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Sosialidemokratiako vai
romahdusoppi

Kumpiko on tyoviestolle edullisem-
{ pi: vaatiake ‘‘pikkuparannuksia’’ tai
b odottaa sitd viimeistd rysiysti?

| Joka maan sosialistisessa lHikkeessd ilmenee
kaksi eridvda suuntaa: toiset tahtovat kunnallisilla
vaatimuksilla muuttaa tdmin kapitalistisen jirjes-
telméin sosialistiseksi; toiset miltei kokonaan hy!-
: kadvit nami kunnalliset kysymykset ja yksinomaan
suuntaavat voimansa koko yhteiskunta jirjestelmin
kerta kaikkiaan valloittamiseen. Varsinkin ta&lld
Yhdysvalloissa kamppailevat hyvin usein nfmi eri
menettelytavat ja ompa ilmennyt hieman toisille
vihamielisii tuulahduksiakin, saamatta vield mitddn
sanottavampaa aikaan. — Kumpiko néistd edelld
mainituista suunnista on tyovdestolle edullisempi

St Ry T koetan tassd lyhykéisesti selittdd.
miwee , ~Fitchburg, Mass. =
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Jos maailmassa milloinkaan olisi izeksitty sé
Viisasten kivi, joka olisi tarumaisella nopeudella luo-
nut sen rikkauden ja yhteiskuntakehityksen, mika
meilld tdndpaivénd on, niin usko ‘‘romahdusoppiin’’
el olisi ainoastaan oikeutettua, vaan aivan valtti-
miton. Mutta kun siti ei ole 1loydetty — eikii ole
loydettavissikdin — mniin luulo yhteiskuntaolojen
akkipikaiseen muutokseen toteutuun ainoastaan
aivoissa, vaan ei kaytinnossd. Yhteiskuntatalous,
omaisuuden tuotanto ja omistusmuoto on saavutta-
nut nykyisen muotonsa pitkin ja vitkallisen kehi-
tyksen kautta. Maailma ei koskaan ole herénnyt
kokonaan uuteen yhteiskuntaan, vaan aina aamulla
on ollut samallaiset tuotanto- ja omistussuhteet, mit-
k& oli illalla maata mennessi.

Kun kerran historiallinen tosiasia on, ettd titd
nykyistd yhteiskuntamuotoa ei ole dkkirynnikolli
saavutettu, niin yksistdfin jo tdmé seikka on kylliksi
hyva todistamaan vidrdksi sen ajatuksen, ettd tdmi
jarjestelmd muutetaan johonkin toiseen ainoastaan
yhdellad kdden kadnteelld. Kyllah#n se on innosta-
vaa puhua ‘‘repisevistd vallankumouksesta’’, mutta
se kylmi todellisuus on jdlelld! Mitd enemmién siingd
on innostusta, sen vihemmin siind on jirked joka
kestaisi jokapdiviisessid elaméssi. Taytyy ldhted
joko hiljaa pyrkim#in eteenpiin tai jaada epidtoi-
voisena kiarsiméin pettymyksia.

Sosialismi ei ole kiytinnossi toteutunut vain
siksi, ettd meilla on pantu lilan suuri huomio yleisiin
presidentin vaaleihin ja tém#n ohella on kunnal-
lissosialismi jifinyt agitatsionissamme miltein ko-
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konaan huomaamattomaksi asiaksi. Tyoldiset eivit
jaksa mniin helposti sulattaa valtiososialismia, kun
kunnallissosialismin ‘‘kouraantuntuvia’’ parannul-
sia. Heilld on jokapdiviisen elim#n hucli ja se
se panee hakemaan jokapdiviisia parannuksia,
jotka selittdvdt syyt hénen eliméssdin oleviin
epakohtiin, Viime yleisissd vaaleissa saatuja vaa-
litappicita on koetettu selittid puoleen. ja toi-
seen, osaamatta oikeaa vastausta sithen. Selvin vas-
taus on: porvareilla oli esitettiviind rikkaampi kun-
nallinen ohjelma kun sosialisteilla ja tyoldiset antoi-
vat didnensd porvareille, toivossa joitain pikaisia
parannuksia. He tietysti tdssa pettyvit, silld porva-
reilla ne olivat vaan lupauksia, mutta asian todellista
tilaa se ei muuta lainkaan. Toinen ilmié on kunnal-
lisissa  vaaleissa. Aina suuremmissa teollisuuskes-
kuksissa on ollut kunnallisvaaleissa vihemmin #4ni
kuin yleisiss# vaaleissa, mutta pienilld paikkakun-
nilla enemmin. T&m& epidkohta johtuu samoista
syistd. Meidan kunnallisohjelmamme on liian laiha
herattadkseen teollisuustyoliisissd suurempaa vasta-
kaikua. Kun kurjuuden portaalla oleva proletari ei
16yds sosialistipuolueen ohjelmasta tyydytystd, 1yot-
tiikse hiin ep#toivoisena porvarien keksimiin refor-
meihin, ja me valittelemme ettei kansa ‘tunne’’
sosialismia. . Se on totta ettei se sitd tunne, mutta
tehtikoon se tunnetuksi ja sithen muotoon ettd sii-
hen on helppo tutustua. Kenellikddn tyoldiselld ei
ole mitiin sosialismia vastaan, jos hén on siitd kuul-
lut siind, valossa, ettd siitd on hinelle hydtyd jo
“‘tissi maailmassa’. Usein kuulee viitteen: kylld-
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hén se sosialismi on hyvi, mutta meidin silmémme ei
sitd tule nikemidn. Tallaiseen epdtoivoon on syyni
se yksipuolisuus, mitd on noudatettu laatiessa sosia-
listipuolueen: ohjelmaa.

Sosialismi toteutuu ja sen tiytyy toteutua joka-
paivi ja jos se el sitd tekisi, silloin se olisi aivan vie-
ras kysymys koyhilistolle. Eiki sen toteuttamisessa
tarvitsekaan erityistd juhlakulkua valmistaa; hil-
jaista ja kestdvid ponnistusta. Nykydin jo jokaisella
kaupungilla ja maalaiskunnalla on jonkunlainen it-
sehallinto ja m##rddmisvalta, Ne voivat laatia ylei-
sid terveys y. m. sidntoji, miksei ne yhtd hyvin voisi
méadritelld: tyopdivin pituutta; alimman palkan;
tyovien suojelus-, vanhuuden-, ty6ttomyyden- ja ta-
paturmavakuntusta; vapaita kouluja, kirjoja ja ra-
vintoa tyoldisten lapsille ; maksuton oikeus ja lddks-
rin apu; vapaat tyovilityslaitokset; asunto ja ra-
vintokysymyset y. m. Kun kerran kaupunkien asuk-
kaiden on rangaistuksen uhalla noudatettava nykyi-
siskin sdddoksid, miksei sitten muita, jos vaan ne
tulevat laiksi médrdtyksi. Nyt ne eivat niitd ole
siitd syystd kun tycldiset eiviit ole tunkeutuneet kau-
punkien valtuustoihin ja valtion lainlaatijakuntiin.
Tam# kunnallisohjelman tiytentiminen antaa kyllin
meille voimaa tunkea porvarit pois tieltimme. Tals
toimenpiteelld, olisi vield toinenkin hyoty. Silli voi-
taisiin tehdé porvarien reformit aivan voimattomiksi,
ja vanholliset ammattiuniot, jotka kiyttiavit puo-
lueita hyvikseen, olisivat menettineet merkityksen-
sd, kun sosialistit toteuttaisivat osan heidin vaati-
muksistaan, Silloin olisi heiddnkin antauduttava

8

poliittiselle arenalle joko sosialistein kanssa hyvik-
symiin tyoviestod koskevat parannukset, eli taistel-
la porvarien kanssa niitd vastaan. Molemmissa ta-
pauksissa sosialismi hyotyisi ja lnokkarajat selviytyi-
sivit yhi selvemméksi.

Romahdusopin- puolelta = on selitetty téllaisten
menettelyjen sotkevan koyhiliston luokkak#sitteiti,
ja ettd pikkuparannukset himmentivit sosialismin
lopullista péddm&adrdd. Sanovatpa niiden hidastut-
tavan sosialismin levenemistd. Kuinka paljon noissa
viitoksissi on perid selvidd pian, kun katselemme
nyt saavutettuja voittoja, ettd antaako ne erityistd
oikeutta tuomita kunnallispolitiikkaa. Ja kuinka
ne sekoittavat luokkakisitteiti? Eihdn meilld ole
mitdin pakkoa ruveta porvarien kanssa mihink#in
kompromissiin, vaan esiintyd omalla ohjelmalla ja
meidin asettamilla ehdokkailla. Mikd on saavu-
tettu, se on sosialismin hiljaista voittokulkua ja se
kithottaa voimia yh# uusiin vaatimuksiin, eikd niin
ollen voida todistaa, ettii se hidastuttaa sosialismin
levenemistd.

Lentikoon ne ihmiset sinne sosialistiseen yh-
teiskuntaan, joilla on kiire. Meilld on aikaa menni
vihin hiljempaa. Ja ovathan ne sielld meille hom-
mailemasga istuimia ja aukasevat ovia sitten kun me
sinne tullaan. Kansan suuri enemmistd el voi rie-
mumarssia seurata; ja niitd vartenhan sosialide-
mokratia vhteiskunnallinen kansanvalta
onkin,

Juho W. Merildinen.
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Ilveily jirjelld

Ei ole aikaa vaitiolla, kunnioittaa ja oikealksi
tunnustaa jarjettomyyksid, vaikka ne ovatkin maa-
ilman maineeseen yhdistettyji. Parempi on rikkoa
tuo siirappirauha kuin suvaitsevaisuudella kunnioit-
taa ‘‘suurien ihmisten’’ suurta hulluttelua.

Sovinto yleisen kunnioituksen kanssa on vahin.
gollinen edistykselle. ' Ja puolipakanuus on pahem-
pia esteitd jirjen valtaan kulku-vaunujen edessi

Jirjen puolesta taistelijain on vastustettava
myoskin puolipakanuuden sisddn kitkettys uskon-
nollista ilveilysi ja vastustettava siti suuremmalla
syylld, mitd julkeammin muodiksi tullut puolipaka-
nuus esiintyy jirjen nimessi ja siten koettaa pidat-
ta4 1thmisia kokonaan vapautumasta uskosta olemat-
tomiin,
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Vallankumouksellisen ja ihmisen parantajan on
vastustettava moraalin opetusta. Moraalin opetus e
ole “‘maailman’’ eikd yksilon parannuskeino. Mo-
raalin opettaja on hyddyttomin opettaja.

%

Ming vastustan Tolstoin oppia.

En vastusta kaunokirjailija Tolstoita, (kauno-
kirjallisuuden alalla on kaikki luvallista), vaan
““elimanopettaja’® ja yhteiskuntakirjailija Tols-
toita.

Tolstoin yhteiskunnallista eldm## koskevat neu-
vot ovat jirjettomid, suorastaan iveilyd jarjelld,
harhaan johtavia ja tyovéenluokalle eliminohjeiksl
vahingollisia,

Tolstoilaisuus ei vihennd, vaan lisdd tyovien-
luokan kirsimyksid, jos se missi kéytinnollistd cld-
mii ohjaamaan pidsee.

II,

Suosittu ja ‘“suuri’’ on Leo Tolstoi yli koko s-
vistyneen maailman. Suosio ja tunnustus on ollut
melkein jakamaton. Luokkajakoon ja luokkapyr-
kimyksiin katsomatta on Tolstoi tunnustettu, ylis-
tettu ja ihailtu.

Nykyisessi, ‘‘sivistyneessii maallmassa’ ovat
etualalla luokkapyrkimyksista lihtevit aatteet ja
aatteiden edustajat tulevat huomioonotetuiksi vain
sen mukaan, minks luokan aatteita he edustavat ja
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kuinka voimakkaasti ja viisaasti (-toisia luokkia
sotkevasti) -he niitd ajavat. Yksilollisyys hukkuu
luokkakisitteihin ja samoin ‘‘yleinen ithmisyys’’.
Rehellisesti  yksilollisyytta tai yleistd ihmisyyttd
edustava kirjailija ei tavallisesti paise maailman
maineeseen., Hinen dinensd, vaikka se olisi voima-
kaskin, hukkuu hyttysen surinana mahtavaan luok-
kapauhinaan., Nykyisessq maailmassa nousee mai-
neeseen etupiissa luokkataistelija.

Onko Tolstoi luokkataistelija ?

Ei.

Tolstoi on luokkataistelijan jyrkks vastustaja.
Hén on ‘‘ylosnousseen’ yksilon ja siitd johtuneen
vleisen ‘‘ihmisyyden’’ edustaja. Han kieltdd palve.
levansa aatteillansa luokkaetuja.

Tolstoi nikee omien silmiensdi edessii luokka-
taistelun raaimmassa muodossaan ja tdytyy hénen
myontid sen mitd han nikee ja kuulee, mutta siind
onkin kaikki, Hén pysihtyy luokkataistelun myon-
timiseen, hin el tunnusta taistelua yleensd luonncl-
liseksi ja historiallista ihmisten keskin#istd ta'ste-
lua luokkaeduista johtuvaksi.

Sellaiset vah#pitoisyydet,  kuin ihmiskunnan
historia, s'vuuttaa Tolstoi sanomalla ihmisten histo-
riallista elimaa erehdykseksi. Ja sellaiset luokka-
kisitteet, kuin luokkataistelu, kumoaa hiin silli ta-
vallisella pappisviitteelli, ettd sorto ja riistdminen
ovat seurauksia siitd, kun ihmiset, niin sortajat kuin
sorrettavatkin, ovat lakanneet tottelemasta jumalan
tahtoa ja alkaneet vastustamaan pahaa. Se on sama
viite, jonka sivistymiitin jitkipappl sanoo: ‘‘Pahs

12

henki on saanut maailmassa vallan.”” Ja ironisti
voisi sanoa: ‘‘Jumala nukkuu, perkele valvoo ja
elamoipi.”’

Kukaan pappi ei ole ottanut selittifkseen min-
ki jumalallisen huolimattomuuden tdhden perkele
pidsi pujahtamaan paratiisiin ja mik#d on syyn# sii-
hen, etti perkele yhi edelleenkin on maailmassa sil-
minnihtivisti jumalaa voimakkaampi. Samoin el
Tolstoikaan ole katsonut tarpeelliseksi selittad,
minkitahden ihmiset ovat ‘‘jumaan tahdon’ unoh
taneet, vaikka se selitys olisi ydin ja ratkaisu koko
kysymykselle. Mutta sellaiset perusselitykset eivét
tietysti kuulu ‘‘suurille elamdnopettajille’” ja ih-
miskunnan historian yliapuolella oleville sunrviisail-
le. Sellainen selitys lydpi muutamalla rivilidin
tolstoilaisuuden yhteiskunnalliset kirjoitukset wus-
konnolliseksi ilveilyksi.

Onhan Tolstoi sentdin tavallaan selittanyt. Han
on selittdnyt, ettd ithmiset, suuret kansakunnat ovat
hyldnneet jumalan tahdon etupiissi sen tédhder,
kun heilld on huonot hallitukset ja valehtelevat pa-
pit. Tolstoi ei viitsi kysy#d itseltdiin eikd tois'lle-
kaan sanoa, miki on ollut syynd siihen, ettd ih-
misten keskuuteen on huonoja hallitsijoita ja viird-
uskosia pappeja syntynyt? Mutta sepii taaskin se-
littdisi jotain sellaista, joka ei sovi Tolstoin jumalal-
liseen anarkismiin. Mutta viite, ettd viha, sorto ja
kurjuus olisivat seurauksia huonosta hallituksest.s
ia vairentelev'std ja valehtelevista papeista, ei seli-
ta kerrassaan mitdin ‘‘pahan’ oleellisista syistd,

bl
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Tiuonot hallitukset ja valehtelevat paplt ovat vain

(X3

seurauksia jo vallitsevasta ‘‘pahasta’’.

Vaikka Tolstoi kohottaa itseinsi yliapuolella
luokkataistelua ja kieltdd luokkataistelun oleelliset
syyt, on héinen oppinsa periaatteessa dirimiisyyteen
kehittynyttd pikkuporvarillisuutta ja. kiytinnossi
se kiertyy hyodyttimadn kapitalismia ja vahingoit-
tamaan ty&iv%ixénluokkaa‘.

- Tolstoi sanoo tahtovansa palauttaa ihmiset
“luonnolliseen’” asemaansa. dJa ‘‘luonnollisuus’
Tolstoille merkitsee ennenkaikkea rauhaa, rauhaa
ki#ytdnnollisessd elimissd ja rauhaan vaipumista
elimin tarkoituksena.

Padstiksensdi luonnollisuuteen tarvitsee ihmis-
ten ainoastaan tdyttds ‘isin’’ (jumalan) tahto,, je
se taas tdytelddn parhaiten siten ettei vastusteta
‘“‘pahaa’’, se on Tolstoin opin ydin.

Tolstoi vilittdd oppilauseittensa olevan yksin-
kertaisia ja helppoja toteuttaa. Ja kuitenkin ne
ovat niin monimutkaisia ja vaikeita ettei Tolstoi
itsekddn voi niitd toteuttaa. Han kieltdd vastusta-
masta ‘‘pahaa’’, mutta itse hin ei yritdik#din olla
““pahaa’ vastustamatta. Vai eiko hiinen koko kir-
jallinen toimintansa ole ‘‘pahan’’ vastustam:ista?
Eik$ ollut aivan suuremmoista ‘‘pahan’’ vastusta-
mista Tolstoilta se, kun hén kustansi Duhoborit Ca-
nadaan venildisti sortoa pakoon? Sambin ovat
suoranaista pahan vastustamista ne monet ldhetys-
kirjeet, joilla Tolstoi on ruoskinut, millo'n keisaria
ja kuninkaita milloin pienempid herroja tai tyo-
ldisia.
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Tolstoi kehottaa ‘luonnollisuuteen’.  Mutta
tyneen ihmisen ei kannata pyrkid. Ne ‘“‘luonnolli-
suudet’’, joita sivistynyt ihminen on viel pakoi-
tettu noudattamaan, ovat hiinelle esteeksi eikii hv-
dyksi hinen kauniimmissa pyrkimyksissiiin, ”

Sivistyneen ihmisen ei pidd pyrkii luonnolli-
suuteen, vaan ihmisyyteen.

- Thmisellistd on kaikki miki on tervetti ja kau-
nista ja tuopi ihmiselle nautintoa.

Luonnollisuuteen pifisce ihminen pyrkimitti-
kin, mutta ihmisyyteen hin ei pidise pitimitts ter-
vettd, kaunista ja nautintoa ihanteenansa ja ponnis-
telematta sen saavuttamiseksi.

Luonnollisuus on ainoastaan syy- ja sdantope-
riisyyttd, mutta el midrittysd muotoa ja tapaa.

III.

Mika on ‘“‘isin tahto?’’

Tolstoi ei tunnusta persoonallista, ithmisests wi-
kopuolella olevaa jumalaa.

‘“Jumala on meissd. Me olemme Jumalan poi-
kia. Meissi kaikissa on osa jumalasta.” — “‘Eli-
mén jirki on jumala...Kaikki on syntynyt eldmian
timén jirjen kautta’’.

Se on, lyhyesti sanoen, Tolstoin kiisitys juma-
lasta.

, Tuon kisityksen mukaan me emme oikeastaan
olisi tilivelvollisia kenellekdin. Meidin tarvitsisi
palvella vain itseimme,



Tolstoi ei kuitenkaan sano: kuulkaa omaa &én-
tanne ja palvelkaa itsednne, vaan hin sanoo: —
Kuulkaa jumalan ddntd ja palvelkaa. lihimméisiin.
ne! Thminen ei voi korkeinta yksiléonneaan saa-
vuttaa ellei hin tee toisiakin yhtd onnelliseksi. Ju.
malanpaveluksen, ollaksensa oikeaa, tiytyy olla ih-
misen korkein onni ja ilo ja se on saavutettavissa
ainoastaan ldhimmiisiimme palvelemalla, tekemél-
18 toisille, mitd soisimme itsellemme tehtdvin.

Jumalaa meissd on se ominaisuus, joka aina ja
kaikkialle kehottaa meitd hyvéin: toisiamme palve-
lemaan. Omatunto, se on jumalan ##ni, ‘‘iséin tah-
don’’ ilmaisu, jonka kuuleminen ja tdyttdminen on
ithmisen eldméntehtivi.

Omantunnon #ddnen oikeuteen uskoo Tolstoi
niin  jark#htdmattomasti ettd sitd, hinen viisaan
maineesta. huolimatta, tiytyy nimittdd uskonnolli-
seksi sairaudeksi. Hin uskoo tuohon kaikkien mo-
ralistien ihmekapineeseen, omantunnon moraalivii-
sariin (Tolstoilla jumalan &ini) niin sokeasti, ettei
mitkddn todistukset ole saaneet hintd epdilemédn
sen likuntaa epidtasaiseksi ja kokonaan vastakkai-
seenkin suuntaaan menevaksi, kuin miti hin siiti
otaksuu.  Tolstoi ei ndy ollenkaan tuntevan sen
lajin omaatuntoa, joka tulee sitd rauhallisemmaksi,
miti enemin henkilo tekee ‘‘pahaa’. Ja sentih-
den hén voipi yha uudelleen tuoda hyvinkin jarke-
vand viitteen, ettd ‘‘jumalan H#ni’’ (omatunto)
aina sanoo mik§ on oikeaa.

Omantunnon oikeuteen luottaminen on ylksi
peruserehdys.
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Omantunnon voipi hoitaa aivan yhtd hyvin kuin
viiksensg tai tukkansa, ja vield paremmin sanoen:
omantunnon voipi virittds soimaan missa ddnlajissa
tahansa aivan kuin viulun kielen.

Uskoessaan ‘‘valittomadn ilmoitukseen’’, oman-
tunnon #dinen oikeuteen, Tolstoin selittdessidin ‘‘ih-
misten pahuutta’’, tdytyy turvautua sithen taval-
liseen pappien viitteeseen, ettd ihmiset kuulevat
enemmin ‘‘pahan’’ kuin ‘‘hyvin’’ didntd. Seuraa-
va lainaus osottaa jotakuinkin oikein Tolstoin kisi-
tyksen.

— “‘Todellinen valo on aina ollut maailmassa, ja
se valaisee jokaista maailmaan syntyvad ihmista.
Se oli maailmassa ja maailma oli olemassa vaan siitéd
syysta, ettd siind oli jirjen valo. Mutta maailma ei
huolinut siitd.”” (Leo Tolstoi, Evankeliumi, sivu6).

Tolstoi ei halua késittdd ettd on olemassa koko-
naisia kansaluokkia, joiden ¢‘omatunto’’ pitdd ja
sen taytyy pitdd hyvini sitd, miks toiselle luokalle
on ‘‘pahaa’. Senpétihden Tolstoilla ei ole maail-
man parantamiseksi muita keinoja kuin kristukse-
laisia. moraalisaarnoja. Sentihden hinen kiivaim-
matkin tuomionsa loppuvat aina samaan siirappi-
maiseen loppukertaukseen, jossa sanotaan, ettd riis-
tijien ja kiduttajien on kuunneltava ‘‘jumalan Hén-
#5°%. Sentdhden hi#nen Ven#jin hirmuhallitusta
niinkin kovasti tuomitseva kirjansa kuin: ‘“‘En voi
vaieta’’ loppuu tuolla saamattomuuden tunnustuk-
sella, joka kuuluu:

— ‘‘Niin, ajatelkaa, te kaikki osanottajat mur-
hiin, ylh#isimmistd alhaisimpaan, ajatelkaa, mit3,

17



te olette, ja lakatkaa toimimasta siten kuin toimitte.
Lakatkaa, — el teidéin itsenne tihden, teidan oman
persoonallisuutenne tdhden, jotta ne lakkaisivat teitd
tuomitsemasta, vaan sielunne tihden, joka, miten tc
koettaneetkin sitd vaientaa, yhi elids teissd.’’

Tolstoi siis uskoo ettd ryostivi ja murhaava
luokka todelllakin kirsii omantunnon tuskia. Heis
si muka eldd jumala, vaikka he kuinka sitd koet-
taisivat ‘‘vailentaa’’. Omatunto kylld sanoo heille,
ettd he tekevat vadrin, mutta he eivit viitsi sitd
kuunnella, tekevit vain viidrin vastoin omantuntonsa
soimauksia.

Uskonnollisessa lammasmaisuudessaan Tolstoi e?
ota uskoakseen, ettd on olemassa sellainen luokka,
joka voipi ryostdd, kiduttaa ja murhata ilman pie-
nintédkidn omantunnon vaivaa, vieldpa vaati tekon-
sa oikeuden 16in# tunnustettaviksi.

Tuollainen tolstoilainen tulos saavutetaan siten,
ettd hyldtain historiallisesti kehittynyt luokkajakoi-
nen yhteiskunta ja Inokka-asemat ihmisluonnon ke-
hittdjind ja otetaan ajattelun lihtokohtaksi mystil-
linen ‘“Eldmin jarki’’ (jumala), jonka sitte anne-
taan synnyttds historiallisesti olematon ‘‘luonnolli-
nen ihminen’’. Ja juuri niin Tolstoi tekee. Hén an-
taa palttua historiallisesti kehittyneille yhteiskun-
nille, luokkajaolle ja ihmisen yhteiskunta-asemille.
Hiénelle ovat keisarit ja pyovelit, kenraalit ja sota-
miehet, kapitalistit ja tyomiehet vain yksiloitd, ih-
misii ja ‘‘saman isin’’ lapsia. Ja sentéhden voipi
hiin uskoa ja uskottaa toisillekin, ettd kaikilla on
olemassa omatunto, joka sanoo ‘‘isin tahdon’’ kai-
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kille samalla tavalla. Sanomalla koko ihmiskunnan
historian erehdykseksi sivuuttaa hén sellaiset véhd-
pitoisyydet kuin: luokkaetu, kunnianhimo, luok-
kien ja yksiléiden taistelu vallasta, leiviistd ja lem-
mestd, jotka ovat historiallisen ihmisluonteen ke-
hittdjit.

Tutkija ja ajattelija, ken ei halua tulla ainoas-
taan mahdollisimman lujaksi uskossa, vaan edistyi
tietdmisessd, hinen tiytyy ottaa ihmiset heiddn
luokka- ja yhteiskunta-asemiensa mukaan, ottaa hei-
dit ensin keisareina ja pyoveleind, kapitalisteina ja
tyoliisind j. n. miirittyjen luokka- ja yhteiskunta-
asematapojen ja kasvatuksen tuloksina ja vasta vil-
meisessi sijassa ihmisiné yleensd. Todellisen maail-
mgn parantajan on tarpeellista tietdd se historialli-
nen tosiasia, etti papin omatunto on kokonaan toi-
senlainen kuin aatelismiehen, aatelisen toisenlainen
kwin  porvarin ja porvarin omatunto toisenlainen
kuin proletaarin. Taikka kristilliset sanovat: “‘ju-
malan #sni’’ puhuu kullekin luokalle eri kielelld,
luokkaedun kielelli.

Tolstoin puolipanteistinen filosofeeraus ‘‘Eli-
m“(’?n jarjesti’” jumala ei ole muuta kuin kaapua

~miuttaneen teologian yritys pelastaa kristinusko sitd
< kumoavien tieteiden ja vapaan ajattelun Kiisisti.

Tolstoin uskonnollinen filosofia on kompelod
johdonmukaiseksi jirkeilyksi. Hinen mahtikisit-

teensi on: — ‘‘Elimin jirki’”’ on jumala. Kaikki
7 6f syntynyt elamiiin tAimén jarjen kautta’ — ja —

“‘se valaisee jokaista maailmaan syntyvéd ihmistd.”’
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Niissa vaitelauseissa siis tahdotaan sanoa, etti
jumala on olioihin yhdistynyt jarki ja etti timi
““jirki’’ on aina ollut ja on itsetietoinen ja sanoo
selviisti jokaiselle tahtonsa.

Mutta aineeseen yhdistynyt ja samalla itsetie-
toinen jumala eivét oikeen sovi yhteen. Silld alku-
perdinen jirki ei ole koskaan ilmaantunut itsetie-
toisena’’. Alkuperdinen ‘‘Elamin jirki’’ (materia-
listein kielelld: voima) on sokea, itsetiedoton, lap-
sen lailla joka puolelle vaikuttava voima. Itsetietoi-
suus syntyy vain kokemuksien mukaan ja on suh-
teellinen kokemuksien m#dra.

Jos siis liahtee ajatuksesta, ettd ‘‘Eldmin jar-
ki’’ (-tolstoilaisuuden jumala) on yhdistynyt olioi-
hin, on johdonmukaisempaa kieltdd ‘‘Eldmén jir-
jen’’ alkuperidinen itsetietoisuus ja yhtyd stoikalai-
seen ja uusplatonilaiseen (myOskin hegelildiseen)
panteismiin, joka opettaa maailman kanssa yhty-
neen jumalan ‘‘maailman sielun’’ kehittyvin maail-
man {aineen muunnosten) kehityksen mukaan.

Panteismin kehittyvi jumala kannattaa vapaa-
ajattelijankin ottaa huomioon filosofisena kisitteeni
ja uskonnollisen ihmiskunnan henkisen kehityksen
historiallisena symbolina. Mutta aina valaiseva
“Eliman jirki’’, alusta loppuun itsetietoinen ‘‘isd’’,
on kisite, jota ei ends Tolstoin yllytyksestd maksa
ottaa vakavalta kannaltg. Se on sama kummitus,
jota papit ovat selittineet yhtd tajuttomasti kuin
Tolstoikin .

Mitiiin “‘isdd”’, joka milloinkaan olisi tahtonsa

selviistl sanonut, el ole olemassa, ja sentdhden ope-
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tukset ‘‘selvasts isdn tahdosta’ ovat vain uskonnol-
lista hourailua.

IV,

““Alk#at vastustako pahaa.’

On moraaliohje, jota voipi nimittad jérjetto-
myyksien otsikoksi, jonka alla kaikki on epéjohdon-
mukaista ja jarjetontd. .

““ Alkidt vastustako pahaa’ ja ‘‘mitd soisit toi-
sien tekevin sinulle, se tee sindkin heille.”” Ne ovat
Tolstoin selityslauseet siité, mitenks jumalan tahto
on tdytettavi.

Mutta -voiko kukaan olla vastustamatta sitid,
miki tuntuu hinestsd pahalta?

Ei.

Jokainen ihminen vastustaa sanoilla ja téilld
kaikkea mik#d hinestd on ‘‘pahaa’. Ja mitd erit-
tdinkin kyn#lld ¢‘pahan’’ vastustamiseen tulee, siitd
ovat osattomia ainoastaan kirjoitustaidottomat ja
myk#t. Tolstoi itse on siing suhteessa suurimpia ri-
kollisia. Onhan Tolstoin jokainen kirja ja artikkeli
tahdatty ‘‘pahaa’ vastaan. Onhan koko tolstoilai-
suus ik#finkuin jonkun itselleenkin kisittdmatto-
min paheen verkkoon sotkeutunut ylimyshdméhik-
ki, jonka kilpeen on kirjoitettu: ¢ Alkid#t vastus-
tako pahaa!’’ Mutta joka siitd huolimatta joka
piivi saa parin uusia silmid nahdiksensd yhi e-
nemmin ‘‘pahaa’ ja tusinan uusia jalkoja, yha ko-
vemmin potkiaksensa vastaan ‘‘pahaa’’, jota se ei
tunnusta vastustavansa.

[4
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Selittdmitts on selvidi, ettd Tolstoi on hartaim-
pia “‘pahan’’ vastustajia, miti ihmiskunta tuntee.
Ja kuitenkin hin kieltisi vastustavansa ‘“pahaa’’.
Siing on yksi ‘‘jumalan suurille lapsille’” ominai-
nen ristiriita. Eikd se selvid sillikisin vaikka Tol-
stoi ja hinen opetuslapsensa selittdvit, ettd “‘pa-
han’’ pahalla vastustaminen vain on kiellettys. Sil-
14 vastustus on aina ‘‘pahaa’’ sille, jota se kohtaa.

Jotkut Tolstoin ihailijat ovat yrittineet selit-
tdd, ettd Tolstoi oikeastaan tarkottaa sitd, ettd ‘‘pa-
han’’ vastustamiseksi ei kannata erityisesti ponnis-
tella, ettd ‘‘pahalta’’ siilyy siti paremmin miti vi-
hemmin ajattelee ja toimii ‘‘pahan’’ vikivaltaiseksi
vastustamiseksi, ja ettd elimi itse, erittiikin tolstoi.
laisuuden ihanne-anarkistinen agraarielami, ohjaa
ihmiset oikeaan siti paremmin miti vihemmin he
kiinnittivit huomiotansa koko hyvi ja paha kysy-
mykseen.

Mutta tuollainen tulkitseminen on tolstoilaisuu.
den vidrentimisti. Tolstoi itse ei ole ‘‘antaa men-
nd’’ opin kannattaja. Hin ei tarkoita siti ettd
“paha’’ on vain pienempi mairi “hyvid’’, samoin
kuin kylmé on pienempi miirs lampod, ja ettd sen-
téhden ‘‘pahan’ poistamiseksi ei kannata ponnis-
tella.

Jos Tostoi olisi silli kannalla, epiilemitti hin
sen olisi sitd vastaavalla tavalla sanonut. Siini ta.
pauksessa hin sanoisi: ei kannata vastustaa pahaa,
ja hinen oppinsa paijuuri siirtyisi “hyvid’’ ja “pa-
ha’” kisitteiden suhteellisuuden selvittelyyn ja hin
yhtyisi kiytannsllisempien anarkistien viitteeseen
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jatkuvan taistelun jalostavasta vainosta. Mutta
taisteluhan on Tolstoille kauhistus. Tolstoilaisuus
on rauhaan vetdytymisen litketta.

Tolstoi siis todella tarkottaa, ettd pahetta on
vastustettava. Mutta Tolstoin opettama vastustuksen
muoto on vain niin jirjeton, ettd se viepl padinvas-
taiseen tuokseen, kun mitd on tarkoitettu. Tolstoi
neuvoo vastustamaan ‘‘pahaa’’ ‘‘hyvilld’’ ja se on
“luonnollisuuteen’’ pyrkivéltid Tolstoilta luonnoton
neuvo.

Jos on olemassa esim. sellaista pahaa kuin mur-
haaminen, niin sitd vastaan ei auta mikédin hyvyys,
sen havittivi vastamyrkky ei ole ““hyvi’’ vaan yhti
painokas ‘‘paha’’,

Neuvoa esimerkiksi Vendijin kansaa vastusta-
maan Venijin virallista pahaa hyvilla on samaa
kuin sanoisi: lukekaa keisarin murhamanifestia vas-
taan joku raamatunlause tai ‘‘yleensd moraaliohje’’
ja varustautukaa hallituksen tykkeji ja kuularuis-
kuja vastaan pehmeilli pumpulipalloilla.

Kun Tolstoi ei hyviksy mitddn parlamentaris-
mia, sen vihemmin voimaperdisempid taistelukeino-
ja, jadpi yhteiskunnallisen paheen ainiaaksi kiytan-
nolliseksi vastustuskeinoksi jumalisuudella taytetty
passiivisuus. Siis neuvo joka Venijilla kuuluisi
niin: Jegor Paulovitsh, #ld vastusta hallituksen
asetuksia, manifesteja ja nagaikkoja, mutta @ld tot-
telekaan niité.

Pitiisiks tuokin neuvo tunnustaa jirjelliseksi?

Passiivisuus yleensd ei auta yhti#in mitdin sel-
laisessa valtiossa. kuten Ven#jilld, hallituksen vas-
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tustajia tuomitsevat etupidssi sotaoikeudet ja joissa
ruumiillinen rangaistus, pieksiminen ja radkkadmi-
nen ovat yleisesti vallalla. Passiivisen vastustuksen
tehtivind on vaikeuttaa ja hidastuttaa sortotoimen:
piteiden tdyténtoon panoa ja siten osottaa sorta-
jille, ettd heidin on mahdoton toimia vastoin kansan
tahtoa, Mutta siind tehtdvissé voidaan onnistua
ainoastaan valtioissa, joissa persoonallinen koske-
mattomuus on taattu ja joissa tutkiminen ja tuomit-
seminen tapahtuu sivilioikeus-jarjestyksessd. Missd
on sotaoikeus tuomarina ja kasakka pyovelind
sielli el passiivisella vastarinnalla voiteta muuta
kuin lis#d selkdsaunoja ja veriloylyja.

Tolstoin neuvomalla tavalla passiiviseksi ei kui-
tenkaan mikdin kansa voi tullakaan, tulematta en-
sin midrittyyn asteeseen asti hermosairaaksi, kuten
esimerkiksi duhoborit. Mutta jos joku kansa sellai-
seksi tulee, voipi sitd kansaa hallita muutamat rois-
tot muutamilla ruoskilla.

Tolstoi moittii vallankumouksellista, tySviestos
vikivaltaisten ‘‘pahan’’ vastustuskeinojen kiytté-
misestd ja jylisee heille yhd uudelleen tuota henki-
sen sairauden moraaliohjetta: ‘‘Alkidat vastustako
pahaa!’’ Uskollaan hyvin ja pahan ‘‘valittdmatto-
misti ilmoituksesta’ ithmiselle Tolstoi sivauttaa sen
tosiasian, ettd ‘‘pahan’’ vastustamisen muoto ei rii-
pu sen vastustajan luoteen oleellisista ominaisuuk-
sista, vaan hyokkidajin hyokkaystavasta. Hyokkaija
saapi rehellisimmin ja lammasmaisimmankin vas
tustajan verenhimoiseksi raatelijaksi kiyttamilld
kavalaa (esim. hallituksen provokatsioni) ja veristd
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hyokksystapaa. Vastustustapa on senmukainen
millg tavalla hyokkiys vastustajan persoonaan vai-
kuttaa . Thmisen ‘‘luonnollinen’’ vaisto (-Tolstoille
jumalan ‘#8ni) ei sano: ‘‘miti soisitte toisten itsel-
lenne tekeviin, se tee sindkin heille’’, vaan se sanoo:
niinkuin he sinulle ovat tehneet, tee sinikin heille

Tolstoilla on sellainen vakaumus, etti hin an-
taisi ennen itsensd kuristaa kuin rupeaisi ‘‘pahaa’’
vastustamaan sitd vastaavilla keinoilla, niin se ei to-
dista mitdén siitd, ettd tuollainen moraaliohje olisi
oikea ja ‘‘luonnollinen’’. Silld sama resepti ei voi
kaikkia auttaa. Se miki Tolstoille on ‘‘tosionnea’’
ja ‘“‘elam#a’’) voipi toisille olla kirsimystd ja kuole-
maa. Tolstoita tosiaankin voipi yksistiin marttyy-
rin maine mielyttda sithen médrin, etti hin antaisi
ilman vastustelematta itsensi tappaa, jos se tapah-
tuisi virallisesti. Sanoohan hin kirjotuksessaan
“En voi vaieta’’.

““‘Sentdhden kirjotan tdmin ja koetan kaikir
voimin levittidd kirjotustani sekd Vendjille ettd sen
ulkopuolelle saavuttaakseni toisen kahdesta: joko
sen, ettd ndmit epdinhimilliset teot loppuvat tai sen,
ettd minun yhteyteni niihin katkeaa siten, ettdi mi-
nut joko sydstddn vankeuteen, missi mind selvisti
tuntisin, etteivit nimit julmuudet tapahdu minun
téhteni tai my6skin,, mika olisi kaikkein parasta —
jotain niin hyviid, etten edes uskalla uneksia sellais-
ta onnea — saan sikkipaidan piini ymp#ri kuten
nuo kaksikymmentd tai kaksitoista talonpoikaa, ja
ettd koroke temmataan altani niin, eftd mini pai
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hollani vedin rasvatun hirttonuoran kireille vanhax
kaulani ympérille’’.

Tolstoi sils pitdd hallituksen puolelta suurena
hyvini tyond ja kunnianosoituksena itsednsi koh-
taan, jos Ven#jan hallitus hirttdisi hénet.

Mutta jos hén luulee; ettd todella sortoa karsi-
nyt ven#ldinen voipi, jos tahtoo, ottaa asian samaita
kannalta, on se h#nelle yksi uskovaisen ihmisen ta-
vallisia erehdyksii. Syy miksikd venildinen tyo-
mies el ymmérrs jarjelliseksi Tolstoin viisauden sy-
vyytta pahan vastustamattomuudesta on se, ettd
hinelld on aivan vastakkainen kiésitys eldménonnes
ta, ja vastakkaiseksi sen on tehnyt erilainen eldmi.

Tolstoi on eldmistd kyllastymiseen asti nautti-
nut ja siitd, kyllastymisestd, uskonnolliseksi tullut
elimin nautintojen halveksija. Hinen ei ole kos-
kaan tarvinnut todella olla ep#toivossa siitd milld
elin ja eldtin perheeni tdmén p#ivén, huomisesta
puhumattakaan, eik# huolehtia lastensa tulevaisuu-
desta. Héanelld on ollut kaikkia enemmén kuin tar-
peeksi. Venildinen tyomies sen sijaan ei ole mil-
loinkaan nauttinut tarpeekseen. Hénelld on eldmén-
halu kokonaan jilelld, mutta hinelld ei ole elimin
oikeuksia joidenka avulla hén voisi eliménhalunsa
tyydyttid. Rauha n#lidssd ja kurjuudessa on hi-
nelle kamalampi hallituksen hirttolavaa ja sentéh-
den kapinoi hin hallitusta vastaan vaikka henkensi
uhalla. Marttyyrikroununkin hin miellellasn vaih-
taisi yhden p#ivin eldm#nonneen ja sentihden hin
ei ole halukas Tolstoin opetuksen mukaan vastusta-
matta kdydi kuolemaan. Héin sitdpaitsi tietdd, ettd
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marttyyrikruunua hin el saa, vaikka ei vastustasi-
kaan ‘‘pahaa’’. Maailma ei sano hénestd halaistua
sanaa — lukeehan vain jokapiivdisend sanomaleh-
tinutisena, ettd hin ja kymmenid tovereitansa hir-
tettiin tai ammuttiin Venajilld. Hin tietdd, ettd
héin on saanut eldd kuin koira ja kuolee kuin koira,
jos ei taistelussa voita. Hin tietadi ettei hin ole
kreivi ja porvarillista maailmaa vahingoittamatto-
milla kirjoituksillaan maailman maineen saavutta-
nut kirjailija, jonka tappamisesta osa maailmaa voi-
pi nostaa metelin, puhumattakaan marttyrin mai-
neesta, jonka h#nelle olisivat valmiit antamaar
melkein omat murhaajansakin, vaan ettd hin on
tdydellinen vallankumouksellinen tyomies, jonka
hirttdmisestd, ei puhuta senjilkeen kuin poliisira-
portti siitd on viimeksi maininnut, Hallituksen hirt-
tonuora ei ole hinelle historiallisen kunniakehidn
viline ja siksi hin ei johdu ajattelemaankaan olls
vastustamatta sen kaulaansa asettamista. Han ajat-
telee: Ah jos voisin ja ehtisin lyoda vihollisen kuo-
lijaaksi tai ainakin voimattomaksi ennekuin se mi-
nut kuristaa.

Tolstoi surkuttelee tyolidisten kérsimyksid ja
pauhaa parannusta sortajille, mutta poikkeustapauk-
sessakaan el hin anna tyoldisille sellaista neuvoa,
joka heidin asemaansa vahaidkdidn helpottaisi. Xir-
jassaan ‘‘TyGvien kysymyksestd’’ antaa hin patent-
tineuvonsa tyolaisille ja vakuuttaa sen varmasti aut-
tavan. Neuvo kuuluu:

— ““Ty6miesten taytyy itse vapauttaa itsensd,
jolloin hallitukset ja rikkaat lakkaavat heitd riis-
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timiistd. Syopiliinen menestyy ainoastaan likai-
sessa ruumiissa ja eldttdd itsedinsd vieraassa ruu-
miissa niin kauan kuin ruumis ei ole puhdas. Sen-
tihden 10ytyy ainoastaan yksi keino tyoldisten va-
pautumiseksi heiddn kirsimyksistdéin ja se on itse-
puhdistus. Mutta itsepuhdistukseen on valttdmé.
tonti, ettd vapaudutaan jumaluusopillisista, valtiolli-
sista ja tieteellisistéi taikauskoista, uskotaan juma-
laan ja hinen kiskyihinsd. Se on vapautumisen ai-
noa tie.”” (Lieo Tolstoi “‘Tydvien kysymyksestd’’.
Suomentanut Sulo Vuolijoki. Sivu 23).

Miks ihmeellinen viisaus! Tyo6vien luokka va-
pautuakseen ei tarvitse muuta kuin uskoa ja taas
uskoa. Koko vapautumisen salaisuus on siind, etta
osaa hyliti sellaiset humbuukit kuin valtiolliset ja
tieteelliset tiedot ja mielipiteet ja uskoa. -Tami tys-
viienluokka, joka vasfa ensikertaa ihmiskunnan his-
toriassa luokkana yrittdd ja on jo osittain pidssyt-
kin korkeammalle sivistysasteelle, pitiisi saada pala-
utetuksi kristukselaiseen typeryyteen. Tyo6vienluo-
kan pitdisi Tolstoin: mukaan, vaihtaa vihit tieteel-
liset kirjansa kymmeniin k#skyihin, Marx ja Dar-
vin lorpotyksiin ‘‘isén’’ tahdosta ja voimasta olla
vastustamatta ‘‘pahaa’’.

Sensijaan kun kéytinnollinen eldimi osoittaa,
ettid, tyovienluokka saapi oikeuksia vain taistele-
malla, neuvoo Tolstoi niitd hankkimaan uskonnolla.
Totta tosiaan tyovienluokalla on muutakin tehta
vad kuin tutkia tolstoilaisia jirjettomyyksii.



V.

Mihinkd perustuu Tolsto'n maailman maine ?

Tolstoin elaminohjeet kiytintoon otettuina ei-
viit johda ihmiskuntaa korkeampaan sivistykseen ja.
onneen, vaan uskonnolliseen hulluuteen ja kovatoi-
seen koyhiin talouteen. Se pitdisi olla ilmeistd jo-
kaiselle Tolstoin eliim#nohjeiden lukijalle. Ja kui-
tenkin ‘‘sivistynyt maailma’ on tunnustanut Tols-
toin ‘‘suureksi ajattelijaksi’’.

Nayttas tosiaan siltd kuin jirjettomyys ja suu-
ruus olisivat sama asia.

Mistd johtuu tdmi# ristiriita ettd jarjettomyys
on myoskin suruutta?

Mystika on vielikin ihmiskunnan lempiainei-
ta ja jokainen ken osaa sita taitavasti késitelld voi-
pi vield nykyéddnkin saada ‘‘sivistyneeltd maailmal-
ta’’ suuruuden tunnustuksen,

““Sivistynyt maailma’’ ei ends kiytdnnollisessd
elaméssy vilitd sellaisesta holynpolystd kuin ‘‘isén
tahto”’ ja ‘‘Kristuksen oppi’’. Ihmisilld on todella-

kin luonnollinen taipumus kulkea rikkaaseen kan-

santalouteen ja sen suomaan sivistykseen. Jarki se-
ki vaisto sanovat heille, ettéi on mahdoton toteustaa
samalla kertaa rikas kansantalous ja korkea kult-
tuuri ja salaperdinen ‘‘isin tahto’’. Vieldpd osa
ihmisid tietiid ettd juttu ‘‘isdn tahdosta’’ on perin-
tod itsetiedottomuuden ajoilta, ettd se on ihmisesséd
tartunnaisuus ei taipumus. Sentihden ihmiset kidy-
tdnnossd yhi enemmiin hylkiivit ‘‘isin tahdon’> ja
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valitsevat taloudellisen rikkauden ja korkean sivis-
tyksen eldmin pyrkimystensd padméardksi.

Mutta tunnustuksen kanssa on aivan toisin. Eli-
min mielivaltaista muuttumista kohtaavat kiytin-
nolliset esteet, mutta tunnustas voidaan mitd ta-
hansa.

Témd ‘‘sivistynyt maailma’’ on hekisesti pap-
pien ja uskonnollisten moralistien kasvattama. dJu-
malan ja Perkeleen, taivaan ja helvetin kuvat liikku-
vat vieli perintoni ihmisten verisoluissa. Ja siité
osaksi johtuu, ettd ‘‘sivistynyt maailma’ vield suul-
lansa tunnustaa oikeaksi ja jirkeviksi kun joku voi-
makkaampi moralisti ly6 sille wudessa muodossa -
siin pappien kisissi maineensa menettineet taika-
kalut. Tadm ‘‘sivistynyt maailma’” kuullessaan va-
kuuttavasti puhuttavan jumalasta, hyvisti ja pa-
hasta ei voi, uskonnollisen myrkytyksen tihden ve-
ressidn, olla ajattelematta: — Mutta jos sittekin
on Perkele ja helvetti!?

Tolstoi ei puhu Perkeleests ja helvetistd. Mut-
ta uskonnollinen myrkytys ihmisten veressi tekee
sen, ettd lukijat lukiessaan jumalasta ja hinen tah-
dostaan ajattelevat myos vastakohdan. Ihmiset ei-
vit kykene ajattelemaan mink#fnlaista jumalaa il-
man jonkunlaista Perkelettd.

Uskonnolla siis voidaan vield jonkunverran ih-
misid pelotellaja seon yksi syy minkitahden Tolstoin
jirjettomyydet ovat saaneet laajan kannatuksen.
Onhan Tolstoi k#yttinyt niiti aseita, joiden edessd
vield enemmistd pukeutuu sikkiin ja tekee valepa-
rannuksia. ‘‘Jpmalan kiskyt’’ ja ‘‘Kristuksen op-
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pi’’, nehin ne ovat ne salaperiiset hirviot, joita tai-
dokkaasti heilutellen Tolstoi on ‘‘sivistyneelle maa-
ilmalle’’ jylissyt kuin Jehova Sinailta.

‘“Maailman maineen’’ saavuttamisen tavallisia
ehtoja ovat ensiksi: opinaloja ja kisitteitd mullis-
tava luonne, kiytdnnollinen mahdollisuus ja vastus-
tuksen laajuus,, toiseksi: opin kdytinnéllinen mah-
dottomuus, vastustuksen laajuus ja opissa esitetty
tai piilevd kaytdnnollinen hyoty vallassaoleville luo-
kille.

Tolstoin oppi ei mullista olevia oloja miksikiddn,
Milldéin sellaisella ~ opilla, joka neuvoo ihmistd etsi-
miin eliminonnea sisdiseen minadnsi kadntymalla ei
ole kumoavaa voimaa. XKaikkien todella kumoavien
oppien tunnsmerkki on se; etti ne kddntyvit ulkonai-
siin aineellisiin voimiin ja koettavat niissd 16ytia
tunnettavan pahan syyt ja toivottavien parannuk-
sien ehdot.

Tolstoin oppi el voi muuttaa oloja koska se ei
voi tulla yleisemmin kiytdntoon ja yleisemmin kiy-
tdntoon ei se taas vol tulla, koska se el ole jatkoa
sivistyneiden maiden: entiseen kehitykseen, vaan oli-
si tolstoilaisuuden hyviksyminen itsetietoista kehi-
tyksen taaksepidin kidntdmistd, jota el mikddn kan-
sa tee muuten kuin sivistykseen visyttyansd, kulu-
tettuansa kansallisen elinvoimansa eldménnautin-
noisa. Mutta silli asteella ei vield ole yksikddin
‘‘sivistyneen maailman’’ kansoista.

Tolstoin ‘‘maailman maine’’ ei siis perustu sii-
hen, ettd héinen oppinsa olisi ‘‘oloja mullistava’’,
vaan sithen, ettd siti on pappien puolelta kiivaasti
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vastustettu, ettd se on kéytdnnollisesti mahdoton ja
ettd sithen siséltyy. kdytédnndllinen hyoty vallassa-
oleville luokille.

Sanomalehdet ja aikakauskirjat kertaavat jo-
kaisen Tolstoin ajatuksen, minkd vain kiytettivik-
seen saavat, eivitkd huomauta, ettd ne eliminohjei-
na ovat jarjettomid. Porvarillinen sanomalehdisto
el kuitenkaan levitd tolstoilaisuutta ja ylistd Tolstoi-
ta sentdhden ettd kdytinnollinen, vaikuttava por-
varisto todella olisi innostunut tolstoilaisuuteen ja
uskoisi Tolstoin ‘“isin tahtoa’’ tayttivin agraariyh-
teiskunnan mahdolliseksi, eiké se tee sitd edes epi-
tietoisena siitd mité tolstoilaisuus on, vaan tieten
ja tahtoen midrittyd tarkoitusta varten.

Porvaristo ymmértii hyvin oman tuomionsa
niissg moraalisaarnoissa, joita Tolstol yhi uudel-
leen laskettelee ihmisille, jotka eivét tottele juma-
lan kiskyd ja palvele ldhimmiistdan, mutta he myos-
kin ymmirtiviat kuinka vihin se kiytinnossi mer-
kitsee kun jumalan kiskyi tiytetdfin pahaa vastus-
tamatta. Kéytdnnolliselld jarjelld varustettu por-
vari tietdd, ettd alhaisella sivistysasteella olevat,
mutta  vaistomaisesti vallankumoukseen pyrkivit
tyoldislaumat, voivat uskoa jirjellisiksi sellaisetkin
neuvot kuin Tolstoin eliminohjeet. Kun he luke!
vat Tolstoita ja ottavat todesta sellaiset ohjeet kuin
“‘dlkadt vastustako pahaa’’, laimenee heiddn val-
lankumousintonsa joksikin aikaa.. Ja se merkitseo
paljon porvareille, joiden eliméntehtivind on té-
ménpéiviinen riistdminen.
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Proletaarivallankumouksen partaalla oleva Eu-
ropa sykahtis ilosta ja kiittdd sallimusta joka kerta
kuin ilmestyy sellainen eldménopettaja kuin Tols-
toi, sill§ porvareille on rakas jokainen hetki, jonka
vallankumous myGhistyy. Tolstoin saarnat ‘‘iséin
tahdosta’ ja sen tdyttdmistavasta ovat porvareille
lohduttavaa palsamia niithin haavoihin joita vallan-

kumouksellinen k6yh#listo on lyonyt.

Porvarillinen sanomalehdisté ajaa samalla epi.
suorasti omaa asiaansa kun se ylistdd Tolstoita ja
levittda hinen aatteitaan. Porvarimme tietdvit,
ettd ihmiset eivdt voi-tulla niin tolstoilaisiksi ettei-
vat rahan edestd rupeaisi pyoveliksi ja poliisiksi ja
kapitalistien palvelijaksi, josta Tolstoi heitd kiel-
tdd, mutta néyremmiksi niissi toimissansa he kylla
voivat tulla Iukemalla Tolstoin neuvoja.

Tolstoin vastustus pappien puolelta on ollut kii-
vas ja laaja ja siis kohottanut Tolstoin opin arvoa,
Papit, jotka Iuontaisen typeryytensi tdhden ovas
kaikessa lyhytnidkdoiset, ovat tehneet Tolstoista ju-
malankieltdjin ja itsensd vastustajan, vaikka on
selvid, ettd Tolstoi on -uskovaisten voimakas asian-
ajaja, materialismin maallista viisautta vastaan.

Kun papit nostivat metelin, ettd Tolstoi on pa-
kana, merkitsi se ettd uskonnon kahleista parhaal-
laan irti rimpuileva ‘‘sivistynyt maailma’’ oli uteli-
as tietdmidn, mitd tuolla kreivillisells pakanalla o
sanottavaa. Kun Tolstoi julisti papit typeriksi va-
lehtelijoiksi, ahmi maailma tuon leikki-vapaa-ajatte-
lijan ajatuksia vapaina ajatuksina, eiké huomannut

A4

etti ero pappien ja Tolstoin vililli on itse asiassé
kovin pieni.

Huomata voipi, ettd Tolstoi pitdd saamaansa
“maailman’’ tunnustusta yhtend todistuksena s:ité,
etts todellakin kaikissa ihmisisss eldd sama jumala,
omantunnon Aini puhuu samaa kaikille. /

Tuo ‘‘maailman’’ tunnustus ei kuitenkaan ole
todistus ‘‘maailman’’ omastatunnosta, vaan on se
todistus siitd ristiriidasta, mikd on kaytinnollisen
elamin ja henkisen opetuksen valilla. Kéaytdnnol-
lisess# elimissi tulevat ihmiset yhd jyrkemmiksi
“‘uskon olemattomiin’’ hylkédjiksi, mutta tunnus
tuksessaan he vield ovat vanhalla kannalla kaua:d
aikaa sen jdlkeen kuin he ovat tehneet tdydellisen
pesieron kaikkien jumalien kanssa,

M. Hahl.




Kuinka paljon on naineita naisia yhdys-
valloissa, jotka itse tekevit
tyotd eladkseen

Yhdysvaltain vuoden 1900 vienlaskutilaston
(census) mukaan sind vuwonna yli 800,000 lesken
tiytyi itse hankkia leipidnsi. — Todellisuuden mu-
kaan nousi summa tietysti paljon suuremmaksi, He-
ti voi nostaa kysymyksen: mihin ovat joutuneet
tuon suunnattoman leskijoukon miehet? Mihin hei-
ddn lapsensa ja useassa tapauksessa — kotinsa? —
Siit'fl_ el hallituksen tilasto erityisesti tee selkoa.
Sielld 16ytyy. jonkunverran tilastoa kuinka monta
tuhatta tyomiestdi on kuollut tapaturmaisesti, kai.
voksissa, rautateilld, tehtaissa, myllyissi y. m. ny-
kyisen jirjestelmiin teurastuslaitoksissa. ILuonnol-
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lisesti kaikkien uhrien lukum##ri on niissi tilas-
toissa pienennetty niin paljon kun se suinkin on ol-
lut mahdollista. Jos olisimme tilaisuudessa puhut-
telemaan jokaista tuossa tavattomassa leskiarmeijas-
sa, niin olisi se hirvittivi kertomus, kauhistava ku-
va nykyisestd riistojirjestelméistd. Se olisi jatkuva
sarja kertomuksia — todellisia kertomuksia — uh-
reista, joita tdmid kapitalistinen yksityisvoittoa ta-
votteleva jirjestelmi joka vuosi vaatii.

Ajatelkaa! — YIli kahdeksansataa tuhatta les-
ked tekee tyotd eldfikseensd ja elidttddkseensi lap-
sensa, tai toisin sanoen, yli kahdeksansataa tuhatta
perheen isd#, aviomiestd on teurastettu Yhdysval-
tain virallisenkin tilaston mukaan! Missd teuras-
tettu? Tietysti teolliuuslaitoksissa, nehén ovat ny-
kyajan suurimmat ihmisteurastomot. Heiddn vai-
monsa ja lapsensa sitten pakoitetaan astumaan hei-
din tilalleen, néinntymién ja murskaantumaan.

Mutta meididn taytyy jdttdd suunnaton leski-
armeija raatamaan kurjaa leipainsi lastensa kans-
sa, saman teollisuuslaitoksen lukemattomissa haa-
roissa, samassa ‘‘myllyssd’’, jossa heidédn miehensd,
lastensa iséit, vaipuivat kuolemaan, useammat ehki
parhaassa miehuuden ijissd, juuri elimin keviissi,
heti kun olivat ehtineet kodin perustaa, heti kun
oma poika tai- tyttd #idin kanssa parhaiden isin
apua tarvisivat; juuri silloin ‘‘teollisuus’’, nykyai-
kainen riistojirjestelmiin perustuva teollisuus vaati
uhrinsa. Mitd on teollisuus-porvareille tyomiehen
henki? Mitd tyomiehen vaimo, lapset ja koti? —
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i mithiin muuta kuin korkeintaan “‘raaka-ainétta’,
halpaa raaka-ainetta, jota aina on saatavissa ja joka
ei heille maksa mitdan.

Katsotaanpa seuraava naisjoukkoa: ‘‘Naimi-
sissa olevia yli 700,000 tyossd’’

Missa luulette heidin miehensd olevan? — Var-
maankin 16yddmme heidét ty6ttomien onnettomassa
kulkuriarmeijassa. Jos joku heistd on n#lképalkal-
la tyGssi perheensi elatuksen avuksi, se on jo hyvin,
— Sitdhin todistaa se seikka, ettd heidén vaimonsa
saavat raataa kurjissa tehtaissa ja likaisissa ‘‘hiki-
pajoissa.’’ Missd ovat timin joukon lapset?

Ehkd joku ajattelee, ettd he ovat kouluissa ja
leikkikenttilld, silli Amerikassahan on koulupakko.
Jopahan! Paremmin voisimme hyviksyd jos sanot-
taisiin olevaksi tyépakko — ainakiin lapsiin néhden,
silld kaikkien, ainakin niiden kahden edellisen nais-
joukon lapset 16ytyvit samoista tehtaista ja myl-

lyistd, joissa heidén isinsi enmen raatoivat ja joissa

heidén &itinsé, heidin kanssaan yhdessd, nyt koet-
tavat ansaita niukan toimeentulonsa.

Jattikdamme tdmékin naisjoukko lapsineen véa
hiksi aikaa, ettd voimme tarkastaa vield yhtid, ehki
onnettominta naisarmeijaa. Kis tdssd: ‘‘ja miehis-
tadn eronneita noin 60,000.”’

En usko, ettd timik#din naisjoukko on kulkenut
ruusujen ja kukkasten p#illd . En sitikdén, ettd he
olisivat ‘‘pahoja ihmisia’’,

Epdilemittd voimme uskoa etti he ovat maista-
neet katkerimmat palat maailmassa — pettymyksen
ja vastoinkdymisen mustat maljat ovat he saaneet
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tyhjentdd. Ovathan hekin iloinneet, ovathan viettd-
neet onnelliset hddpdivinsd. iloisesti pienet vaati-
mattomat kotinsa kalustaneet., Sykkivin syddmin
““armaansa’’ illalla kotia odottaneet, — —

Mutta vastatuulten puhaltaessa ovat ne ‘‘omat’’
miehet kompastuneet timin maailman kurjiin ko-
meroihin ja pauloihin ja niin on koti — ko-
ti, jota niin eliménhaluisina yhdessi rakensivat, sii-
hen siihen kaikkensa uhrasivat — sirkynyt sirpa-
leiksi, muuttunut murheen mustaksi majaksi — ja
he itse kuusikymmentuhatlukuisena armeijana an-
saitsevat leipansi.

Heiddnkin miehensd 16ytyy tyottoméin ryysy-
armeijassa tai kapitalistien (valtion) kidutuskam-
mioissa.

Yhteensi siis v. 1900 tilaston mukaan oli leskid
naimisissa olevia ja eronneita naisia palvelukessa
noin miljoona kuusisataa tuhatta (1,600,000).

Yhdysvaltain viimevuotisen sensuksen mukaan
muodostivat lesket, naimisissa olevat ja eronneet
runsaasti kolmannen osan ja ylikin koko Yhdysval-
tain 4,800,000 kisittdvistd tyoldisnaisten armeijas-
ta. Se on toisin sanottuna: Joka kolmannen tyo-
ldisen perhe oli hajotettu. Joka kolmannen michen
vaimo oli pakotettu jittam#in kotoiset askareet,
joka kolmannen miehen vaimo oli pakotettu jatth-
midn lastensa kasvatus — jattdm#an heiddt jo pie-
nens oman onnensa nojaan, tai taluttamaan tehtai-
siin koneiden ruuaksi. Ja miehet, isit — missd he
ovat? Kuten edelld sanottiin, joko ennenaikaisessa
haudassa koneiden murskaamana, kaivosten pohjal-
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la kaasuun tukehtuneena, elivaltd palaneena, tyot-
toméin armeijassa tai jossain kurjassa vankikome-
rossa, mahdollisesti siitd, ettd ovat uskaltaneet hiu-
kankaan nauttia parempia elinehtoja. — Sielld he
ovat, joka kolmannen eldmi karille ajettuna.

Kuinka monta naista oli kaikkiaan yli 25 vuot-
ta vanhoja vuotena 1900? — Niitéd oli arviolta noin
kuusitoista miljoonaa ja-seitsemin sataa tuhatta
(16,700,000),

Kuinka monta sen ik#istd ja vanhempia tyo-
ldisnaisia, leskid, naimisissa olevia tai eronneita yh-
teensd, samana vuonna? — Arviolta noin miljoona
viisi sataa tuhatta (1,500,000). — se on verrattuna
Yhdysvaltain koko vikilukuun, lukuunotettuna
kaikki 25 vuotta tdyttineet ja vanhemmat naiset,
naineet ja naimattomat, tyotd tekevit ja tyOtite-
kemattomat, rikkaat ja koyhét v. 1900.

Yksi jokaisesta yhdestitoista oli viettdnyt héi-
paivinsi, mutta siiti huolimatta sai olla itse leivén
hankkijana,

Ja vieldkin loytyy kapitalistiluokan palkkaa-
mia kityreitd, jotka huutavat kurkkunsa kihedksh
ja kirjottavat viitoksid, ettd sosialismi hajottaa per-
heen. Tosin vaan he tekevit siti rahan edestd,
leivin tdhden, mutta loytyypd vield tyoldisidkin,

“jotka uskovat etti sosialismi hivittdd kodin onnen!

Tekisipid mieli kysy#, onko sosialismi havitta-
nyt ndiden joka kolmannen tyoldisen kodin? — Si-
ti el vditdi edes Yhdysvaltain hallituksen tilasto-
kaan, joka ei suinkaan ole sosialistien laatima.

40

Tytliiset, naiset ja miehet, tutkikaa sosialistis-
ta kirjallisuntta, levittikdd sosialistisia sanomaleh-
i, se yksin — tieto — voi vapauttaa teidat, se yksin
voi pidstii naiset ja lapset tehtaista, se voi lopet-
tag kurjan tyottomiin armeijan. Kun kerran tieti-
mittomyys on ihmiskunnan pahin vihollinen, niin
tietoisuuden taytyy olla ihmiskunnan paras ysti-
va! — — —

Wilho Hedman.

SATPPUAKUPLIA —

Ne joutavat, ne ovat siti varten; joutaako tyoldisnuoru-
) Kainen ja neitonen tdhin? . . .



Sosialistisesta kasvatuksesta-

Viitteemme, ettd ihminen muodostuu ympéril-
la&n olevien olojen kaltaiseksi, on heriittinyt jyrk-
kéd vastarintaa vield viime aikoihin asti porvaril-
liselta, erittdinkin hengellisen siidyn puolelta, jot-
ka selittivit jumalan laupeudessaan tehneen ihmi.
sen mielensi mukaan. Mutta me kun emme voi
luottaa mihinkddn yliluonnolliseen kaitselmukseen
eli tuntemattomiin - pilvien takaisiin suuruuksiin,
vaan luotamme enemmiin jirkeen pystyviin ja tosi-
asioihin perustuvaan ajatukseen kunkin luonnossa
eliviin olennon kehityksestd, tahtoisimme johtaa
kehityksen kulun siihen suuntaan, ettd ristiriidat
kehittyneiden ja kehittimittomien ihmisten valilld
eivit niin r#dikeind vastakohtina ryntiisi yhteen
kuten perhe-elim#n yksindisyydesti aina julkiseen
poliittiseen - taisteluun asti huomaa. Tillaiset vas-
takohdat syntyvdt juuri toisen tahi toisen taistele-
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van - puolen kehittimittomyydestd, josta usein on
seurauksena kaksintaistelut ja joukkoteurastukset.
Meidén tahtomme on, etti ratas, jonka tekee nyt
ké#annettiin olojen pakosta, saataisiin pyordhta-
miin mahdollisimman vahilld uhreilla, kaikkien yh.
teiseksi onneksi. Juuri sentihden tahtoisimme me
kasvatusopin avulla lieventdd uuden yhteiskunta-
jirjestyksen synnytystuskia. Kuitenkin olemme tie-
toiset siit#, etti niin kauan kuin porvarillinen vir-
kavalta on pystyssi, emme voi saada edes vihim-
missi miirdssd kasvatusopillista sunntaamme ylei-
sesti kidytintoon. Me kuitenkin emme voi emmekd
saa jittda mitiin kohtaa ohjelmastamme selvittele-
mattd, silli siitd olisi meille tappiota.

Mainittakoon heti, ettei meiddn kasvatusopilli-
nen suunnitelmamme lopu niihin parannuksiin, mitd
vaadimme kouluopetuksen alalla. Silld se ympéarys-
td, jossa ihmistaimi kasvaa, vaikuttaa hinen kehi-
tykseensi enempi, kuin niilli harvoeilla koulutun:
neilla saatu opetus, joka useammassa tapauksessa
on liksyjen koneellista padhin pénttiystd. Eiké ih-
mek#in, silli harvoin kohtaa nykyisissi kouluis-
samme opettajia, jotka olisivat tunteneet kutsu-
muksen virkaansa eli olisivat omasta luontaisesta
taipumuksesta ottaneet opettajan toimen vastaan,
vaan useimmin ovat he leipdtaistelun pakoittamina
ryhtyneet toimiinsa, joten heiltd puuttuu sitd taitoa
ja innostuskykyi mitd lapsen kasvattajalta ei saa
puuttua. Te eivit vahimméssikiin méadrdssi pyri
tuntemaan oppilaittensa luontaisia taipumuksia eli
sielu elim#id, puhumattakaan siitd ympéristostd ja
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olosuhteista, joiden vaikutuksen alainen oppilaan
sa on. ) N

Voimme eroittaa neljs eri piirid joiden vaiku.
tuksen alainen ihmistaimi on aina kitkyestd hau-
taan asti.

1)  Thmisen my6tdsyntynyt luontainen taipu-
mus, joka useimmin on vanhemmilta peritty ja n#i-
den luoteen ja taipumuksen mukainen.

2) Kodin piiri, jossa lapsi kasvaa, oppii kive-
lemé#dn, puhumaan ja ajattelemaan samaan suun-
taan kuin kasvattajansa.

3) Tuttavapiiri, joka hinelle tuo ensiméisen
viestin maailmalta. Tuttaviensa joukossa lapsi na-
kee thmisid, jotka puhuvat ja ajattelevat vihin toi-
sin kuin kasvattajat.

4) XKaikki se pieni taikka suuri ymparisto,
jossa hiin eldd, toimii ja taistelee myotd- ja vastoin-
kaymisten vaihdellessa.

Ennen kuin saamme nimi kolme (ensimiinen
muuttuu  itsestddn toisten vaikutuksesta) piirid
muodostumaan niin, ettd niitten vaikutus olisi aina
hyvidn péin eikd, kuten nyt, melkein aina pahaan
pain ainakin koyh&listoon katsoen, jotka eivit saa
edes suojaa ja ravintoa, ei edes sen vertaa mitd ta-
lonpoika porsaille antaa, niin tiytyy tapahtua muu-
tos kaikissa nykyjain vallitsevissa oloissa. Ja se ei
tapahdu muuten kuin nykyisen kapitalistivallan ha-
vion kautta.

Mutta koska me kasvatusoppia tarvitsemme jc
taistellessamme tétd valtaa vastaan, tiytyy meidén
koettaa sovelluttaa sitd (niin vaikea kuin se onkin)
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nykyisiin oloihin, ainakin asteettain jatkuvana pa-
rannuksena. Meiddn tdytyy alkaa pitimain luen-
toja- kasvatusopista, tarkoituksella etti lasten van-
hemmat koettaisivat mahdollisimman paljon kiy-
tdnnossd toteuttaa kasvatusopillisia periaatteitam-
me. Lapsia varten me myGs voimme perustaa jo-
kaisen yhdistyksemme yhteyteen ihanneliitto-kou-
lun, josa otetaan sekid henkinen ettd ruumiillinen
kasvatus k#ytdnto6on. Opettavainen huvi ei saa
myoskadn puuttua. Me kylli voimme lapsiakin
opettaa syventymiin sosialisiin kysymyksiin, kuten
taloustieteeseen, kayttdmilla opetusvilineitd, joiden
avulla voimme kiinnittdd koko lapsen huomiokyvyn
aineeseen. Niin saamme siunausta tuottavan maa-
perdn aatteellemme kasvavassa nuorisossa. Ja se on
meidin tehtdvistimme oikeastaan kaikkein tirkein.

S. S. osastot tissd maassa ovat naihin asti olleet
aivan vilinpitdmattémii ihanneliitto-koulujen suh-
teen. Mutta nyt kun puoluekokouksen pidtoskin
velvoittaa meitd niitd perustamaan ja asian harras-
tajien lukukin yh# kasvaa, jonka helposti huomaa
seuraamalla puoluelehtid, joissa usein selvitelldin
kasvatusopillisen suunnan merkitystd, niin on toi-
vottavaa, ettd tarmokkaammin ruvettaisiin asiaa
ajamaan. Tosin valitellaan meilli opettajain puu-
tetta, mutta useammin saisi valittaa meidin lais-
kuuttamme ruveta opettajaksi. Sellaisia voimia,
jotka pystyvit opettamaan lapsille aaklkosia, ei
puutu mistidn osastosta, mutta sity asian innostusta
sitd sitd puuttuu. Jokaisessa on kylli miestd katso-
maan ja moittimaan toisen raivaustyotid, nauttiak-
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seen sen hedelmistd, mutta ei itse tahtoisi tehdi
mitéin asian eduksi.

Opetus ihanneliitto-kouluissamme ei kuitenkaan
ole mikddn vaikea, kun osaa alkaa oikeasta padsti.
Liukemisen ja kirjoituksen opetus vie niin paljon
aikaa ettel jouda kuin pieni aika taloustieteen sel-
vittelylle; ja se on hyvin yksinkertaisten esimerk-
kien avulla syyn ja seurauksien lain valossa selvitel-
tava., Silloin siitd on hyotyd. On aivan tarpeetonta
pitdd lapsille pitkii puheita, sosialismi joka suun
avauksessa, kuten meididn joillakin puhujilla on ta-
pana, useinkaan voimatta selvittds mits se sosialismi
oikeastaan on. TLapsille pitds avata tiedon tie kyse-
lemdlld asioista joista ne jotain tietdvit, ja vastaa-
malla  kysymyksiin, mitd lapset tekevit opettajal-
leen, silloin ne jotain ymmértivit,

Lasten vanhemmat ja ystdvit, te, joille kan-
samme valistustyo on kallis, te, jotka niette ilkeyt-
té, riettautta, petoksia, pettymyksid, turmeltuneita
ja onnettomia ihmisii ympérillinne, toimikaa niin,
ettd nouseva sukupolvi, ‘‘teiddn lapsenne’’, voisi
valttis ne kirsimykset mitkd heitd odottavat tiedot-
tomana astuessaan téhin maailmaan.

J. M. Myrsky.
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Kulkurin povessa kuohuu

Jos itselldni voisin onnen ostaa maailmalle

Ja hengelliini kirsivid huojentaa,

Jos auttaa voisin sen, ken sortuu kuorinan alle
Ja kyynelid sortuneitten kuivattaa, ‘
Ois‘ rinnassani lohdun rauha silloin.

Voi, se tuntuu kuni olis kurja kerjilidinen
Ja toisten armosta vaan saisi eldiikin!

Olla nuori, vahva, mutta vanki, vihelijdinen,
Se koskea voi kyynd michen sisuihin.

Ja tehdd siitd vaikka minki, minki — —

Ei tiedd raukat royhkit nuo, ett’ ryysyin alla

JHehkuu syddn leijonan ja — lampaan, niin,

Se viiisti ei, se kerran vield kohoo sorron alta,
Mutt® ei, vaikk‘ voisi, luota hampaisiin . ...
Jo ma nousen, jo nousenkin!

Kulkuripoika.



Taistelun jatkuva sarja

Hyvin laajalti on vield tunnettua tinidpaivini
se kisityskanta kuinka joku historiallinen suur-
henkils on voinut luoda omasta alotteestaan koko-
naisia teorioita, jotka sitte myshemmin ovat nayt-
tineet olevan kyllin voimakkaita jarkyttimiin ko-
ko silloisen yhteiskunnan perustuksia. Ja yksistédiin
thllaisten teorikkojen ansioksi ovat historioitsiat
olleet. kyllin herkkii lukemaan ne hyvodyt taikka
tappiot, mitkd thllaisten yhteiskunnallisten hyoéky-
aaltojen on ollut mahdollista ainoastaan olojen pa-
kosta esille tuoda.

Tosiasiaksi kylli on mydnnettdvi se, ettd kaik-
kina historiallisina aikakausina on 1b'ytynyt'henki-
16itd, jotka persoonallisten ominaisuuksiensa edel-
lyttdimind ja heitd mahdollisesti ympérdivien suo-
tuisien olesuhteiden vallitessa ovat voineet kohottaa
oman nikdkantansa jonkun verran korkeammalle
sind aikakautena vallinnutta yleistd nikokantaa.
Mutta se kiisitys, ettd nimi suurempia tietoja omaa-
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vat n. s. “‘auktoriteetit’’ voivat olla minkdin yhteis-
kunnan merkkitapauksien synnyttdjid sanan tiy-
dessé merkityksessd, on vidri.

Jos alamme vihinkiin tarkastaa historiallista
kehityksen kulkua syiden ja seurausten lakien kan-
nalta, niin me voimme hyvin helposti tulla huomaa-
maan, ettd ne olosuhteet, joissa me nyky#in elim-
me ja joissa me alamme olla jossakin madrin itsetie-
toisia, ovat olemassa vain siksi, ettd lukematoin
sarja syitd ja seurauksia menneitten vuosisatojen
kuluessa on ne sellaisiksi muodostaneet.

Taltiy kannalta historiallista kehityksen kulkua
tarkastamalla on meidan helppo kisittdd, ettd me
nykyédtin seisomme silld astinlaudalla, jonka meidin
esi-isamme ovat meille menneitten vuosisatojen ku-
luessa rakentaneet. Tally astinlaudalla seisoessam-
me, jossa meiddn takanamme on se menneisyys voit-
toineen, tappioineen ja pettymyksineen, josta yksis-
tiin ‘on rilppuvainen meiddn taistelumme niine
muotoineen ja oleniisen mahdollisuuksineen mitka
stlld tdndpdivind on, on meidin myss luotava ny-
kyinen taistelusuunnitelmamme silli sité oikeus,
rehellisyys ja ihmisyys vaatii.

Téamén nykyisen taistelusuunnitelmamme me-
nestyksen mahdollisuutta tutkittaessa, on meidin
tarkkana tekijinii huomioon otettava ohitse kulu-
neen aikakauden taisteluiden menestyksien mahdol-
lisuudet. Sill pitkin matkaa historian lehdilld pil-
kistdd meille esiin lukemattomia esimerkkeji kansa-
kuntien taisteluista, niiden onnistumisesta ja tap-
pioista.
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Hyvin useissa tapauksissa me historiasta nieni-
me sellaisia esimerkkejd, kuinka joku huomatta-
vampi kyky on kohonnut aikakautensa keskuuteen
omine katsantokantoineen ja toimintamuotoineen,
ja on epdonnistunut, vaikkakin hinen taistelusuun-
nitelmansa ja menettelytapansa olisivatkin o'keu-
delliselta kannalta katsottuna etuoikeutettuja. Epi-
onnistuminen on. ollut mahdollista vain siksi, etti
hén itse ei ole ottanut kylliksi huomioon sind aika-
kautena vallinneita taloudellisia lakeja ja niiden eri
muotojen vaikutuksia, joidenka alaisina sen aika-
kauden kehittyminen on voinut tapahtua.

Jos me nyt sitte alamme tarkastaa sosialide-
mokratisen = litkkeen pohjaperustusta, ollaksemme
varmoja sen menés‘tyksem ma,hdollisuud'esta, niin on
meidéin ensiksikin kysyttivi itseltimme: onko so-
sialidemokratinen liike olemassa vain siksi, ettii on
olemassa Marx ja muut hénen kaltaisensa timén
liikkeen etevit esitaistelijat, vai ovatko ndmé& ole-
massa siitd syystd, ettd on olemassa olojen ristiriita?
Ja jos me myoénimme olojen ristiriitaisuuden ole-
massa olon, niin se syy yksistisin synnyttdsd seu-
rauksena sitd vastakkaisen liikkeen olemassa olon
ja joka liike taas puolestaan tunnustaa esitaisteli-
jakseen sen tal nme henkilot, joidenka teorian syn-
nyttijind juuri nimi edelli mainitut olojen risti-
riitaisuudet ovat olleet, josta tdms liikekin on saa-
nut alkunsa.

Muuten meidin on muistettava, ettei taistelua
koskaan olisi olemassa ellei silli olisi vastataisteli-
joita, jotka taasen puolestaan antavat sille jatkuvai-
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v
suuden edellytyksen, jotenka meidén taistelumme
vain on jatkuva sarja historiallisessa kehityksen
kulussa.
Kristian Kaigas,
4

Hyokkiys . . . ja voitto! . ..

~



Isinmaaton matkamies,

Tasajakokauhua

Eris ystavini kertol seuraavan jutun:

Kunnallisvaalit olivat tulossa ja kaupungisse
arveltiin 16ytyvin peloittavan paljon sosialisteja.
Oli huhuttu, ettd niitten luku oli puolella kasvanut
sitte viime vaalin, ja ettd ne hyvinkin saattoivat tule-
vissa vaaleissa voittaa.

Vianni Virsulainen, joka oli oikea patavanhoilli-
nen, sanan tdydessd merkityksessd, kuultuaan té-
mén uutisen, vidnsi padtinsd pahantuulen nikoiseni
ja naytti alkavan kovassa kallossaan hautoa jotain
pelastuksen keinoa sosialistien mahdollisen voiton
varalle, silld hin — se on patavanhoillisten uskon-
kappale — tiesi sen kuin viisi sormea kidesséin,
ettd jos sosialistit voittavat, panevat ne toimeen ‘‘ta-
sajaon’’. Tulihan Vinnille viisaita porvarilehtid,
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joissa tiettiin kertoa  kamalia juttuja sosialistien
tasajakoharrastuksista. Sellaiset kuin moraalitto-
muus ja materialistisuus, joista niissi mydskin pal-
jon puhuttiin, olivat hinelle kuten yleensd muille-
kin puolueveljilleen ihan késittiméttomis nimii,
éikd hén saanut paihiinsi tarkoitettiinko niilld ma-
telijoita tai muita otuksia. Mutta se tasajako, sen
hiin k#sitti ja sitd hén pelkési.

Vaalitaistelu oli kiithkedd. Porvarit olivat pan-
neet liikkeelle kaikki voimansa. Viikon p#ivit oli
enii aikaa ratkaisevaan hetkeen. Kokouksia pidet-
tiin joka ilta monessa paikassa ja niissi syotettiin
paksua palturia paikkakunnan nokiselle vaalikar-
jalle.

Suomalainen raittiushaali oli sekd suurten ettd
pienten porvarien yhteinen kokoukspaikka. Se tayt-
tyi joka ilta #driain myoten, enimmikseen englan-
ninkieltd ymmirtimittomis ‘‘krinhanttia.’”” Mutta si-
t4 agiteerattiin vahvasti. Taivas sentdfin sitd sanan-
rieskan runsautta! — Sen mitd suarporvari yhten’i
iltana sielunsa autuuden kautta vannoi ainoaksi oi-
keaksi ‘“platformuksi’’, sen pienporvari toisena ilta-
na suurella melulla selitti kelvottomaksi, ja esitti
omansa varsin siunausta tuottavaksi ohjelmaksi.
Ehdokkaatkin olivat niitd paraita miehid mitd vai-
mosta syntyd saattaa. Ja #ddnioikeutettujen piHit
tulivat juur’ kamalasti pyoridlle. Heille oli kumpa-
nenkin puolue niyttinyt, kuten muinoin perkele
Jeesukselle kaiken kaupungin loiston ja rikkauden
jo luvanneet: tistd kaikesta pidsette -te osalliseksi
jos otatte meidin puoluekarvan ja palvelette meiti.

54

L]

Sosialistit pitivéit suuria katukokouksia. Tu-
hansittain kokoontui tyo6ldisid heidin puheitansa
kuulemaan. Innostus oli varsin suuremmoinen .
Vianni Virsulainen tapasi tavallisesti ottaa kiven
taskuunsa milloin hin vaan joutui kulkemaan ldhel-
td noita kokouspaikkoja, silli hin todetlakin sosia-
listeja ndhdessddn aina odotti milloin ne tulisivat
tasajakoa tekem#dn hinen rahoistansa, — siind
médrin oli hin porvarillisen agitatsioonin hengen
tayttdma. Muut paikkakunnan tyypilliset tosisuo-
malaiset seisoskelivat katupielissé kovin itsetietoi-
sen nikoising ja heiroskelivat kauppoja #inestinsd
porvarien vaalikdtyrien kanssa.

Vaalipdivin edellisend iltana Virsulainen sit-
ten eukkonsa avustamana alkoi omaisuutensa suo-
jeluspuuhat.

— Hohoi! Jo sitd nyt on aikoihin eletty. ¥n-
nen meiltd vei Pomolainen maat ja mannut, karjan
ja kaikki; nyt aikovat sosialistit tehd# saman, virks
koi Visulainen eukolleen suurukselta piistysin.

— Niin, kauheathan ne on ajat. — Mutta onko se
edes totta, ettd ne sosialistit vievat kaikki, taikks
panevat toimeen sen tasajaon.?

— Vievit kun vievitkin peijakkaat, niinpian
kun vaan voitolle pddseviat. Mina olen sen lukenut
“Tilimadosta’’ — se oli sanomalehden nimi — ja
niin on sanonut presidenttikin, kyllsi hiin sen tietid.
eiké hin ainakaan valehtele.

— No jokos ne nyt sitten voittavat niissi vaa-
leissa ?



i

— Siitd eiolla varmoja. Mutta mind néin kuin-
ka se niiden puhuja oli touhussa ja heristeli nyrk-
MHejiin; se ithan varmaan merkitsee rauhallisille
kristityille jotain pahaa. -

— Niinhén se ‘‘repullikaanien’’ puhujakin teki
sielld raittiushaalilla,

— Jaa, no, se koitti tomikoida vastaan, ettd
ei sitd nyt vaan niin anneta jakaa. Mutta mikés sii-
hen auttaa. Amerikassa kun on sellainen laki ettd
enemmistd maarad,

— Taitaa niin olla, enhéin miné tunne lakia eiki
asetuksia. Vaan mitis me sitten tehdiin jos ne hy-
vinkin voittaisivat ja tulisivat sitd tasajakoa pité-
méin. Annetaanko niiden velloa ja mellastaa miin
paljon kun halwavat vai pannaanko vastaan?

— Lienee parasta antaa niiden rauhassa tehdid
mitd tekevit. Vastaanpano olisi kuitenkin turhaa.
Niitd on niin paljon ja poliisitkin kuuluvat silloin
olevan heidin puolellaan. Mind olen ajatellut ettéd
me jo tini iltana piillottaisimme pienisti tavarois-
tamme arvokkaimmat, etteivit ne ainakaan ensi k-
dessd joutuisi noiden kirottujen kynsiin.

Se oli viisas toimenpide eukonkin mielesti ja
niin alettiin piilotustouhuun. «

Ensiksi otettiin talon vanha poytikello; se vie-
tiin kellariin halkoldjin ja seindn valiin. Rahalom-
pakko, jossa lienee ollut joku kymppitaala, hau-
dattiin kellariin ‘‘siunaamattomiin multiin’’. Isén-
nin ja eminnin juhlavaatteet piilotettiin niinikd#in
kolilaariin, vahvasti kolia ja muuta torkys paille.
Muita pienis ja vahadp#toisid esineitd — mitd koy-
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hin mokissd tavallisesti 10ytyy — pantiin miki min-
nekin, niin ettd lopuksi ei ollut nihtiving muuta
kuin juuri kaikkein vilttimittémimmit ‘“mocbe-
Iit”’, niiden joukossa taalan maksava herityskello,
joka joka aamu jokseenkin matemaattisella tark-
kuudella herdtti Vinnin vdsyneen ruumiin alkavan
piivin uusiin ponnistuksiin.

Nyt hin saattoi siis menni huoleta levolle ja
hyriilla lohduttavaa ehtovirtti: ,,Sun haltuun ra-
kas’ j. n. e.

Vaalipdivin aamu se valkeni punasesti ruskot-
taen. Se ndytti ihan kuin sosialistien ‘‘voittoisa
lippu’’ olisi nostettu idén taivaalle. Vinni Virsu-
lainen 6 hermostuneesti kaurapuuronsa ja liksi
astuskelemaan tyomaalleen. Kaarassa hin tapasi
nuokuskelevia tyotovereitaan, joilla oli kovin ‘‘iso
p:"i.é.”.

Ne edelld mainitut pyorille joutuneet padt oli-
vat edellisend iltana olleet miirdimissi puoluckan-
taansa herrojen suosiollisella avustuksella ja herrat
olivat pddlle ostaneet runsaasti puolueensa kontrol-
lin alla valmistettua kymmenen sentin ‘‘mokisl
Jyd’’ — hyvien porvarien yleisesti kiytetty vaali-
Syotti,

Vinnills ei ollut dénioikeutta, joten hinen tiy-
tyl tyytyd koko lystid sivusta katselemaan.

Osanotto ddnestykseen oli ollut vilkasta. Kaik-
ki kaupungin automobiilit olivat liikkeelld ja silloin
niihtiin sekin ihme, etti likanen tydjuhta istui her-
ran rinnalla automobiilissa — senkaltaiset Hiinestys-
koneet ovat joskus kyyditsemisen arvoista tavaraa.
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Vaalien tulokset olivat kylli huolestuttavat.
Kaupungin valtuustoon oli valittu ainakin toinen
puoli sosiaisteja; sosialistinen rauhantuomari y. m.
Ne olivat kylld ik#vid uutisia Vannille; mutta vielda
pahempaa hin oli peljannyt.

Tekevithin ne sosialistit sielld valtuustossa tie-
tysti kaikenlaista kiusaa, mutta tasa-jakoa ne eivit
kuitenkaan vield voi toimittaa, arveli Vanni ja alkoi
kaivelemaan kitkossia olleita tavaroitaan esille. Ra-
hat saivat kunnian ensiksi nousta haudastansa, sit-
ten juhlavaatteet, ne olivat vdhdn nokeentuneet,
vaan saithan niisti pitokuntoiset harjaamalla. Kaik-
kein pahimmin oli kellon asiat. Se kun oli sattunut
avonaisen akkunan alle, josta sade oli lyonyt vettd
sisdén ja kastellut likomardksi tuon vanhan vilppit-
tomén ja kunnioitusta ansaitsevan ajanmittarin.
Sen rattaat olivat nyt ruostuneet ja naksutus oli
vaiennut — vaiennut ehk# ikuiseksi ajoiksi.

Aika vieri rauhallisesti eteenpidin eik# tasa-
jaosta ollut mitdéin puhetta muualla paitsi ‘‘Tili-
madon’’ palstoilla ja sielunpaimenen saarnoissa. To-
sin - valtuustossa joskus riideltiin ja suunnteltiin
otettavaksi kaupungin haltuun sellaiset kuin valais-
tuslaitos y. m., koska yksityiset yhtiot kiskoivat sii-
t4 suunnattomia hintoja kaupungilta ja koyhdin ve-
rotaakka sen tdhden kohosi. Samoin kaarakomp-
panian pakoitettiin alentamaan kyytimaksun 5:std
sentistd 3:meen senttiin, — Tdmikin oli sosialistien
alotteesta ja lipiajama, ja se koski ihan valittomésti
Vinninkin pussiin, hinen kun tdytyi jokapaivd ajaa
kaaralla tyomaalleen ja sielti takaisin. Tastd kyy-
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din alennuksesta ei Vinni suinkaan yltynyt kiroile:
maan sosialisteja, sillé hin sddsti nyt nelji senttid
piivid kohti; joka ennen oli mennyt kaarakomppa-
nian taskuun. Tistd:y. m. tydvien parasta tarkoit
tavista harrastuksista alkoi Vinni vihdoin epailla
“Tilimadon’’ ilkeitd parjauksia sosialisteista.

Vihdoin sitten tuo Vinnin villitsiji ‘‘Iilimato’’
kuoli — tietysti materian puutteessa — ja hyvit so-
sialistit tilasivat hinelle sensijaan tyoviensanoma-
lehden. Vinni oli onneksi jo sen verran kesyttynyt
sosialismille ettel kantanut sitd tikulla tunkiolle ja
sitte suurisuisesti vakuuttanut, etti kylli mini tie-
din miti siind sanotaan, kuten tavallisesti tasa-ja-
koa pelkddvit koyhyyden kanssa kamppailevat pa-
tavanhoilliset tekevdt. Ei. Vinni luki — Vanni
oppi. Marxilaisuus meni kuin tupakka Vinninkir
vereen dJa ennen pitkdd hin arveli itsekin, ettd.
olivatkin taineet poroporvarit pistai poroa hinen
silmiinsg.

Loukos-Viki.

59



- A& Db

Tukkikimpalld

Wa-t-ch o-ut — tim b er, kuului huikea ja
varoittava huuto. Wiuh-wauh, winh-wauh suhist-n
rauskahteli sahanteri vield pari kertaa jattildis-
hongan rungossa ja samassa alkoi tuo ikivanha ret-
sanvanhus kaatumaan alas.

W a-a-t-ch out, timber, kuului vield toinen
huuto ja ketteriisti miehet, jbtka olivat puuta sahan-
neet, juoksivat etifimmille puuntyvesti — vartto-
maan siksi, kunnes se on maassa.

Kuului suhinaa ja rytindi ilmassa. Kaikki koh-
dalle sattuneet pienemmit puut se murskasi alleen.
Ryskyi ja paukklii — ilma oli tdynni sinkoilevia
oksain kappaleita, joilta oli varottava piitidin.
Kuului kumea jymiys. Maa tuntui vapisevan jal-
kain alla. Sankka lumipilvi tupsahti ilmaan, peitté-
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en  hetkeksi ymphristsn kokonaan. Sielld tadlli
motsissd kuului vield kapsahtelemista, kun viimei-
setkin i1lmaan singonneet oksain kappaleet putoili-
vat maahan.

Taasen oli kaikki hiljaa. Hiked otsastaan pyyh-
Iien gaapuivat toverukset puun luokse.

— Helkkari kun ‘alkoil pistimiddn selkid, en-
nenkuin -tuo oli poikki, sanoi toinen miehistd, sil-
miillen maassa makaavaa ‘‘Jattildistd’’, samalla va#-
ristellen ruvmistaan, ikdfnkuin olisi koetellut sen
kestivyytta seuraavan katkon varalta.

— Kovaahan se on sahata, varsinkin kun on niin
hiton huono ruoka, murahti toinen ja alkoi mietti-
vaisend tuijottamaan maassa makaavan puun tyveen.

— Eikohén komppaniain kannattaisi pitdd hiu-
kan parempaa ruokaa niin tukkikimpills ja vihiin
ihmisellisempéda asuntoa, kuin he nyky#in tekevit,
allcol taasen verkalleen ja ikdinkuin itsekseen, toi-
nen wiehisti puhelemaan,

-— Kannattaisiko!? Kannattaisipa kyllikin,
ryhtyi toinen heti innokkaasti puhumaan, ja jatkoi
— Mutta luuletko sini, ettd he sen tekevit niinkau-
an kuin ei heidin ole sitd pakko tehdid. Mitd huo-
nompi on ruoka jota meille syGtetddn ja mitd kur-
Jjempi hokkeli jossa asumme, siti enempi komppania
hyityy meidédn tyostamme,

Sukeutui pitka keskustelu.

— Kyl jumalisti te sosialistit taidatte olla sit-
tekin oikeassa viittdessinne, ettd tdssi mailmassa el
saa olkeutta ken itse sitd el hanki! innostuksissaan
huudahti vihdoin toinen sahureista, joka oli noin

61



sivumennen sanoen ollut ankarimpia sosialistein
vastustajia, mita tilla kdmpills tunnettiin,’

— Pilvi nousee, suhahti samassa toinen tove-
ruksista toisen korvaan, tarttuen sahan ‘‘hénteliin’’
késiksi.

Toinen, tietden hyvin mitd sana ‘‘pilvi”’ tar-
kyttaa, myoskin kavahti sahan toiseen padhin kiin-
ni. Bamassa alkoi puskain vilistd nikyméén timi
palitty ““pilvi”’, joka ldhestyi miehii. Néhden et-
ti miehet reippaasti vetivit sahaa edestakaisin
puunrungossa, suuntasi hin askeleensa toisaalle.

Hurjasti vetivit miehet sahaa. Toinen ollen
iloissaan ja kevedlld mielelld siitd, ettd oli saanut
taasen yhden orjan herdiim#in unestaan. Toinen
taasen — ensi innostuksessaan, hantoen vallankumo-
uksellisia ja katkeroita ajatuksia mielessdin, ny-
kyistd yhteiskuntajérjestelmis Wastaan. “‘Pilvi”’
(tybnjohtaja), joka oli jo ehtinyt etédflle miehisti,
kadintyi vield kerran katsomaan taakseen, josko mie-
het ovat jo herenneet sahaamasta.

Vioh -~ vauh, vich — vauh, rauskahteli vin-
hasti sahanterd jittildishongan rungossa, toverusten
huomaamatta enda enempi ‘‘pilved’’ kuin omaa
tyotddnkadn. Vaistomaisesti he vetivit ilman py-
sihtymittd, siksi kunnes oli ensiméinen katko tehty.
Sanaa vaihtamatta he siirtyivit seuraavaan ja yha
vaan seuraavaan, kunnes oli koko puu valmiiksi
katkottu.

Siitd he siirtyivit toisen jattildishongan luokse.

‘W-a-at-ch o ut, kuului taasen kaksi huutoa yhté
aikaa, — toinen iloisesti ja toinen synkisti, ik&an-
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kuin kostoa uhkaavan orjan #ani, joka on tullut
Juuri huomaamaan sortajainsa hirmuisen viiryyden
ja jota vastaan hin on pH#ittdnyt ruveta taistele-
maan, itsensd ja kaikkein sorrettujen puolesta.

Yrjo T—n,

- ' >

Vasemmalla hallituksen murhamiehet, oikealla kapinal-
liset, — kummallakin aseet,



Elaminkohtaloita

Kirj. M. Laitala.

Tamin  kertomuksen alkuvaiheet tapahtuu
erifissd, syrjiisessi seudussa Pohjois-Pohjanmaalla.

Térmilin, yhden pitijin varakkaamman taloﬂn
isintd oli juomari, eli hurjaa mailmanmiehen eli-
méd. Talo velkaantui velkaantumistaan, eikd kau-
van kestinytkiin kun jo talo .ilmoitgttiin pa}{ko-
huutokaupalla myotdviksi. Huutokaupassa jﬁl- ta-
lo rikkaan Koivulan isinnille. Néin tuli kuuluisan
Térmilin isinnisti koyhd mies. Hinen ja perhee'.n-
s edessd oli nyt kurjuuden ammottava kuilu avoin-
na ja siind asemassa olivat he pakoitetut asun_l}ok-
seen ottamaan erddn ransistyneen torpan. Siihen
saivat he hankituksi lehmén ja hevosen velkak_aupal—
la. Jos Kustaa Térmili olisi ollut juomaton mies,
olisi hiin voinut V'eilttéméi‘ttiimimpié tarpeita perheel-
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leen hankkia, kuljettamalla kauppiasten tavaroita
kaupungista, mutta hin ei koskaan selvin piin kotia
tullut, joten hin kapakoitsijalle vei sen minky sai-
kin. Sen lisiksi oli Kustaa Juovuspiisséidn kotinsa
kavhistus, usein 161 hin vaimoansa, potki ja kolhi
lapsiansa, vaikka selvin piin oli hiljainen ja joten-
kin mukiin menevi mies.

Hénen yhden lapsensa nimi, jota tdmi kerto-
mus tulee seuraamaan, oli Kalle.

Jos ensimiinen talvi uudessa kodissa oli Kallelle
kurja, kurjempi oli vieli sit seuraava, silli se oli
katovuosi. ‘“‘Jumala oli rangaissut pienti pohjolan
kansaa ottamalla leivin pienokaistenkin suusta’’,
huokailtiin. Moni kéyhi Hiti sekoitti kyynelsilmin
petdji- ja olkijauhoja leipain. Kallen #itiin teki se
vieldkin raskaamman vaikutuksen, sill hin ei ollut
koskaan koyhin ihmisen kohtaloja kokenut. Mutta
tyynend ja nurkumatta kantoi hén kohtaloaan, sala-
ten kyyneleensi. Ainoa miki hinen kirsimyksistiin
todisti oli hinen nopein askelin kuihtuva olemuk-
sensa.

Oli erdis helmikuun ilta. Kustaa tapansa mu-
kaan oli Rm kaupungin isoimmassa, kapakassa ja
sielli tapasi hin entisiz Juomatovereitaan, entisen
mahtavuutensa ajoilta, jotka Kustaan néhtydin seki
muistaen h#nen koyhyytensd alkoivat nyt oikein
sadlistd hénti juottamaan. Nyt olivat iloiset Jjuo-
mingit tiydessi kéynnissi, pilapuheita, rivoa lau-
lua, riitaa ja rihindi kuului seurasta. Mutta sa-
maan aikaan Kustaan kotona, pienessi, puoleksi la-
honeessa hirsimokissi, Joka nyyhotti paksun. lumi-
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kerroksen peittdming, hiljaisen, ikivanhan hongikon
laidassa, puutteiden ja kirsimysten kuihduttama
vaimo takkavalkean &dressi sekotti pettujauhoja
katovuoden katkeran viljan kanssa velliksi, pikku
Kalle teki pireristikoita lattialla, Leena ja Antti,
hinen sisko ja veli, istuivat vuoteen nurkassa, Lilsa
Antin opastamana opettelee aakkosia, viliin tirkis-
tien Hitiin, joka valmisti “illallista’’. Vihdoin se
on valmis — petdjajauhoista keitettys vellid, jossa
on hiukan hallan panemaa ruisviljaa seassa, ja pieni
ulkkanen maitoa, siind koko jllallinen.

Lapset kokoontuivat didin ympirille poytadn ja
hiin jakoi kullekin osansa. Sen syGtys paneutuivat
he levolle, kaikki neljid yhdelle vuoteelle.

Mutta puolen yon tienoissa tuli 4iti kovin kipe-
sksi. Hin kirsi kovaa siséllistd polttoa, jonka luon-
nottomat ravintoaineet olivat synnyttineet. Se oli
tauti, joka jo sindkin talvena ol vaatinut monta
uhria.

__idin tuskat kovenivat wovenemistaan. Siind
vaikerci hiin tuskissaan, johon Leena ja Antti heré-
siviit. Asnetonni katsoa tuijottivat he #itiin, jonka
tuskat olivat niin kovat ettei voinut endd puhua,
ainodstaan kerran sai hin vield sanotuksi: ‘‘rakkaat
lapseni’’! — — Noin yhden tienoissa meni hin tain-
noksiin. Leena ja Antti lualivat ditin jo kuolleen,
mutty hetken kuluttua hin sai tajuntansa jélleen ja

puoleksi kangistuneilla kisillddn nosti pikku Kallen
rintansa paille, huokasi kerran hyvin raskaasti Ja
—— nukkui ijdiseen uneen, loppuivat kidrsimykset,
tuskat.
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_ TLapset itkiviit katkerasti, itkiviit itsensé wuvuk.
glin, vaipuen viimein unen siunaavaan cyliin kvol-
leen #itinsd vieressd.

. .Seuraa,vana aamuna tuli heidén titirsd torppart
:Klvrméien vaimo tupaan. Iidn tuli, se sanoma mu-
kanaan minkid oli kyldlld kuullut, etti viime ydni
Kustaa Tormiildn hevenen oli saapunut kievariil pi-
haan ja reenpohjalla oli- ollut Kustaa — viinaan
kuolleena — — —

‘ Murhemielin astui Kivimiden téti tupaan. Mutta
sielld  kohtasi hidntd uusi himmistyttivi niky.
Aamuaurinko lihetti ensimmiisis siteitdsn jisty-
neen a.kkunan lipi, valaisten kuolleen #idin kalpeita
kasvoja. Tuossa pienessd majassa vallitsi. juhlalli-
nen rauha. Lapsirukat nukkuivat niin rauhallisesti
k:cidet kylmén didin ruumiilla. Mutta Kivimien ’c.‘aiz
d¥n rinnassa ei ollut rauhaa. Hé#nen surunsa ja kau-
histuksensa sai hidnet kokonaan valtaansa ja hin
puhkesi tuskan huutoon. Lapset herdsivdt, yhtyen
tatinsi toivottomaan itkuun. 7

. ‘Plan lfuitenkin huomasi titi, ettd hidnen tdytyy
tqlmlef ensiapua turvattomille lapsille. Niinpi vei"-
%mn I.lan lapset ensialuksi omaan koyhéddn kotiinsa ja
1'11n01tti kunnan esimiehelle ruumiin hautaamisesta
Ja“ seuraavana sunnuntaina haudattiin Kustaa Ti)‘rj
méli vaimonsa kanssa yhteiseen hautaan.

i Orvoksi jdineitten lasten kohtalo oli nyt Kivi-
méen kéyhin tadin suurimpana huolena, varsinkin
nuorin lapsi. Hén olisi niin mielelldin p,itéinyt lap-
s‘et.luo‘naan, mutta kahdeksan lapsensa kanssa, jois-
ta isompain taytyi kerjuulla itseddn eldttés, 017i héin
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niin kovin ahtaalla etti ei mitenkifin voinut. Asunto
oli myoskin aivan riittdméttomén pieni — yksi pie-
ni huone kymmenhenkiselle perheelle. Asiain niin
clien ei hyvi tahto voinut auttaa.

Viikon kuluttua isén ja didin kuolemasta tiytyi
Antin ja Lieenan l8hted mieronticlle. — Kyynelal
min ja murtunein mielin lihtevit lapsukaiset kyl-
rlin talvi-ilmaan, vailla kaikkia elimgintarpeita.

Haarasen Paavo, joka asui yksininsi kylin lai-
teella olevassa mokissiiin, eldttien itseidiin luutien,
kauhojen ja lusikkain teclla, sai kunnan esimieheltii
luniin puoli tynnyrié ohria jos ottaisi pienemmin
lapsen, Kallen luokseen ensivuodeksi. Ihmisrakkau-
tensa pakottamana suostuikin Paavo tarjoukseen.

Paavo-vanhus ja Kalle tulivat pian hyviksi ys-
tiviksl ja heilld, koyhyydesti huolimatta, oli monta
hauskaakin hetked. — Aika kului pédivistd toiseen.
Paavo teki luutia, kauhoja ja lusikoita, Kallen leik-
kiessd hiinen ympirilldin., Kauniimmilla ilmoilla
vietiin kotiteollisuutta kaupunkiin, Paavo veti kelk-
kaa ja Kalle limpimikseen lykkési. Myotdmiissa
sal Kalle olla kuorman piélld ja se oli hdnestd niin
erinomaisen- hauskaa. - Kesilld noukkivat he marjo-
ja, nykkividt sammalia y. m. s.

Tuli taasen talvi ja sen mukana koyhyys yhi
uhkaavampana. Paavon terveys kivi kovin huo-
noksi, jasenkolotus ja hengenahdistus vaativat usein
paivikausiksi vuoteeseen. Niin mielellddn kun hin
olisikin Kallen pitdnyt yhd edelleen luonaan, sillid
hin rakasti lasta, ei hin kuitenkaan voinut, jos mie-
li sdéstdd héntd ndlkdkuolemasta. Niinpa hdatyi
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Kallek'n lihtei mieron tielle, kerjuulle, kolkutta-
maan varakkaampien oville. Ero oli vaikea molem-
min puolin. Ukon Aini varisi, kyyneleiti nikyi hii-
nen kurttuisella poskellaan kun hin sulki oven po-
jan jilkeen.

Kaksi péivii oli Kalle Juoksennellut kylilli,
saamatta juuri sanottavaa syodikseen. Kukaan ei
pyytaméatti antanut eikd héin rohennut pyytai. Toi-
sen péivin illalla tulla paakersi Kalle vilusta viris-
ten ja nilkddn nddntymdisilliin Paavon mokille,

Kuullessaan lapsen kertomuksen matkastaan oli
Paavo vanhus kokonaan murtua. Hin otti lapsen
syliinséd, hyviili héintd, voimatta sanoa sanaakaan.
Olipa vield jilelli puolitoista leipdd ja muutamia
happamia kaloja, ja Kalle sai nilkisinsi tyydyttia ;
itse ei hén sini iltana syOnyt mitééin, paitsi kupilli-
sen ldmminti ohrakahvia ilman maitoa ja sokeria,
Aamulla antoi Paavo vihisti leipdvarastostaan vie-
1a palan Kallelle, ja sen sy6tyd liksi Kalle taas ky-
1alle. Ja sitd sitd sitten jathkul — —~

On joulun aattoilta, ankara pakkanen kirvelee
Kallen nenénpiiiti, korvia Jja varpaita, kun hin pap-
pilan kujaa pitkin menni paakertaa toivossa saada
pappilassa voileipdd. Vanha kirkkoherra on tun-
nettu erinomaisen hurskaaksi ja ankaraksi totuuden
mieheksi. Hin vihaa laiskoja, juomareita ja kerji-
ldisid. Koyhyys hinen mielestiizin oli aina juoppou-
den ja laiskuuden seuraus. — Niinpid oli hin niiin
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joulun aikaan, jolloin kerjildisié enemimin kavi, ta-
vallista kértyisemmailld - tuulella. Vaiska hén ol
palvelijoita ankarasti kieltinyt antamasta, piti hin
kuitenkin varmuuden vuoksi silmélld. Niinpa istui
hén nytkin keittiokamarin pehmeillid keinutuolilla
tarkasti kuunnellen josko keittiossd ketddn kivisi.
Kun Kalle kapusi portaita” ylos kopistellen lunta.
jadtyneistd kengistiéin, veti hin kohta kirkkoherran
huomion puoleensa, ja juuri kun Kalle oli paissyt
keittioon oli kirkkoherrakin sielli.

Nyt loppui kirkkoherran kirsivillisyys.

““Mits sinulla on tddlld tekemistd, muutamakin
laiskottelijan kakara’’, #rjisi hiin vihaisesti. Kalle
kovin séikahti eikd ensin oikein tajunnut ketd kirk-
koherra tarkoitti.

““Olisi  is#si ollut juomatoin ja tehnyt tyota,
niin olisikos ollut konsti eldd, mutta eipds. Minun
téssi pitdisi koko maakuntaa eldttdd, eipds vidh#i.
Ulos ovesta ja pian’’! drjyi kirkkoherra jatkuvasti.

Peljistyneend riensi Kalle ulos ovesta nopein
askelin ja kirkkoherran seuratessa pauhaten keitti-
on ovelle. Hitdannyksissién putosi Kalle rappuja
alas, josta sitten itkien 1dksi juoksemaan poikki pi-
hamaan ulkohuoneitten takana olevalle maantiells.
Karjapiika Kreeta Raittio oli navetan oven raosta
nihnyt miten Kallelle kiivi ja hén, ollen koyhiin
ihmisten lapsia, osasi paremmin asettua Kallen ase-
maan. Hinestd tuntui niin kovin pahalta ettei oi-
kein tiennyt mitd tehdid. Kuitenkin juoksi hin toi-
sen oven kautta Kallen jilkeen ja h#nen saavutet-
tuaan kysyi kenen poika Kalle oli.
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“Tormilan Kustaan’’; vastasi Kalle.

““Vai niin, siis aivan orpo lapsiparka. — Eikd
sinun ole kovin kylmi ja nalki?’”’

“On minulla kylmé ja niilkiikin on’’, ehatti Kal-
le sopertamaan itkussa silmin.

“Lihde nyt, mini vien sinun limpimiin sau-
naan, ethin ndin myohalli voi etemmiikisin mennd.’’

““Mutta jos kirkkoherra saapi tietd, mind niin
pelkddn’’, epiisi poikanen hytisten.

“Ei kirkkoherra tiedd’’, lohdutteli Kreeta ja
samalla otti hdn pojan syliinsi juosten saunaan.
Nosti Kallen lauteille, poistui ja aikoi pian palata.
Kun Kreeta oli lehmiit lypsiinyt kaatoi hin maitoa
kuppiin, mutta sitd tehdessiin hin ikddinkuin SAp-
sihtl. Koskaan ei hén ollut mitdiin varastanut ja
kirkkoherra oli aina saarnannut kuinka raskas syn-
ti varkaus oli. Kreeta ei tahtonut oikein tietii mi-
tid tehdd — — ‘‘Mutta nélkdfinhin se poikaparka
kuolee, jos en mind — — mahtaneeko tuo jumala-
kaan kovin suureksi synniksi lukea jos tuolle rau-
kalle vien tilkan maitoa.”” Niin ajatellen otti Kree-
ta maitokupin ja palan eldimille leivottua leipii ja
juoksi saunaan.

“Kas tdssi! Koeta nyt hyvi lapsi syoda’”’,
virkkoi hin ldmpimisti ojentaen tuomiset Kallelle.

Aikaisin jouluaamuna tuli Kreeta Kallen Iuok-
se uudestaan. Hin oli kytkkipiialta saanut vihin
voita, palan parempaa leipii ja sen lisiksi tilkkasen
maitoa. Niin hyvii ateriaa ei Kalle ollut vuosikau-
siin saanut, joten hénesti tuntui nyt oikein haus-
kalta, |
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Sy6tyddn tahtoi Kalle pian ldhted, silld hén
pelkési kirkkoherraa, — mutta ennen kuin hén ldhti
otti Kreeta vanhan villahuivin kaulastaan, sitoi sen
Kallen korvain pédlle suojaksi pakkasta vastaan.
Kallen oli nyt oikein hauska. Monta kertaa kiitel-
len ldhti hin juoksemaan kyldlle pdin, — mutta
Kreeta meni t6ihinsd murtunein mielin — — —

Kun Kalle oli ehtinyt pappilan isolle niitylle,
kuuli hén jéilessddn kulkusten rominaa. Kirkkoher-
ran uljas ori sieltd tuli korskuen tdyttd ravia. Kalle
koetti. pyrkid syrjddn, mutta paljon lumen téhden
ei han tarpeeksi nopeaan kerinnyt, joten reen reuna
sattul héneen ja heitti nurin lumikinokseen. Ylos
pidstydin puisteli hin itsestiifin eninti lunta ja jat-

koi taas matkaansa, piittien hinkin menni kirkolle.

Valoisata, puhdasta ja kaunista oli Kallen mie-
lestd kirkossa. Varsinkin iso kynttilakruunu, se oli
yhtd kaunis kuin silloinkin jolloin h#n oli &Hitinsé
kanssa ollut joulukirkossa. Lukkarin kumea &ini
veti Kallen huomion pois kynttiliruunusta. Joulu-
virren veisuu oli alkanut. Sen loputtua astui vanha
kirkkoherra saarnatuoliin. Luki Jesuksen syntymé-
historian. Kalle kuunteli tarkasti kuinka koyhé, vi-
hattu ja ylonkatsottu oli lapsukainen Jesus syntyen
ja viettden ensimméiisen yonsi tallin seimessd, ja
kuinka sittemmin ylimméiset papit ja kirjanoppi-
neet hintd vainosivat ja viimein tappoivat. — Mik-
sikd papit aina vihaavat semmoisia koyhid pienid
poikia? — — ajatteli Kalle. Ja miksi muutamat,
niinkuin tietdjit ja vanha Simeoni rakastivat Je-
susta, ja Haarasen Paavo seki pappilan piika-Kreeta
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rakestavat hintd. Miksikdhin? — — sitd ei Kalle
kiésittinyt.

Kirkko oli kylmd, Kallen jalkoja paleli ja oli
muutenkin kylma, hénen tdytyi lihted ulos, jossa
sai limpimikseen juosta. Maantielle tultuaan tapasi
hin Paavo ukon paluumatkalla kaupungista joulu-
kuusten viennisti. Aatto-iltana olisi Paavon ‘jo las-
kuinsa mukaan pitinyt olla kotona, mutta ei jak-

Jannittdva leikki, —
Yhteiskunnan kurjaliston lasten iloja.

sanut, henked ahdisti niin kovin etti aina muuta-
man sylen pifssid tiytyl pysihtyd hengdhtimii .

Paavolle kertoi Kalle pappilassa kdyntinsi ja
saamansa kohtelun sielld.

““Niin, semmoisia ovat rikkaat, eivit tunne koy-
hén kohtaloa. Jumala siunatkoon Kreetaa joka si-
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fiua lapsiparka on hoitanut’’, virkkoi vanhus kyy-
nelsilmin. Paavolla oli vihin ruvan muruja, lihan
jatteitd ja leivén paloja, joitten joukossa joku nisun
kipenekin; niistd muodostui joulup#ivallinen ysti-
vyksille,

Aamulla neuvol Paavo Kallen menemidn Palo-
korven kylélle, “‘jos sielld olisi parempia ihmisid'".
sanoi han.

Kurjaa oli Paavon jos Kallenkin elimi ; sen sii-
vit minkd ihmiset antoivat. Monta parjausta iu
haukkumista saivat he kuulla. Mutta kummallakin
oli heilld toivonsa joka heitd lohdutti.- Vanhus toi-
vol cléménsid pian sammuvan ja Kalle toivol pian
kasvavansa isoksi mieheksi, ettei tarvitsisi armoilla
elid. —

Kahdeksantoistavuotiaana tapaamme vihdoin
Kallen kievarissa renkind. Kaunis ja reipas nuoru-
kainen on hénestd tullutkin. Aidiltinsd peritty
luonne ja yleensd henkiset ominaisnudet, pidattivit
héintd rehoittaviin paheisiin vaipumasta; niinpi ko-
ko hinen kurja lapsuutensakin oli vaikuttanut hé-
neen tavalla, joka teki hinestd vakaan ja ajattele-
van nuorukaisen. Kuitenkin ollessaan nyt nuoruu-
den parhaassa kukoistuksessaan oli hin iloinen,
reipas ja tdynnd eliménhalua. Melkeimpid tunsi
hén, niin ddrettoman kurjuuden jilkeen, nyt itsensi
onnelliseksi. Mutta kauvan ei kestinyt hinen iloi-
nen ja huolista verrattain vapaa elimé&nsi.

Hinen nuoruuden lempensi keskittyi talon ai-
noaan tyttireen Kaisaan. Mutta se suuri juopa, mi-
ki heiddt naytti eroittavan, teki Kallen salaisen
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rakkauden toivottomaksi. Kuuluisa Kievarin Kaisa,
svuren omaisuuden perijd, hdnkd entisen kerjaliis-
pojan rakkaudesta vilittdisi. Nain ajatellen padtti
Kalle pitdd rakkautensa salassa. Mutta hdnen eli-
ménsd tuli ilottomaksi, hdn kirsi, Joutoaikansa viet-
ti hdn enimmiten kotona, yksinidnsi kulki hin kau-
niina kesdiltoina joen rantamilla ja kukkivilla ke-
doilla, kuunnellen lintujen laulua ja purojen lirini,
haaveillen luonnon puhtaasta ja ylevisti vapau-

-desta.

Muutosta Kallen kiytoksessi ihmeteltiin nuor-
ten kesken, mutta kukaan paitsi Kaisa ei tietinyt
syyti sithen. Rakkaus oli hiljaisuudessa onnellisesti
kulkenut salaisia polkujansa, silld Kaisa rakasti
myds Kallea kukoistavan neitosen ensilemmen puh-
tailla tunteilla. Vaikka Kalle el koskaan ollut mi-
tian merkkid rakkaudestaan antanut, tiesi Kaisa
kuitenkin ettd Kalle héntd rakasti, mutta pitden sen
mahdottomana oli pééttinyt pitda sen salassa, ja tuo
tieto sal hénetkin surulliseksi.

Oli sitte hein#aika. Kievarin viki oli kaikki
ulkoniitylld viikkokunnissa, mutta. Kalle oli kotona
kyytid varten. dJoutoaikoina oli isiintd kiskenyt hi-
nen niittds Tanhuan ketoja, jotka olivat talon lihet-
tyvilld. Eréénid kauniina poutapaivini kiski eman-
td Kaisan, joka oli em#innin apulaisena kotona,
menni Kallen avuksi Tanhuaan hajottamaan ja ko-
koamaan heinid. Ilomielin teki sen Kaisa. Hiki-
padssid peuhtoivat he heiniit hajalle ja sitten istui-
vat ojan reunalle lepddmiin. Siing yhta ja toista
jutellessa vaipui Kalle syviin mietteisiin, ja aivan
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kuin huomaamattaan hyrdili jotakin surullista lau-
Iua.

““Miksi Kalle on nyt noin surullinen, onko Niit-
tymaan Jooseppi vienyt sinulta Méintyharjun An-
nan’’? virgkoi Kaisa joka halusi alkaa téstd puoles-
ta keskustelemaan.

““Eihén siind mitdin viemistd ole, koko juttu on
vain Lorppo-Leenan keksimd. Kerran kylld viime
talvena palasin hiinen kanssaan tanssiaisista kun ei
sanonut yksin uskaltavansa kirkkomaan sivu kul-
kea’’.

Kaisa el halunnut enempi Annalla kiusata, mut-
ta jatkoi: ‘‘Sind Kalle olet viimeaikoina tullut ai-
van toisenlaiseksi. Miké sithen on syyné, etkd voisi
sitd minulle kertoa?’’ Kaisan d8nessd ja katseessa
oli jotakin joka puhui jostakin muusta kuin pilante-
osta, joten hin ei voinut olla vastaamaata.

““Jog olisin rikas, niin ei ¢'isi mitddn joka héi-
ritsisi iloisuuttani’’,

“‘Niin, onhan rikkaus jotekin, mutta voikohan
rikkaus tehdd onnelliseksi”’, jatizol Kaisa.

‘“‘Eipid suinkaan suoranaisesti, mutta vilikappa-
leena luulisin sen auttavan minua onneen, kun tdssi
mailmassa kerran ihmisarvo rahalla mitataan’’.

““Mutta jos sinulla olisi nyt paljo rahaa, mitd
tekisit, mihin toimiin ryhtyisit?”’ kysyi uteliaana
Kaisa.

Kalle oli nyt kahdella p#dlld, vastaisiko kysy-
mykseen nyt aivan vsuoraan, vaiko kierrellen. Roh-
keasti padttl hdn valita edellisen.
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“‘Mind en tekisi mitdin enks ryhtyisi erityisiin
toimiin, sanoisin vain ettd — rakastansinua’.

Kaisa punastui ja se vield lisdsi hinen kauneut-
tansa, kun hin loi lempeén mutta vakavan katseensa
Kalleen lausuen:

““Mini en ole se joka ostaisin rakkautta rahoilla
enkdi myoskddn se jonka rakkautta myotiisiin ra-
hoilla ja vield vihemmin se jota sinun tulisi ajatella
onnesi turmelijana, silla sinun onnesi on minun — —-
Kalle, olen myéskin tiennyt syyn sinun suruusi, joka
minusta on tuntunut niin kovin pahalta’” — — —

Silld vilin oli Kalle siirtynyt lihemmi ja piti
kittaan itkevin Kaisan kaulalla ja kyyneleet vie-
rihti hénenkin poskip&illeen. Vihdoin katkasi Kal-
le Aénettomyyden.

“Mind siélin sinua, silli jos sind pysyt siini
mitd dsken lausuit, tekee iséisi sinut perinnéttoméak-
si ja ajaa pois kotoasi’’.

“Jos hiin sen tekisikin en siitd vilittdisi, uskon
ettd tulemme toimeen muutenkin?’’, lausui Kaisa lem.
pedsti mutta varmasti.

Siihen jdi nuorten keskustelu, silli tummansini-
set pilvenjyhmyt léntiselld taivaalla kiiruhtivat hei-
niin kimppuun.

Varhain seuraavana aamuna nihtiin Lorppo-
Leenan rientiiviin Kievaria kohti. Kaisa sattui ole-
maan karjapihalla.

““Mihin nyt pitdd, kun on noin kiirekin?’’ ky-
sisi Kaisa.

“Eipa juuri etemmi. Onko emintd kotona?’’

“On. siella’kait se on maitokamarissa maitoja sii-
viloiméssi.”’



Leena kiiruhti sinne.

«Mitiis Leenalle kuuluu?’’ kysyi eméntd.

“Tlipi tuota erityistd itselleni, mutta olisihan
niiti kuulumisia kun vain tohtisi puhua’.

““No puhukaa vain vaikka sitte koskist minua’’
kehoitti eménta.

“Kyllahiin se teitdkin koskee ja silti mind juu-
ri halusinkin, kun mini ajattelin ettd josko te tie-
diitte mitdin Kallen ja Kaisan vilisistd suhteista”

Eminti sivihti ja vaati kuulla lisdd. Ja sitten
Leena kertoi kuinka hiin on nihnyt Kaisan ja Kallen
kiasikaulassa.

“YKrist’ siunatkoon! Kaikkea sitd pitaa vield
kuulta ja omista lapsistansa! Ja on silla Kalle-ven-
kulallakin uskallusta, — muutamakin kunnan elitti.
i raukka edes osaa hiivetdkiiin tahratessaan sem-
moisen tyton mainetta kuin on meidin Kaisa! —"’

“ X1k#d te muuta enid sanoko. Sillihin mind-
kin ajoissa riensin ilmoittamaan, etta tieditte sen’’,
lateli Leena.

“Hyvi se olikin. Kiitoksia vain vaivoistanne.
Ja sen ming sanonkin ettd mind en ole tdmén talon
eminti jos Kalle vain meilld tulee olemaan edes syk-
syynkisn asti. Antti kylla pestasi sen ensi vuodek-
sikin, mutta koska kehtaa tuommonen hivyton olla,
niin heti saapi 1dhted”’, pauhas1 eminti kddriessdin
ison mohkileen voita paperiin, jonka sitten antoi
Leenalle.

Leena notkautti polviaan ja p@atiéin ja moneen
kertaan: — ‘“kost Jumala, paljo kiitoksia!l”” — ja
poistui,
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Hiljaisena elokuun yons tapadamme sitten Kal
len ja Kaisan tuuhean metsédn siimeksessd. He isti-
vat sammalmattdilla hiljaa kuiskaillen toisillensa.
Heidédn eronhetkensi on lyonyt. Kalle on 1ahdossa
merille, kauas kohti tuntemattomia oloja. YO on
niin hiljainen ettd tuskin tohtii tuulen henki suu-
delmillaan koskettaa nuoren haavan helposti lipise-
vid lehtid, Taivaan tummasts sinestd pisti yksi ja
toinen kirkassilméinen ti#hti ikddnkuin kaukaista
toivoa herédttden -jilleen kohtaamisesta. .

Auringonnuosua ennustava punertava rusko
heijastui jo laakson toisella puolella olevaan Tanhu-
an kuhkulaan kun nuoret erosivat. Ero oli kovia
vaikea, mutta kun se nyt oli valttdmatontd, koetti-
vat he kestdd sen niin hyvin kuin mahdollista. Ker-
ran vield puristivat he toisiaan kidestd, kerran vie-
18 lemmen suudelma ja sitten he astuivat eri haa-
roille.

Tkdavida ja tuskallista oli tédstdldhin Kaisan elé-
mi. Kahdeksaan kuukauteen ei hin ollut Kallesta
mitddn kuullut. Hyvilla ja pahalla koettivat hi-
nen vanhempansa saada Kaisaa suostumaan avioliit-
toon rikkaan Koiviston Santerin kanssa. Vihdoin
tuli  Kallelta kirje, se oli kirjoitettu Brasiliassa.
Terveend sanoi Kalle olleensa, mutta suuri ikéavi.
Kirjeenssi p#dtti Kalle seuraavin lohtua tuottavin
sanoin: ‘‘Armas ystivani. Tied&n ettd ikivit ja
murheelliset ovat piivisi, mutta ole iloinen, kyllad
kerran vield kohtaamme.”” — Kirje oli lyhyt ja ko-
ruton, mutta Kaisalle se oli suuresta arvosta, arvok-
kaampi kuin hanen koko suuri perintonsi.
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Kun Kaisan isid niki cttel hin hyvilli saanut
Kaisua taipumaan, pditti hiln xdyttid pakkoa. Niin-
pii hiin Kaisan kielloista huolimatta laittoi Kaisan
ja Koiviston Santerin kuulutuksille. Hiipiivi oli
jo miiriitty, ja sen piti olla suuremmoisen. Kolko
pitiijin rikkaat ja maktavat oli kulsuttu hiihin.
Pari viikkea oli jo oltu ahkerissa valmistuspuuhissa
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Koyhéliston lasten erds makuupaikka Neapelissa Italiassa.

ja vilmeinkin miiriitty piivd tuli. Vieraita ol jo
runsaasti kokoontunut Kievarin suureen saliin, jos-
sa isintd, erittdin hilpeills tuulella, tahtoi virkistds
vieraitansa tuloryypyilld, jolla vélin em#ntd piti
naisten nautinnoista huolta. Kirkkoherrakin jo ajaa
hurautti rouvineen pihaan; iséinti itse riensi vas-
taanottamaan.
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Kaisa oli sulkentunut kamariinsa. Sielld hiin
syviin mietteisiin vaipuneena, Kallen kirje edessiiin,
kalpeana eteensé tuijotti. S#pséhtiden havahtui hin,
kun salin puolelta kuului voimakas morsiamen-huu-
to. Aklki& pisti hin kirjeen povelleen, laski morsi-
uskoristeensa pdydille, johon hin #itinsd rukouksis-
ta oli lopulta antanut itsensd pukea, ja kepein as-
kelin hiipi ulos, sielti cdeélleen rakennuksen. sivua
ulkohuoneitten suojaan ja metsddn, saman puun
juurelle jossa oli Kallen kitti viimeksi puristanut.
Nopeasti kaivoi hin Iumesta esiin palton, villahui-
vin, sormikkaat ja sukset, jotka hin edellisens ilta-
na oli sinne piilettanut. Lipi metsin lumisen ai-
koi hiin hiihti#, kunnes saavuttaisi tuntemattomat
seudut; sitten ottaisi hiin kyytihevosen Tornioon ja
sieltd sitten — Amerikaan, se oli matkasuunnitelma.

Kaisan katoominen synnytti Kievarissa suuren
levottomuuden, ensin talonvien keskunuadessa, sitter
kautta koko hiliseurueen. REtsittiin ensin asuinhuo-
neista, sitten ulkohuoneista, mutta mistdén ei hinti
16ydetty. Kukaan ei ollut nihnyt hinen poistuvan
eiki tietdnyt misséd hin oli. Etsintipiirid laajennet-
tiin ldhikyliin, jopa kaupunkiinkin, mutta yhtd huo-
nolla menestykselli. — Kaisaa ei koskaan loytynyt.

Tapahtuma oli kauvan keskustelun ja ihmette-
lyn aineena kylédldisten keskuudessa, mutta unohtui
vahitellen muilta, paitsi Kievarin isinnéltd ja eniéin-
n#ltd, he eiviit voineet unohtaa. Eméntd murheen
murtamana alkoi vihitellen kuihtua ja isintd alkoi
yha enempi juomaan, ettel montd selvidd paivad
nihnyt.

*
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Vaalea kuu kuumotti heikosti kuulakalla tai-
vaalla, selveten sitd mukaa kuta tummemmaksi kii-
vi kaukaisen etelin y6. Ikdfnkuin uinaillen lepisi
kalpea kuun valo tyyntyvilli valtameren laineilla.
hopeoiden niitten vdrihtelevii pintaa. Voimakkaas-
ti ja varmasti liikkui eteenpiin suuri valtamerihy-
ryalus, tulossa Itdintiasta Floridan rannikkoa kohti.
Laivan ruorissa seisoo nuorukainen. Surunvoittoiss
piirre kasvoillaan katselee hiin tuota runollista ym-
paristéd. Nuorukainen on Kalle. Menneitten ai-
kain tapahtumat hiipii esiin hénen sielussansa, hi-
nen surunsa ja ilonsa, rakkautensa ja ikdvinsi, ko-
ko mionivaiheisen eliméinsd draama. — Onkohan
kaikki elimén onni, rakkaus ja ilo vain tuollaisia
valonvilkihdyksida kuin tuo kuun valo, joka niin’
somasti laineen syrjii vain hetken valaisee ja taasen
hévidd. Pédsekohin koskaan onnensa rantamaan,
jossa pysyviiset valonsiteet tuikkivat ja jossa on-
nenruusuja kasvaa — —— —

Samassa alkoi rannikkotulet kaukaa himme#sti
tuikkimaan, herittden ihastuksen tunteen. Hin oli-
kin jo vidsynyt vaivaloiseen merielimiin ja aikoi
nyt jiidd maihin, ja sen hiin satamaan piistydin
toteuttikin.

Ién osti rautatiepiletin erifiseen sisimaan kau-
punkiin, aikomuksella jos mahdollista maanviljelys-
toihin. Paikanvilitystoimistosta saikin hiin paikan
Joel A. Braun’in maatilalla. Taas alkoi uudenlai-
nen elimin suunta.

Uudessa paikassaan viihtyl héin hyvin muuten,
mutta tuskallinen ikivi vaivasi hintd. Kaisalta ei
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hin ollut saanut muuta kuin yhden kirjeen. He
olivat niin eksyneet toisistaan etteivit voineet edes
kirjottaa.

Kuukauden oltuaan uudessa paikassaan sairas-
tui Kalle vaaralliseen keuhkokuumeeseen, jonka al-
kusyyna oli vilustuminen kylméissé sateessa erailld
kaupunkimatkalla. Lédkérin hoidosta huolimatta
naytti tauti itsepintaisesti vaativan uhrinsa. Kah-
deksannella vuorokaudella néytti kaikki paranemi-
sen toivokin olevan mennytti. Kun eméntd, joka
sairasta hoiti, meni erdéin kerran hénen luokseen,
oli sairas kovin tuskainen. Houraillessaan kiytti
hdn eménnille tuntematointa kieltd. - Vihdoin kut-
sul em#ntd palvelustyttod, joka viikko sitte oli ta-
loon saapunut ja kysyi eikd hiin, Katri, ymmérri mi-
ti Kaarlo puhuu. Kovin himmistyi Katri kun kuu-
Ii sairaan puhuvan suomea. Siina hin houraili enti-
sii tapahtumia, puhui rakkaudestaan Kaisaan ja
suuresta surustaan. Katri, entinen kievarin Kaisa,
seisoi kuin kivettynyt hourailevan vuoteen vieressi.
Hinen tidytyi uskoa ettd hédnen edessddn oli todelli-
suus, niin uskomattomalta kuin se tuntuikin.

Kaisa laskeutui polvilleen sairaan vuoteen vie-
reen ja kuiskutteli sairaan korvaan jotakin. Sairas
kiinsi hiukan péaitidnsa ja heikko tajunnan ilme oli
hidnen silmissénsa.

““QOletko-sini Kalle, minun armas Kalleni?’’ jat-
koi Kaisa.

““Naenkohin vielakin unta’... sopersi sairas
heikosti.
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‘““Ei tami ole unta, silli mind olen todellisesti
Kaisa, jota sind houreessasi juuri kaipasit’’.

““Miten se olisi mahdollista?’’ sai Kalle tuskin
kuuluvasti sanotuksi.

“En tiedd”’, virkkoi Kaisa, ‘‘mutta antakaam-
me sen nyt olla siksi kunnes vihin vahvistut, olet
kovin heikko nyt juuri.”

Témén sanottuaan huomasi Kaisa kuinka Kalle
jilleen vaipui tajuttomuuteen.

Noin puolen tunnin kuluttua palasi sairas jil-
leen heikkoon tajuntaan. ‘‘Miten tdméd on mahdol-
lista?’’ sai hiin jilleen katkonaisesti sanotuksi.

““Kun sinéd nyt vain pian paranisit, sitten kertoi-
simme tarinamme ja sitten olisi kaikki hyvin!”’ —

Sairaan huulet liikkuivat kuulumattomasti,
mutta Kaisa ymmirsi niiden kuiskaavan: ‘“‘minun
on nyt hyva olla”’ — — —

Kaisa laskeutui jélleen polvilleen vuoteen vie-
reen, laski kiitensd sairaan otsalle ja dénetonni kat-
seli hdntd kauan. Sairas el nayttanyt tietdvin en#i
mitddn. . Muutamia heikkoja vavahduksia kivi yli
roumiin.  Stvupielet ja silmikalvot vardhtelivit ja
sairas vaipul rauhalliseen syviadn, syvdan uneen,

LN

Raatajain laulu

(Voi laulaakin kuten ¢‘Honkain keskelld?’ j. n. e.)

Tyovienaate se ohjata taitaa

Eksyneet kulkurit oikeahan.

Opasta kulkuri matkalla kaipaa,

Sen yhteistoiminta antaa vaan.

Nyt orjat, joutuisaan, rautaiseen rintamaan,
Vapauden puolesta taistelemaan.

Liittyen yhteen, me raataja orjat,
Vahvoina eespiiin rynnistetiin.
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Lauletaan murskaksi aattehet ahtaat,
Vapauden soihtuja viritetdin.
Aatteemme voimalla, oikeuden tunnolla,
Kaymme kohti kansojen vapautta.

Sointua syvaid el konsa vol saada
Vierasten virsien vedosta.

Eikéd nuo vierahat laulut voi nostaa
Tunnetta raatajan povessa. g
Pois armon laulajat. tieltdmme viskataan,
Toittemme tulokset me vaadimme vaan.

Raatajajoukkojen yhteinen laulu

Se veljeyden tunnetta nostattaa.
Vapautustaistelun voittoisa kulka

Jo ryovirivaltoja horjuttaa. —

Nyt orjat, joutuisaan! Rautaiseen rintamaan.
Vapauden puolesta taistelemaan!

, H. Putaansuu.

Lidketieteen ja voimistelun

vertailua

Tédmén mainehikkaan kahdennenkymmenennen
vuosisadan lidketiede kykenee pitimidn ihmiskun-
nan terveydestd yhtd hyvin huolen kuin kirko kes-
kiajalla ihmisten ajatuks’sta ja uskonnollisesta tar-
peesta.. Tulella, miekalla, naldlld ja korkealle kehit-
tyneilld kidutuskoneilla levitti keskiajan kirkko joh-
donmukaisesti valtaansa ja kamalaa luonnottomuut-
tansa hyvilld menestykselld. Samoin hyvalld me-
nestykselld viepi eteenpéin 20 :nen vuosisadan liike-
tiede ihmiskunnan parannusoppia, kiyttien paran-
nuskeinoina suuria vaivaiskasarmeja, hikisid kivi-
muurisairaaloita, jotka on rakennettu savuavien teh-
taitten piippujen keskelle ja lisiksi teknillisesti val-
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mistettuja ihmisruumiin eri osien kiihotuselimii ja
pulvereita, jotka eivit yleisempien seki samassa
vaarallisempien tautien poistamiseksi voi muuta
tehdd kuin sitd lisdtd tahi muuttaa toisesta pai-
Kasta toiseen. Ei nykyajan lidketiede kykene
poistamaan sitd kauheata kurjuutta, jota ih-
miskunta sairastaa. Pienet viattomat lapset kie-
murtelee kehdossa tautien kouristelemana. Eli-
méniloa hulmuilevan ajan murtaa taudit nuorukai-
silta, ja lddketide seisoo yliapuolella nollana silli ai-
kaa kuin elimin toiveet ja tulevaisuuden unelmat
h#ipyvat kuihtuvina, valottomina kasarmikomerojen
nurkkiin. Ja huuto kuuluu liiketieteellisestd maail-
masta: ‘‘Kukaan ei vol auttaa itse itseddin! Poti-
laat, teidin on turvauduttava lidikirien apuun! Ni-
mi sanat ovat hurmanneet ja hypnotiseeranneet koko
maailman. Thmiset eivit usko, ettd sairausprosentti
lisiytyy yhtd paljon kuin lidketiede kehittyy. Sa-
notaan, ettei sairaus- ja kuolevaisuusprosenttien kas-
vaminén ole lddketieteen syy, mutta se on teknillinen
teollisuus ja pakkokilpailu, joka sen tekee. No ol-
koompa niinkin, mutta yhtd paljon olisi pitinyt ke-
hittyd lddketieteen kuin teollisuudenkin ja kohottaa
voimakkain huutonsa teollisuuden tuottamaa terve-
yden turmiota vastaan. — Jos lddketiede kerta on
parannustiede ja tarkoittaa ihmiskunnan terveytti
niin miksi ei se sano ettd savusta ja tomusta polyi-
vi tehdas on tautien synnyttdji, ihmisten terveyden
turmelija, lasten runtelija jne. Miksi ei se sano
ettd vankilat, ne maanalaiset komerot ym. mihin
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ihmiset vieddiin pahoista toistddn hyvid tapoja oppi-
maan, ovat myoskin tautien synnytyslaitoksia ja
seurauksia edellisistd taudeista, ei ainoastaan yk-
sille, mutta koko olevalle ja nousevalle sukupolvel-
le. Niin, miksi el se noita sano? Siksi varmaan,
ettd se on enemmin rahatiede kuin terveystiede.
Mitdén ei vilitd nykyajan ld#kdrit ihmiskunnan
terveydestd, silli padkysymys on ken osaa enempi
keinotella ja vetdd kultaista mammonaa puoleensa.
Ei yksik#fin nykyajan lddkéri oli istunut koulun-
penkilli oppiakseen parantamaan ihmiskunnan sai-
raloisuutta, mutta oppiakseen keinottelemaan, anta-
maan jonkun pilleri, pulveri iai liemi reseptin poti-
laalle kantaakseen siitdh maksun kullassa. N#in ol-
len on myyty keskelli sivistynyttd maailmaa thmis-
kunnan terveys pienistd metallikolikoista.

Nyt tehkddmme pieni katsaus voimistelualalle,
koska se on mydskin ihmiskunnan terveytts tarkoit-
tavaa, ja koska nyky#in ei ole eniid aikaista ruveta
huolehtimaan ruumiillisesta terveydesti enmenkuin
muodostumme k&§dpidiksi, toisin sanoen nousta tap-
pamaan sitd nykyaikaista ‘‘sivistystd’’ joka muuten
pian vie ihmiskunnan perikatoon.

Voimistelu perustaa ihmiseldimén terveyden lii-
kunnolle ja puhtaudelle; liikunnolle juuri siksi, kos-
ka meiddn olemassaolomme on koottu liikkuvista
aineksista ja koska ndmi liikkuvat ainemuodot vaa-
tivat kukin oman liikunta-alansa, puhtaana ja voi-
makkaana ollakseen. Tamén tdhden on voimistelu-
aate, tai tiede, voidaan sanoa, jirjestinyt jirjestel-
milliset ruumiinharjotukset. Lihaksien monipuoli-
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nen liikunta edistdd veren kiertokulkua, auttaa ja
vahvistaa syddmmen sekd keuhkojen toimintaa.
Tami on luonnonmukaista lddkettd tauteja vastaan.
Ja yksi  seikka: jos ken el minua usko, vaan
epdilee asian todenperdisyyttd siitd syysti ettei ti-
mén kirjotuksen alla ole ‘‘ladketieteen professoria’’
mutta on vain yksi tyon raskaan raataja, niin sopii
tehdd kokeiluja, s. o. ruveta siinnollisesti voimis-
telemaan, niin huomaa jonkun ajan kuluttua mitd
on jirkiperdinen voimistelu saanut aikaan, ettd li-
hakset ovat kasvaneet, vartalo on vahvistunut, sisé-
elimistd on hyvissd kunnossa ja makea uni tekee
yot nautinnollisen rauhalliseksi.

Téssd el vield ole koko parannusoppi, lddke.
Thmisruumis vaatii myoskin valoa ja ilmaa, jotka
ovat yhtd suuresta merkityksesti kuin syominen.
Sillé jos valoa ja raitista ilmaa ei ole tarpeeksi, on
ihminen tautien pysivspaikkana. FEris vanha sa-
nanlasku sanoo: ‘‘Mihin aurinko paistaa, sinne ei
ldakirilla ole asiaa’’. Tami sananlasku tahtoo vain
kuvata kuinka suuresta merkityksesti on valo ja il-
makylvyt ruumiin vahvistamisessa. Ottakaa huo-
mioon ettd voidaan kylpyi ottaa muuallakin ei vaan
vedessdi, ja voimistelijain tehtdiviin kuuluu ottaa
vesi, ilma ja aurinkokylpyji.

Némit kaksi ihmiskunnan terveysoppia ajavaa
tiedettd, lddketiedd ja ‘voimistelu, eroaa toisistaan
koko tuntuvasti, Lédketiede sanoo tietdvinsi, ettd
ladkkeistd riippuun ihmisen terveys; voimistelutiede
sanoo: yhti tirkedtd on ihmisten tuntea kuin tiet#i.
Ei nyt oleteta, mutta tiedetdiéin, ettd potilas kun
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menee ladkirin Iuo, katsoo laakari potilaan ulko-
muotoa, pukua ym. mitkd osoittavat tyydyttavarn
vastauksen potilaan rikkaudesta. Laakiri tavanmu-
kaan ja potilaan mieliksi tekee muutamia kysymyk-
sii ja sanoo: teiddn on tultava huomenna, mind sit-
ten ‘‘syyniin’’- teiddt. Potilas saapuu mé&drattyyn
aikaan; ‘‘syyni’’ tapahtuu ja resepti kirjotetaan,
jossa tavallisesti on ‘‘kolme kertaa piivéssii ruoka-
lusikallinen’’ — konjakkia ja joka kahden tunnin
periistd yksi pilleri. Ja sitten midrdys kdyda joka
piivi hinen luona, (ainakin niin kauvan kuin
potilaalla piisaa varoja). Ja potilas maksaa laaka-
rit ja lalikkeet, mutta tauti ei vaan ota parantuak-
seen. Rahat on loppuneet, kauneus, terveys ja tyo-
kykyisyys mennyttd, — mitd nyt on tehtdva?...

Ei kenenk#ddn pidi nyt olettaa, etti mind aset-
taisin voimistelun joksikin rohtopulloksi ainoastaan
siksi aikaa kuin jokin tauti vaivaa, ei! Myohasta
on ruveta vasta silloin; terveeni ollessa ihmisen pi-
tdi jo katsoa sen verran eteensd ettd hoitaa ruu-
miinsa ja sielunsa terveyttd, ja ainoastaan oman
eliminsi vuoksi eikd minkddin voimistelun
vuoksi. B kenekiin pidd myoskian ajatella, ettd
ming lddketieteen tykkindin tekisin mitdttoméksi,
tiytyyhin tunnustaa etti siind on hyvidkin puolia
ja ettd silld on hyvidkin palvelijoita, vaikka se enim-
min nyky#din onkin humpuukia kuin muuta. Siksi
mini ehdotan jirkiperdistd voimistelua ja ruumiin
hoitoa ihmisen terveyden sidylyttimiseksi.

Joiltakin tahoilta voidaan sanoa, ettd menee
kaikki aika tuollaiseen terveydenhoitoon. Mutta
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meneehéin se aika kuitenkin, jos el muualle niin
sairastukseen, ja parempi on nauttia elimisti iloa
Ja kauneutta kuin surua ja kipua. Siis kaikki otta-
kaa elimi iloiten vastaan silloin kuin elimi teille
hymyilee.

Vietor Sunell.

Kapitalistisen tohtorin kehitys.

Toista eloni tietdd

Ming haaveilen oloja kummia

Miss’ ois’ elo puhtainta kultaa,

Missi kaikki vaan laadittais’ lauluilla
Eiki lempikidn oisi — vaan unta!

Miten outona tunteille of-pquden

Silloin nurtaisin onnelan uraa!

__ Kun luon mieleeni elimin semmoisen
Niin jo ilosta olen mi sulaa.

Mutta mieleni mieto — haaveile vaan —
Toista tarina eloni tietdd.

Kyynel hyyte-ssi leipdni raataa ma saan,
Lempi aina vain polkuni kiertad —.



Yha mieroian_tietﬁ mi harhailen,
Sydéntuskia lauluni sointaa. —

Kylld minéikin onnesta haaveilen,
TVaan mun eloni tietid toista.

Jenny Carlson.

‘““TAIDETEOS’’

Osa keisari Josephin muistopatsaan jalustasta. Hyvin
kuvaa orjuutta.

Virkamieskuvia

Hin on virkamiehend muutamassa valtion vi-
rastossa. On n. k. menestyksen mies. Ymmartia
viisaampien joukossa olla vaiti, joilta siten ilman
ansiota saa viisaan nimen, mutta tyhmien sekaan
piistyddn puhuu han siten kuin on viisaiden kuullat
puhuvan, ja saa taas viisaan nimen. Jumalat valis-
takoon meitd !

Hin on nyt vasta kirjuri, mutta jumalan avulla
pidsee hin viimein apulaiseksi, ja sitten prinssipaa-
liksi (palkanylennykselld) ja vihdoin koko virka-
kuntansa paallikoksi. Hin on suuri mies (ruumiil-
lisesti), tummakiharainen, suu aina auki kuin holli-
tuvan verdji, nauraa harjaantuneesti, hoitaa kisiin-
s#, saa pian rikkaan vaimon ja kuuluu samaan vai-
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tiolliseen puolueeseen kuin piéllikkénsdkin, Heik-
ko puoli: pelkds ruumiita. '

Kerran maaukko Pietari Paavalinpoika tuli
asioissa kaupunkiin, Meni samaan virastoon, jossa
menestyksen mies palveli.

— Olisi asiaa, sanoi Paavalinpoika.

Ik#? kysyi menestyksellinen.

— Tk ?

— Niin. Ollako vanha?

— Viisikuudetta.

Olla nainut?

— Tottahan nyt.

— Is8?

— Tsé.

Lapsia?

— Jo toki. Kymmenkunta — hm.

— Vanhoja?

— Piruja kans! Juuri veivit akkaa saunaan
kun tdnne ldhrin. Poika niinkuin papu!

— Haluaa passia?

— Mitd pirhanaa! #llisteli Paavalinpoika, —
passia, saakutti! XKaloja mini tulin kauppaamaan.
Olla halontarvis, herra?

— Hullu! huusi virkamies ja veljet pulpettien
takana hihittivit. Paavalin poika talsi pois.

Eivit tdllaiset tapaukset esti hintd kiipeimiis-
td yhd korkeammalle. Hin nousee niinkuin ei mi-
tddn. Ensimiltd kylld virastonvahtimestarit uskal-
tavat esittdid sindn maljat ja kutsna hantd toveriksi,
mutta kylld kerran mielellidnkin auttavat palttoon
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pailti. Hin on virkamies jumalan sallimuksesta.
Ja hin nousee. Se on sallittu.

Hin oli kukka virkamiestarhassa. Fi kukka ai-
noastaan virien vaan tuoksunsakin puolesta. Ti-
méin tuoksuvan kukan mind kerran poimin. Se
on tosin jo kuihtunut. Ei ole jilelli endi — ja ne
ming ithmeen hyvin muistan — muuta kuin pydres,
alistuvainen neni, viririkas, ilmoja ennustava neni,
psykofyysillinen nen#, virkamiesnend, virkatieneni,
vallesmanninend : sitten on vield muistissani keppi,
kauhua herdttdva keppi, antiikinen keppi, muistossa
rakas keppi (s. o. vallesmannin muistossa), kunnioi-
tettava virkamiespatukka, sauva, josta koko lddni
puhui samallaiselld #inelld kuin kolerasta, filosoofi-
nen keppi, joka rakasti talonpoikien selkid, toveril-
linen keppi, joka aitan kynnykselld odotteli, koska
vallesmanni tuli piikatyttonsd vierestd, juriidinen
keppi, vanhoillisuuteen kallistuva, pessimisti . ... Ja
vield viimeksi on mielessani tihti (uutteruudesta) ja
sana djaa. Djaa onkin tdrkeintd. Se laulettiin pas-
soadnelld kepin siestykselld, silloin kuin puhuttiin
rahvaalle. Aremmat se peloitti jo pihtipielesta pel-
lolle ja rohkeinkin tiesi sen kuultuaan liikkuvansa
ukkosilmalla, Ja ukkosilmalla ei ollut hyvi menni
puunjuurelle (s. t. s. juriidien kepin viereen).

Hin oli ammatiltaan vallesmanni. Vanhapoika.
Ién vihasi naisia, koska se hiinen nuorena ollessaan
oli muodissa. Sukupuolisen dilemman ratkaisi hin
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hellisyddmisen pilikansa kanssa. Taivas suokoon
hinelle pitkdn ijén.

- Syyskesilld, kun koko puiva pitdji oli rithelld,
tuli- kuverndéri hidnenkin ladniinséd tarkastusmat-
kalle. Hénen korkeutensa jéi yoksi taloon ja kyseli
Sité ja tdtd.

— Hyva vuodentulo?

— Djaa, teidédn korkeutenne. Pirusti, hm, kovin
tulee ruista.

— Verot?

— Djaa, maksettu, kuitattu. (Vallesmanni vil-
kasi keppid, joka istui nurkassa, historiallisen ni-
koisend,).

— Mutta tiet ovat huonossa kunnossa.

— Eivatko ne pirut .. .. Djaa, herra kuvernori,
huomenna on kyld liikkeelld. (Ei kai tarvinne mai-
nita, ettd keppi sai kirkkaan silméyksen).

Ja aamulla kun kuverndorin vaunut katosivat
tomupilveen ja kun kyldnkoirat olivat haukkuneet
menevin, 1dhti vallesmanni liikkeelle. Ensimé#isessd
talossa juoksi isdntd vinttiin ja kiski naisten sanoa,
ettd hiin on riihelld. Riihelle, komensi vallesmanni.
Ja sieltikiin kun ei 16ydetty, ajettiin toiseen ja siel-
té 16ydettiin joku. Ja sitten salamoi! Djaa! Hén oli
kukka virkamiestarhassa.

Joku sanoo, ettd jahka vallesmanni kuolee, niin
pannaan keppi ristiksi haudalle ja sikarikotelon kan-
teen maalataan: ‘‘Djaa,”’ ja se sitten naulataan pa-
tukkaan. Than niin. Ystivit pystyttivit patsaan.
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Olen joskus kirjoittanut henkevin artikkelin,
jossa oli m. m. téllainen kohta:

“Thminen on kuin pisara meressd. Mutta 10y-
tyy mydskin likavesipisaroita. Likanenkin vesi on
vettd vaan.”’

Jos olisin tuntenut silloin, kun timén nerok-
kaan artikkelin rakensin, veli ulosottomiehen.oli-
sin sen kohdan kirjoittanut niin:

«“Tlosottomies on pieni virkaveli koneessa. E-
philyttivissi virkakoneessa. Ulosottomieskin on
virkamies’’. .

Mutta kun en tuntenut hintd silloin, jii tdma
hurja:n‘kaunis kohta sikiimattsa. Jotavastoin nyt!
Niipitkiimme hénestd kuva. )

Ulosottomies: ruumis pieni, mutta suora kuin
seipdansyoneelld. Ei lausu koskaan k-kirjainta,
vaan kikistelee sellaisen sanan sattuessa. Naamas-
sa rokonarpia, (joita hin koittaa haihduttaa myskil-
14 ja seruumilla), peukalon ja etusormen valissd e-
risti tummasa ainetta aikaisemmin harjotetun ams
matin jatteeni ja kainalossa on hénelld musta, virka-
salkku, Mailma juttelee, ettd hin on tohvelin alla.
Mutta kisi sydimelle, aviomiehen, kukas ei ole toh-
velin alla? Mités jos hin, hentoinen, on paremmat-
kin.

Hin saa joskus elikkeen. H&én on mielipiteil-
tiiin klerikaali eli leriaali kuten hiin sanoo. Mutta
hiin on mydskin nationalisti, monarkisti ja #arim-
miinen vasemmistolainen. Sosialistikin! Aina asi-
anhaarojen mukaan. Ki hin ylimalkaan paljoakaan
valiti yhteiskunta- tai puolueasioista, mutta jos vir-
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ka pakottaa, laulaa hin millaisen pillin siestykselld
tahansa. Ja sitdpaitsi on joskus niin hauska puhua
virkavekojen kanssa piivinkysymyksistd ja asettua
jarkevialle kannalle. Se on enemmainkin kuin haus-
kaa, se on sutevaa!

Suurimman osan hénen ajastaan vie virkatoi-
met. Hinelld on vapaa pidsy varsinkin kéyhempien
koteihin, ja tehtaantyttojen yhteisiin kamareihin.
IHén koputtaa — kuin on tapa herrasvien — ja sc-
lailee sitten kauan papereitaan, aivan lilan kauan,
silld hdn tietdd silli piinaavansa uhriaan, ja sitten
hén sanoo, ettd on kirkollismaksut maksamatta, ja
sen sanottuaan seisoo hin selkid suorana ja vaat -
maton hymy suupielessi, silld hén tietdd seisovansa
totunden puolella. Hinelld on aina juostavaa. Asi-
oita niin penteleesti. Puhtaasti virallisia yhteiskun-
nan asioita. Ah ja voi!

Minullakin — koska kuulun sithen ihastutta-
vaan ihmisryhméin, joka joutuu usein semminkin
ulosottovirkakunnan kanssa tekemisiin — minulla-

kin on ollut kohtaus héinen kanssaan, Sind muisto-
rikkaana iltana olivat tdhdet kiiveenneet taivaan i-
han ylimmélle kuperalle ja mind istuin ja katselin
niitid seki kuuntelin' Chopin: alakuloista mazurkkaa,
jota soitettiin jossain; sitten kun olin itsekseni ehti-
nyt sédilitelld Chopinia ja eréistd kuuluisaa rouvaa,
johon siveltiji oli rakastunut, koputettiin ovelle si-
vistyneesti — kuin on tapa herrasvien — ja mind
kiljasin ettd sopii tulla vaan. Sisiign astui hin, veli
ulosottomies. Hin seivisteli keskelle huonetta, au-
kasi salkkunsa vitkalleen ja sanoi sitten:
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— Kirkollismaksut. ’

Ming kuuntelin enemmén Chopinia kuin hinté.

— Kirkollismaksunne ovat jadneet maksamatta,
ilmoitti hiin nudestaan ja kakisteli k-kirjaimen aika-
na aivan hirvedsti.

— Jaaha, sanoin mind sitten.

Hén:

— Maksettava, muuten ryostetdan.

Mini :

— En maksa. Sanokaa sijaisjumalalle niin.

Sitten se tapahtui. Hin ojensi sen sormensa,
missii oli jatteitd erdistd aikaisemmin harjoitetusta
ammatista, liikutteli sitd levollisesti, pysihdytti sit-
ten kohti piironkia ja sanoi:

Piironki?
— Ei ole minun.
— Kirjahylly.
Sama juttu.
Kauniita kirjoja. Menisivit kaupaksi.

— Velkana.

Hin katseli minua ensin kuin monarkisti, sitten
kuin #drimmiinen vasemmistolainen. Tuli viimein
suhteeni liperaalisiin ajatuksiin.

Sanoi:

~— Oletteko te koyhd?

— Sun pentele! Olen, olen! Kovasti.

Hian istuutui ilman toivomustani hivyttomasti
tuolilleni, otti kynéni, sen saman, jota myGten sie-
luni ilot ja palot ovat heruneet paperille ja kirjoitti
jotain kamalalla kiisialalla, ilman pilkkuja, pisteiti,
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ilman pienintikifin aavistusta verbeistd tai partisi-
peistd. Sanoi:

— Ryostetdin.

— Mita?

— Jotain,

— En salli.

— Virka-apua on saatavissa.

Hiin nousi, astui ovelle selkid suorana kuin viivo-
tin ja sanoi sitten hyvésti. Jos hin olisi sanonut vie-
i etti voikaa hyvin, olisin heittinyt hintd muste-
pullolla. Sill mind olen heikko . ...

Mutta sitten soitettiin jossain Offenbachin ilk-
kuvaa intermezzoa ja mini ajattelin, ettd odottakaa-
pas te virkasielut. Kun aika on kuluttanut teidét ja
teidéin ruumissaattonne eteen on valjastettu kym:
menen aasia nurinpiin, silloin mind kutsun naapu-
rin koyhit lapset soittamaan hautajaisissanne kuk-
kopillilld ja huuliharppuja .

Silld en ole koskaan karsmyt teitd.

Kalle Rissanen.

Nuoren toverin muistolle

Seison d#relld avoimen haudan,

Niin synkk#dd se taruaan kertoaa:

On tauonnut taisto ja kalskehet raudan.
Ty6toveri rauhassa uinahtaa!

Hin laski jo totuuden miekan jalon,
Aselevon sen rauhaisan nuorna sai.

— Kuolo armoton sammutti rintansa palon,
Sen rinnan, mi innosta hehkui ain!

On kohtalon ivaa haudalla seista

Sen taruja kylmid kuulla vaan;

Niin monta kun rakkaista tovereista
Jo pporina sortuvat syliin maan — —
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He sortuvat sinne, -kun kohtalo heiti
Niin jdisen julmasti kohtelee.
Tuhatmiirin sen uhreja visyneiti

Jo ennen aikaansa kylmenee.

Se monen nuorena runtelee,
Sydintuskien taruja kalmisto haastaa,
"Verenhinnoista kummut sen kertoilee.
Sinne joutuvat nuorra kun heilld

Elon mahdollisuutta ei ollenkaan,
Vasta lapsuusaikansa elaneilld

Povi nuorekas vaihtuu mullaksi maan.

Mutt’ vaihtuupa aika, ja astuu kerran
Elimi kulkuunsa korkeaan,

Ja luonnonlahjoista tarpeiden verran
Me koyhitkin vapaasti otetaan.

Ei kirsi syyton syyllisen eesti,

Kun totuus on vallalla hyveineen,
Ja yOstd niin kauan kestineesti

On aamu herdsvi kukkineen!

Elin Nykésenoja.

Rockportin 8. Osaston talo ja osa jidsenid.



Varas

Kirjottanut Upton Singlair.
(Suomennos.)

Henkilst:
Jim Faraday; niurtovara‘s,
Harvey Austin; lakimies,
Hellen Austin; hinen’ vaimonsa,

Tapahtumapaikka: Austinin kirjastohuone.

Aika: klo 2 yolla.

Nayttimo esittdd loistavasti kalustettua huo-
netta. Keskelld on poytd ja silli lamppu. Oikealla
ovi etehiseen, ollen etehisen ulko-ovi nikyvissid. Nur-
kassa kaappi ja siiné kaikenlaisia koriste- ja har-
vinaisuusesineitd. Perilld iso kadulle aukeneva ik-
kuna. Avonainen tulisija, takka. Vasemmalla on
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kaksi ovea. Huonekaluja on: pari kirjakaappia,
useita nojatuoleja y. m.

Esiripun noustessa: Nayttdmolld ei ole ketdén.
Huone on pimed, paitsi mitd takassa kytevd hiilo.
sita valasee. Ikkunain luota kuuluu murtuvain lau-
tain ritindi.

Jim: (Nuori mies, huonoissa vaatteissa, side toi-
sella silmalld, murtautuu ikkunasta siséén, seisahtuu
hermostuneesti ympirilleen tihystellen ja katseltu-
aan joka paikkaan, etehiseenkin, sytyttaa salalyh-
tynsd.)

Tami niyttdd koko hyviltd. (Menee uunin luo
ja ottaa sen reunukselta hopeakannun, jonka panee
mukanaan kulettamaansa sidkkiin. Poistuu vasem-
man oven kautta.)

Austin: (Astuu sisiisin etuovesta mahdollisim-
man hiljaa. Ripustaa takkinsa ja hattunsa ja pysah
tyy sitten oven luo. H#n on nuori mies, hyvin pu-
ettu ja kasvot sileiksi ajetut.)

Kaikki menneet nukkumaan? (Ottaa taskus-
taan paperossikotelon ja on juuri raapasemaisillaan
tulen, kun vasemmalta kuuluu paukaus jollainen
syntyy lasiastian lattiaan pudotessa. Hén hitk#h-
tas, kiiruhtaa poydéin luo, avaa laatikon, ottaa sieltd
esille revolverin ja tarkastaa onko se kunnossa; sen-
jilkeen hiipii ulos vasemmanpuoloisen oven kautta
sanoen:)

Tuo kolina tuntui alakerrasta kuuluvan.

Jim: (Palaa kauhun valtaamana.) Jumalani.
Mitd tehdi? (Katselee etehiseen ja ylikertaan joh-
tavaan porraskaytidvddn — pitkin viliajan perfistd).
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En niy heréttineeni niitd. (Alkaa tarkastaa huo-
netta, pysihtyen aika ajottain kuuntelemaan. Koot-
tuaan useita esineitd sikkiinsd, menee Kaapin luo ja
yrittid avata sen. Siihen meneé jonkun verran ai-
kaan ja ollessaan silind kumarassa selkéd oikeanpuoli-
seen oveen piin, mrs Austin astuu sisdén.)

Mrs Austin: (Nuori ja kaunis nainen aamunut-
tu yllaan. Seisahtuu katsellen, tutkien ympérilleen
ja astuu sitten huoneen keskelle, jolloin kuulee Ji-
nim atheuttaman rapinan ja kiljahtaa.) Oh!

Jim: (Ponnahtaa pystyyn ja ojentaen revolve-
rinsa:) Kidet ylos! (Mrs A. perdytyy kauhistu-
neena.) - Kadet ylos!

Mrs A.: (Kohottaen hitaasti kitensi eikd aivan
ylos:) Ei minulla ole asetta.

Jim: Yhdentekevd. (Jonkunaikaa he toinen
toistaan tuijottavat.) En aijo tehdd teille mitiiin
pahaa.

Mrs A.: (Rauhottuen). Mind uskon ettd ette
sitd tahdo. Haluatte vain paistd tiehenne.

Jim: Niin juuri.

Mrs A.: Hyvd on. Voitte menni.

Jim: Ja te huudatte polisia heti, kun olen pis-
syt ovesta ulos, niinkd?

Mrs A.: Ei mini en halua poliisia en usko mi-
tian hyviaid olevan ihmisten linnaan saattamisesta.

Jim: Hm.! (Taas viliaika.)

Mrs A.: Miksi titd teette?

Jim: Se on elinkeinoni.

Mrs A.: Eiko se ole vaarallinen ammatti?

Jim: Niin eihiin se leikkiikddn ole.
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Mrs A.: (Hymyillen.) Mind otaksun sen ole-
van hermoja jiytdvin. (Pienen viliajan jilkeen.)
Ettekd voisi mitenkdiin rehelliselld tavalla elanto-
anne ansaita ?

Jim: Eipi tiedd.  Voi kylld olla, mutta minw
olen viisynyt sellaisen hakemiseen.

Mrz A. Voisin auttaa teitdi, jos sallitte?

Jim: En pyydi mitiin apua.

Mrs A.: Ette, mutta mini tarjoan siti. (Het-
kisen kuluttua.) Oletteko kauan titi ammattia ha
Jottaneet?

Jim: En ole.

Mrz A.: Kuinka kauan?

Jim: (Hetkisen epirditydin.) Tami on ensi-
miinen yritykseni.

Mrs A.: Mitd. Ettehiin sitd tarkota?

Jim: Kuitenkin se sattuu olemaan totta.

Mrs A.: Mikd sitten saattoi teidit sen teke-
maan ?

Jim: Se on pitkd juttu.

Mrs A.: Kertokaa se minulle!

Jim: Nyt ei ole mikiilin otollinen aika juttuja
kertoa.

Mrs A.: Te pelkiiitte minua? En kanna mi-
tidn kaunaa teitd vastaan. En vilitd mitiin niistd
esineistd, jotka teilld on siikissinne ja sitipaitsi mi-
ni otalsun, etti ette niitd nyt viekiiin. Minua ai-
noastaan surettaa, kun nden miehen joutuvan huo-
nolle uralle ja siksi tahtoisin auttaa, jos suinkin saa-
tan. Olen rehellinen, annan teille siitd kunniasanani,

Jim: Tilla’sessa asiassa ei ole paljoakaan kun-
niaa,
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Mrs A.: Ei olekaan se on totta, mutta voitte sil-
ti minuun luottaa. Pankaa pois tuo ase ja puhu-
kaa minulle. il

Jim: (Vakuuttavasti.) Ei siitd ole mitdan hyo-
= Mrs A.: Ei siitd ole mitdan vahinkoakaan Pan-
kaa vaan pois tuo revolveri ja kertokaa minulle ko-
ko asia. .'

Jim: Ja annatteko minun menni milloin halu-
a Tihin siind vaan ole mitdan petosta ?

Mrs A.: Vakautan kunniani kautta.

Mrs A.: Vakuutan kunniani kautta. )

Jim: Hyvi on, olkoon menneeksi: Luulen, etta
olen holm®, mutta tahdon luottaa teihin. (P‘al.l‘ee re-
volverin taskuunsa.) Istukaahan. Eik.ii ‘?eldan cle
lilan kylmd. Témi tosiaankin on om1t111nen"}{(.3.h-
taus murtovarkaalle. (Istuutuu hinta Vast_apa,ata.)
Kuulitte kai sen rajahdyksen, jonka synnytin tuolla.
viereisessd huoneessa?

© Mrs A.: Kylli. Mitd se oli?
Jin: Jonkunlainen lasivaasi. ’

‘Mrs A.: Voi minun kiinalainen vaasini. II,\t.v'fl

on — vihitpi tuosta — se oli vain jiljennettyd lajia.
Miti te etsitte sieltd? .

Jim: Katselin jotakin sydddkseni.

Mrs A.: Oh! .

Jim: Se olisi ollut ensimiinen suupala sitten tols
sapalvan.

Mrs A.: Miksi ette ole ruokaa saancet?

Jim: Ei ole tyotd. (Hetken kuluttna.) Odo-
tan, etti yrititte tukkia suuni tuolla vanhalla vir-
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relld — ettd sille, on tyotd yllin kyllin joka vain sitd
haluaa.

Mrs A.: Enkd, silld sattuu ettd mindkin oien
jonkunverran asioita tutkinut ja tiedin jonkunver-
ran enemmin kuin sen. Muuten olisinkin pyoérty-
nyt kun néin teidit sensijaan, ettd nyt istun téssi
rauhallisesti kanssanne jutellen. Juopotteletteko?

Jim: Kylld, mutta en tehnyt sitd ennen. Jokai-
nen mies joisi — joka olisi kaiken sen kokenut, kuin

‘ming —.

Mrs A.: Oletteko naimisissa?

Jim: Kylld. — Miné olin naimisissa. Vaimoni
on kuollut.

Mrs A.: Entd lapsia —?

Jim: Kaksi ja molemmat kuolleet.

Mrs A.: Oh!

Jim: Niin se ei ole mikédin huvittava juttu. Se
on vaan tavallinen koyhén miehen elimén tarina.

Mrs A.: Kertokaa se minulle.

Jim: Olkoon menneeksi. Luulen, etti se kar-
kottaa unen luotanne koko loppuydksi, mutta voin-
han sen teille kertoa. (Hetken kuluttua.) Vwuosi
takasin olin rehellinen tyomies, kuten he sanovat.
Minulla oli koti ja onmellinen perhe; enka litoiksi
juonutkaan. Ansaitsin melko hyvin, vaikka olihan
se ty0 kovin raskasta, jota tein. Olin tyOssd teris-
tehtaissa téssi kaupungissa,

Mrz A.: (Himméstyen.) FEmpire terisyhtiolli?

Jim: Niin, mitd sitten?

Mrs A.: Ei mitdén, satun vaan joitakin sielld
tyoskentelevid tuntemaan — jatkakaa!
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Jim: Ei ole mitddn lapsenleikkis sielld tyota teh-
di. Ja sitten sielld tapahtun hirvedn paljon tapa-
turmia — enemmin, kuin maailmassa aavistetaan-
kaan. Olen nahnyt tuon helvetin nielevin miehen
ennenkuin kukaan on ehtinyt silmiddnsid rapayttad-
kidn. Sielli ei pelata meiddin kanssamme rehelli-
sesti, — Siella tapahtuu paljon asioita, jotka visusti
maailmalta salataan ja joita te ette uskoisi, jos niis-
ti teille kertoisin.

Mrs A.: Kertokaa toki.

Jim: Niin kerrankin, kuinka eras tyotoverim
joutul mostoranan rattaisiin. Koneet kylld heti py-
siytettiin, mutta hinta ei saatu en#ifin irti, niin pa-
hasti oli héinen jalkansa niiden viliin takertunut.
Olsi tiytynyt hajottaa koko ranan koneisto ja sithen
olisi mennyt liian paljon aikaa. Oli kiireellinen tyo-
aika ja kun tuno mies oli vain tavallinen kdyhi unka-
rilainen eik# sielld hénelld ollut ketddn tuttna, tai
vstiavid, joka olisi hiinestd huolehtinut, niin he pa-
nivat ranan uudestaan liikkeelle ja sinnhe meni hi-
nen jalkansa.

Mrs A.: Oi, kninka kauheata!

Jim: Niin se on sellaista, jota ette voi uskoa el-
lette itse omin silmin n#e. Mutta mind nidin enké
siitd, paljoa perustanut. Olin hélmd sithen aikaan.
Mutta sitten tuli minunkin vuoroni.

Mrs A.: Miti tarkotatte?

Jim: Tehtaamme suuri sulatusuuni rdjahti ja
kappale sulaa rautaa sattui minua tihin kohtaan.
jossa niette timén siteen. Ellei siiné olisi sidettd,
nikisitte jotain, joka tekisi teidit sairaaksi. Ja se
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oli niin kipe#, etti en voi sitd oikein kuvatakaan.
Vasta parin kolmen p#ivéan peréstd herisin tainnok-
sista ja tuskin tiesin missd olin ja mité oli tapah-
tunut, kun sielld sairaalassa oli jo erdis lakimies pa-
pereineen odottamassa.

Mrs A.: (Kiihtyneesti.) Lakimies?

Jim: Niin juuri, lakimies — yhtién asianajaja
ymmirrittehin. Minulta vaadittiin vain, ettd kir-
jotin nimeni erdiden paperien alle — siind oli hos-
pitaalikuluista lasku — leikkauksesta ja kaikesta
muusta — ymmirrattehfin, heiddn piti kiskoa kai-
ken, mité silmistdni irti saivat. No niin, tietenkién
en mind voinut vield mitiin nihdi, vaan piti minun
kirjottaa mihin hin kaski kirjottamaan. Ja kun
sitten paranin, mini huomasin, etti he olivat sala-
kavalasti joh‘tanevet minut paperin alle, jossa tun-
nustin yhtiolti saaneeni tiyden vahingonkorvauk-
sen.

Mrs A.: Tunnusteenko alle?

Jim: Niin juuri, olin tunnustanut hospitaaliku-
lut tiydeksi korvaukseksi kaikesta, mitd yhtio oli mi-
nulle maksava. Ja niin en voinut enddn mitddn
vaatia, joten en saanut senttiikédn vahingonkorvaus
ta. Ja kuitenkin oli silm#ni mennyt ja monta viik-
koa ilman, ettd sain mitdin palkkaa.

Mrs A.: Jumalani! o

Jir: Ja he ajoivat minut hospitaalista niin heik-
kona, etti tuskin saatoin kavelld ja —

Mrs A.: (suuresti kithtyneend.) Kuka oli tuo
mies?

Jim: Kuka mies?

Mrs A.: Se lakimies?
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§ Jz@): En .koskaan saanut kuulla hiinen nimes,
Hin oli nuori mies koko pulska
mat —

Mrs A.: (Kuiskaten.) Oh!

Jim: Niin he eiviit siiti viility —
kaita. He tekeviit aina niin,
saavat.

ja kasvot parratto.

d he ovat liuk-
Siitd he palkankin

Mrs A.: (Peittien k asillad
T N Kasvonsa kisilla:
o ain.) Oo, lo-
Jim: Miki teits vaivaa?
Mrs A.: (Kasvot kalpei i mi
A peina.) Ei mikiilin, j -
ol 1kaan, jatka
; Jim: Me'r.lihkaksi kuukaufta, ennenkuin’ saatoin
uu elleen. tyohop ryhtyd. Silli vilin vuokramak-
su‘. Iank.es:l Ja meiddt hiadettiin asunnostamme, —
Oli talvinen aika, Jja vaimoni vilustui, se kiisintyi sit-
tfa.n" keuhkokuumeeksi Ja hin kuoli. Siini kaikk:
suta asiasta. A

Mrs A.: Jatkakaa !

Jimy: e.Ta sjtte tuli panikiaika, kuten tieditte ja
te.hda.s 'sulz]ettlln ja a,iva,n dkkiarvaamatta. Se IaI;i-
mies oli .II].’ID.HHQ luvannut, ettd yhtis tulisi aing anta-
maan minulle ty6td, mutta sen hin tekj ainoastaan
narratakseen minut kirj '

£ ottamaan sen tunnusteen

) MrsA (Kuumleentapaisesti.) Pyysitteks hin-
ta pitiméin lupauksensa ? '

Jim: Kivin konttoorissa Jja yritin hinen puheil-

leen mlltta, ne eiva ntane 1 edes ¥ a
3 t a ta et minur

I . .

‘ a,hd

Mrs A.: Ming ymmarrin, Ja sitten?
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Jim: Sitten aloin muualta etsii tyoti. Minulla
oli molemmat pienokaiset vield jilelld ja Jumala yk-
sin tietdd, kuinka mind heitd rakastin. Mind paa-
tin itsekseni, ettd tahdon kaikkeni koettaa ja heiddan
tihtensd lapdstd ahdingon. Mutta Mari — se ol
se pienempi — hin ei koskaan ollut oikein vahva ol-
lutkaan. Ja mistd se koyhd ottaa lapselleen puh-
taan ja terveellisen ruuan, vaikka tietdsi sellaista
lapsensa tarvitsevan. Se el ole juuri nimeksikain
oikeata maitoa, miti ne meidin lapsillemme tdssi
kaupugissa myyvit. Ja niin pienokaiseni kuoli. En
Koskaan tiennyt miki sitd oikeastaan vaivasi. Ja
niin jii perheestini vain yksi jilelle, patsi itsedni,
joka harhailin pidivat ldpeensd kaupungissa etsiik-
seni itselleni tyopaikan. Kuinka saatoin hinesti
huolehtia?  Kuinka olisin voinut estdd sen tapahtu-
masta. (Liikutetuin ja sirkynein ##nin.) Ja hén
oli minun ainoa iloni, herttaisin pikkumies maail-
massa — kaunis kullankiharatukka, aivan kuin &i-
dilladnkin. Ja niin terve ja voimakas!

Mrs A.: (Kuiskaten.) Mitd sille tapahtui?

Jim: Katuvaunu surmasi hinet.

Mrs A.: Oh!

Jim: Ajoi yli hinen rintansa. Tulin y8lli xo-
tiin ja he kertoivat minulle, mitd oli tapahtunut.
Olin tulla hulluksi, niin se minuun koski, niin siitd
raivostuin — -ymméarriattehin? Voitteko kuvailla,
miltd tuntui ndhdd hinet — silmét tuijottaen kuopis
taan ulos pullistuneina ja hinen sievd pieni ruu-
miinsa aivan littedksi murskattuna —

Mrs A.: (Parahtaen.) Oi sidistikaia minua



Jim: Minihin sanoin teille, etty se el olisi mi-
hddin kaunis kertomus. Voitteko ajatella, ettii ette
olisi alkaneet, Juopotella, jos olisitte tuollaisen niyn
nihneet? (Masentuneesti.) Senjilkeen ojen mini
ollut juopporenttu. Olen tosin ty6tikin etsinyt,
mutta en ole paljoa mistiin eniin valittinyt. Jos-
kus ainoastaan olen ajatellut, ettd minun pitiisi vie.
13 kerran tavata tuon nuoren lakimiehen —

Mrs A.: (Kohoten seisovillee.)  Oh!

Jim: Niin, kaikki sai alkunsa hinesti. Mutta
enpd tiedd — saattaisivat siiti ainoastaan tuomita.
Oli sen laita miten tahansa, tini iltana istuin eriissi
kapakassa kahden varkaan kanssa, jotka olin tavan-
nut. Toinen heistd oli murtovaras, Kuulin hinen
kertovan suuresta saaliista, jonka hin tulisi saa-
maan ja siitd, miten hin ammattiaan harjottaa kii-
veten palotikkaita ylos ja murtautuen etehisten kaut
ta rikkaitten asuntoihin. Silloin ajattelin itsekseni,
ettd: “‘siind sili on tyoti minullekin, rupean mur-
tovarkaaksi.”” Ja minii yritin — muftta, kuten niet-
te, en ole hyvin onnistunut. Minj luulen, etti en
paljon m’hink#in eniin kykene.

8740 Astun sisdin vasemmalta revolveri ki-
Gessiin, seisahtuu toisten huomaamatta kuuntele-
maan.) Taivag!

Mrs A.: Ette voi sanoa. ‘Mahdollisesti teilli on
i')zlremlwikin menestymisen mahdollisuus, kuin miti
olette ajatelleetkaan.

Jim: Ei — ei mikiiiin eniiin minua auta, olen
romuldjiin kuuluva.

Austin: (Astuen esiin.) Mitd timi merkitsee?
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Jim: (Akisti seisoalleen ja sieppaa aseensa.)
Haa! .. . ’
Austin: (Kohottaen aseensa.) Kiadet _')_rlos.
Mrs A.: (Syoksyen viliin.) Ei saa, seis!
Austin: Mitd tarkotat? ol
Mrs A.: Mind sanon seis! Lupasin hinelle va-
pautensa. .
Austin: Mutta rakkaani!
Mrs A.: Anna minulle aseesi!
Austin: Miksi?
Mrs.A.: Anna vaan se minulle. (ottaa revolve-
rin). Nyt istu alas. S
Jim:: (Katsellen himmistyen lakimiestd.) dJu-
malani, se on se lakimies.
Mrs A.: Niin se hén on. .
Austin: Mitd timi kaikki oikein merkitsee?
Mrs A.: Katso titd miestd.
Austin: Mika?
Mrs A.: Etko tunne héntid?
AuStin : En. e ee e .. .
Mrs A.: Katsele tarkkaan. (Kaéntdd sihkova-
lon.) Etké ole koskaan ennen hénta néh{n‘yt? i
Austin: En koskaan, mikédli voin muistaa. Mi-
ki on hinen nimensi? it "
Mrs A.: En tiedd. (Kysyy Jimiltd.) Mikd se
on? . .
Jim: Hm.! ((Eparoiden.) Hén saisi sen kum-
minkin tietdd — Jim Faraday.
Austin: Faraday — se kuulostaa tutulta.
Jim: (Katkerasti.) Miné luulen, ettd olette sen
kepposen jo monellekin tehneet.
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Austin: (Mrs A:le.) Miti hén tarkottaa?

Jim: Ettekd muista nunnain hospitaalia ja mies-
td, jolta siind suuressa rajihdyksessi paloi ‘toinen
silma.

Austin: (Hamméstyen.) Oh!

Jim: (Purevasti.) Niin juuri!

Austin: Oletteko te se mies?

Jim: Sama mies.

Mrs A.: Harvey sini olet esittényt télle miehel-
le joitakin papereita hinen allekirjoitettavakseen.

Austin: Niin olen — miné muistan sen.

Mrs A.: Kerroitko hinelle mitd ne sisilsivit?

Austin: Miksi?

Mrs A.: Vastaa, ole niin hyvi.

Austin: Miksi niin armaani?

Mrs A.: Kerroitko miti ne sisilsiviit?

Austin: Mutta rakkaani, eihin minun asiani ol-
lut sitd hénelle kertoa.

Mrs A.: Oh!

Austin: Edustinhan yhtiota.

Mrs A.: Mini ymmérrin.

Austin: Hinen velvollisuutensa oli katsella mi-
td ne sisdlsivit.

Mrs A.: Tim#inks miehen, jolta toinen silmin-
si oli palanut pois ja joka ei ollut vield tapaturman
seurauksista oikein toipunutkaan?

Austin: Mutta armaani, ethin sind-voi nilitd asi-
oita ymmértad.

Jim: (Kiihke#sti.) Te ette antaneet minun it-
seni sitd tarkastaa. Te valehtelitte minulle.
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Mrs A.: Ainakin sini annoit tim#n michen tulla
petetyksi. Sind et kertonut hinelle suoraa totuut-
ta niiden paperien suhteen ja miks siitd olisi seu-
rauksena oleva, jos hin ne allekirjottaisi.

Austin: Sini et ymmirrd niiti asioita. Mini en
voinut sitd tehdi, silld olinhan sielli yhtidn etuja
valvomassa.

Mrs A.: Ja tuollaista siis on se toimi, jota sind
harjotat.

Austin: Se on siti tyotd, jota on tehtavd. Mi-
ni en voi asiaa auttaa — en vaikka tahtoisinkin.

Mrs A.: (Kiihtyneesti.) Sind olet tehnyt niin
jo ennenkin ja tulet vastakin tekem#in, niinko?

Austin: Hellen!

Mrs A.: Ja sind otat rahaa siitd?! Sini tuot
tuota rahaa sitten kotiin minulle. Etka koskaan ole
sanonut minulle, miten olet sen ansainnut. Sind teet
minut kanssarikokselliseksesi!

Austin: Rakkaani!

Mrs A.: Talld tavoin sind olet toimesi ja ylen-
nyksesi ansainnut! Tadmi siis oli se, josta sind tulit
minun luokseni ylpeilem#dn! Ja timi tidllainen am-
matti oli se, joka tuli meidén avioliittomme perustawn
si. Témi raha — veriraha — jonka sind saat siitd,
ettd ndiltd avuttomilta tyolaisiltsi salakavalasti riis-
tat heiddn oikeutensa, riistit heiltd kaiken, mitd heil-
14 on.

Austin: Mutta rakkaani sinih#in olet aivan suun
niltasi. Sin# et ymmérrd niitd tdllaisia liikeasioita.

Mrs A.: Mind ymmérrin niitd liiankin hyvin, —
kuka tahansa lapsikin jo voisi ne ymmartid! Sind
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yksin nuori lakimies — nousukas et niy niitd yméar-
tivin. Harvey! Harvey! Tieddtko mita sind olet
tille miehelle tehnyt — sind ja mind sinun kanssasi?
Me olemme turmelleet hinen eldménsi! Me olem-
me ajaneet hdnet helvettiin! Me olemme murhanneet
hinen vaimonsa ja hinen molemmat lapsensa. Me
olemme tehneet hénestd maankiertdjéin, rentun, ri-
koksentekijin. Me oleme kiivenneet hyvinvoinnis-
sa ylospdin hinen kustannuksellaan. Me olemme
rikkautemme hinen verestiin kiskoneet. Tami talo
namé huonekalut, nimi taulut — kaikki tdmd mu-
kavuus ja komeus — kaikki tdm# on h#nen rahaik-
si lyotyd tuskaansa, kirsimyksiddn ja kyyneleitdi —
hinen sairaan vaimonsa ja pienokaisten elimin hin-
ta . Ja sind olet tdmin minun tdhteni tehnyt. sind
olet saattanut minut olemaan sen syynd — olet syyl-
lisyyden siitd minun nuoren eliméni harteille sélyt-
tinyt — syyllisyyden jonka minun tdytyy maailman
adriin mukanani kulettaa ja aina kuolinhetkeeni
asti!

Austin: (Lihestyen hintd.) Hellen!

Mrs A.: Ei, ei! Ali koske minuun! Puhu hi-
nelle. Hinen kanssaan sinulla on tekemistd, eikd
minun. Mitd sinulla on nyt hinelle sanottavaa? El&
minua ajattele!

Austin: Mutta armaani, olehan jarkevi!

Mrs A.: Miti sinulla on hinelle sanottavaa!
Sen mini tahdon tietdd! Harvey! Xtko ymmirri,
ettd sinun luonteesi kaikkesi on nyt vaakalaudalla.

Austin: Eihén se toki ole riin huono, kuin mité
Tuulottelet.
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Mrs A.: Ja miksi ei olisi? Koeta todistaa, ettd
niin ei ole asian laita.

Avstin: (Pitkidn epardimisen jilkeen kédntyy
Jimiin péin.) Faraday.

Jim: Niin mité?

Austin: Onko kaikki tuo totta mitd vaimoni ker-
toi?

Jim: Se on totta.

Austin: Te ette siis vahingonkorvausta saaneet-
kaan yhti6ltd mitddn?

Jim: Etteko itse sen asian jirjestdneet? Mitd
ne siitd teille maksavat?

Austin: Ja eiko teilld ollut yhtdin rahoja séds-
tettyna ?

Jim: Ne menivit kaikki perheeni elantoon.

Austin: Etteko saaneet takasin entistd tyopaik-
kaannekaan?

Jim: Tehtaan sulkemiseen asti kylld sain.

Austin: Niin, se on totta! TUnohdin sen!

Jim: Hm!

Austin: Se on kovin ikdvi juttu. minun tay-
tyy kai jotain teidén tihtenne tehda.

Jim: Toimitatteko vaimoni ja lapseni jilleen
henkiingi ?.

Austin: Niinko, kuoliko teiddn perheenne? Ju-
malani sehin on kauheata! (Hetkisen kuluttua).
Faraday, mind en voi sitd korjata. Mitd voin mi-
ni tehdi? XKuule mies, n#ethéin, kuinka onneton
vaimoni on — ettehdn toki vaadi minulta mahdot-
tomuuksia.

Jim: Enhén mini tdssi mitddn vaadi!



Austin: Olehan jirkevd ja anna minun korva-
ta. erehdykseni. Emme muistele mitiin tisti —
timmdisesti, Unohtakaamme kaiken miti on tapah-
tunut. Miné toimitan sinulle hyvin tySpaikan ja
katson ettd kaikki kiy sinulle hyvin.

Jim: Hm!

Austin: Suostutko sithen? Olen tosiaankin ko-
vin pahoillani ja mahdollisesti, jos voin antaa sinul-
le véhdn rahoja pédstiksesi uudelleen hyviin al-
kuun. (Ottaa esille rahakukkaronsa.)

Jim: Pitikii itse rahanne. Luulen, ettd teilla
el ole siind niin paljoa, kuin olisin yhtioltd tullut
saamaan.

Austin: Niinkg, sitiko tarkotat? Hyvd on, eh-
kiipi se onkin niin oikein ja kohtuullista, sovitan
kaiken siten etti saat tiyden korvauksen.

Jim: Entd, miten sovitetaan asia niiden toisten
kanssa, hih?

Austin: Kenenks, toisten?

Jim: Joille olette aivan samoin tehneet kuin mi-
nullek’n . Miten esimerkiksi sovitte Dan Kearne-
yn asian, joka menetti henkensii sitten seuraavana
piivind ja te ja ne muut yhtion kiityrit jarjestitte
niin mainiosti, ettdi hinen leskenss ei voinut saada
tunnetuksi, mitenkd héinen miehelleen oli tapatur-
ma sattunut.

Mrs A.: Harvey!

Jim: Sen he todellakin tekivit. Eiki se ole
ens'miinen kerta, kuin kuin he sellaista tekiviit,
eikii myoskddn viimeinenk##in. Ja he ovat lahjo-
neet tuomart ja lautakunnat. Mind ajattelen, ettd
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el taida olla tdssi kaupungissa niin likasta tyota,
jota Empire terisyhtio ei olisi harjottanut. Ja lydn
pi veikkaa, ettd sen nuoret ja hienot lakimiehet hy-
vin tietdvat, miten on pelattava! Surkuttelen teitd,
rouvaseni — olette vield tietdméton ja viaton ja tah-
toisin teitd auttaa. Mutta olen tuosta yhtiostd ja
sen juonista liian paljon ndhnyt ja mind luulen, et-
td en mistdin hinnasta, rahasta tai muusta tule it-
seini alentamaan nuollakseni sen ki#ttd! Mind olen
renttu; juoppo mini olen, mutta mind en ole niin
suuri hurjus, niin alas painunut, ettd olisin rahassa
valmiiksi arvioinut vaimoni ja pienokaisteni arvon.
Olen piittinyt, etti pysyn-sen porttien ulkopuolella
ja tyydyn sithen miti onnistun saamaan. Voin paaL
tia elimini vankilassa, niin arvelen; mutta moni
minua parempi mies on tehnyt samoin. Niin, ettd
arvelen parasta olevan, ettd ldhden — unohdamme
koko jutun. (Tekee lihtod.)

Mrs A.: Onko siini kaikki, mitd tieddt hinelle
sanoa. Annatko hiinen menna? (Jimille.) Kuul-
kaa minua! Emme voi koskaan tarjota sitd, mith
olemme tehneet. Mutta kaikissa tapauksissa mei-
dén on tehtdvi, mitd voimme. Me emme voi antaa
pahaa jatkua. Teilld itsellinne ei ole oikeutta an-
taa niin tapahtua — teilld ei ole oikeutta tuhlata
eliméi#nne.

Jim: Ymmérrin mitd tarkotatte ja olen pahoil-
lani tdhtenne. Tahtoisin auttaa teitd jos wvoisin.
Mutta se on jo lilan myohiistd — mina tiedéin sen.
Ei kukaan voi minua enidd pelastaa. Mind olen jp
mennyttad miestd — olen jo auttamaton juoppo. En
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voi sitd lopeltaa, vaikka. tahtoisinkin. Enki ole
keksinyt mitdéin syytd, miksi sitd tahtoisinkaan.
En kykene en#in mihink&&n,

Mrs A.: (Ojentaa kitensd) Mutta mitd voin
mini, tehdi?

Jim: Voitte huolehtia niistd, jotka eivit viela
ole sortuneet. Huolehtia niistd, jotka joutuvat tei-
déin miehenne ja niiden toisten yhtion kityrien uh-
reiksi.

Mrs A.: Ei, ei!

Jim: Oh, kylld ne sitd jatkavat. Mini tiedén,
mitd tarkotatte — tahdotte pakottaa hinen siiti luo-
pumaan — mutta hinen tilalleen ne saavat kylld toi-
sen miehen. N#hkiids se on kuin oikea kone — se
kylld ei yhden miehen tihden seisahdu. Ja sitdpait-
si, ette tekddn tule tekemiiin meidin hyviksemme
niin paljon, kuin te ajattelette tahtovanne. Tulette
nyt jélkeenpiin vield asiaa miettimidn ettekid mene
niin pitkille, kuin te nyt ajattelette.

Mrs A.: Ei, ei, se el ole totta.

Jim: Se on lilankin totta. Htte voi sitd auttaa,
silld olette itse samassa myllyssid. Se on teidin luok-
ka-asemanne, joka sen estdd. Te voitte kylld tun-
tea s#alid ja surkutella, mutta ette voi meikéliisid
ja meiddn asiaamme auttaa. Teilld pitda olla talon-
ne, hienot pukunne etteké voisi ilman niitd eldd, eiki
siitd olisi mitdéin hyotyikddn, jos yrittdisitte. Ja
kaikki tuo merkitsee, etti teidin on elettdvd minun
luokkani kustannuksella — ratsastettava meidin har
tioillamme. Ja, mik#li mini asioita ymmérrdn on
vhdentekevdd kenen meistd hartioilla te ratsastatte.
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Voitte ehki pa-kottaa miehenne hankkimaan itsel-
leen toisen toimen, mutta hidn tulee tekemidin samaa
kuin ennenkin, ainoastaan toisella tavalla — ja te
ette sitd mahdollisesti muomaisi. Saakoon hin ra-
hansa milld tavalla tahansa aina se on meik#liisilti
minulta ja kaltaisiltani perdsin. Niettekd nyt*
Min# teen tydtd — mind olen meiti pohjalla olevia.
Me kaiken valmistamme ja te ne saatte. (Hetken
kuluttua). Toivotan onnea teille!

Mrs A.: Te olette julma.

Jim.: En ollenkaan sitdi maatakaan. Kerron
teille vaan asiat niinkuin ne ovat. Olen pahoillani
tihtenne. Tahtoisin jotain teille tehdd, jonka voisin.
(Ojentaa kétensd.) Katsokaa mitd olen tehnyt, o-
len teille miehenne hengen lahjottanut.

Mrs A.: Oh!

Jim: Niin juuri!  Te ette tieddkdén, kuinka
monta monituista kertaa olen vannonut, ettd tulen
hiinet tappamaan heti paikalla, kun vaan nikyvii-
ni hidnet saan — kuristamaan hengen hiinestd, jos
vaan hin tielleni sattuu. Tapailin juovuksissa - ol-
lessani istua ja miettid sitd — kautta taivaan, mina
vannoin pienen poikani ruumiin kautta, ettid tulisin
sen tekem#an! Ja nyt olin jo ottanut revolverin ja
te olitte ottaneet hineltd pois hinen aseensa. Ja mi-
ni en kuitenkaan ammu hiinti. (Hetkisen kuluttua)
Jatin hinet teille. (Katkerasti.) Raagaiskaa te
hintd! (Menee ulos oikean oven kautta. Austin
ojentaa kitensd vaimoaan kohti, mutta hin kumar-
tuu poydin paille, kiatkien pasinsd kisiinsi.)

Esirippu.
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‘LASMALSINNOd NALSIOAIOLYdH

Eteenpdin

Hyrrid ajan vauhtipyord
Seisomaan el jouda se.
Eteenpiin sull® olkoon mairi
Joka hetki, ihminen !

Veltto se, ken paikallansa
Seisoo sydin arkaillen,
Pyrkikohon voitokkaana
Eteenpiin nyt jokainen.

Eteenp#in, vaikk’ ympirilli
Pimeet voimat vaaninee,
Se on midrsi ihmiselli,
Raukka se, ken horjuilee!



Oma onni, toisen myoskin
Meitd taistoon innostaa.
Yhteisvoimin, joka miesi!
Siihen totuus velvoittaa.

Eteenpiin nyt tarmokkaana
Miehet, naiset astutaan:

Ei se jouda ajanratas
Paikallansa seisomaan.

Mikael Rutancn.

Ko6yhyys ja tietimiattomyys oli
- onnettomuutemme syyni

Hilja ja Anna olivat mitd parhaimmat nuoruu-
den ystdvykset. Anna oli luonteeltaan hyvin vilkas,
eikd siis malttanutkaan olla kauan yhdessid paikas-
sa, vaan liksi matkustelemaan mailmalle ja niin jou-
tuivat Hiljan kanssa eroon.

Hilja oli taas hiljainen haaveilia, joka ei ha-
lunnut olla mailman pyorteissd. Hin haaveili vain
pienti onnellista kotia, jossa saisi armaansa kanssa
iloita ja surra. Eik# Hilja vanhaksi ehtinytkédn
kun 16ysi omansa ja niin perustivat kodin.

Siitd on nyt sitte kulunut jo 7 vuotta kun hin
on ollut siini kodissaan eméntini ja Annasta on hiin

129



ollut erilliéin jo 5 vuotta. Nyt ovat kumminkin ys-
tivykset taas pitkiisti aikaa yksissd. = Anna palasi
takaisin entisille olinpaikoilleen ja ihan Hiljan suu-
reksi iloksi tuli hinen kotiinsa kutsumatta, tieti-
mattd. Heilld on nyt niin paljon puhut'tavaa-.ettéi
ei tahdo tietdd mistd ensiksi alkaisi.” Me asetumme
nyt vain syrjiin kuuntelemaan ystivysten paki-
noita.” ' ‘

— Kuulehan Hilja, sindi mahdat olla nyt oikein
annellinen, kun sinulla on mies, koti ja noin menta
Jasta?

Hilja huokaisee hiljaa.

— Niinh#n sitd luulisi ja olen kai min& onnelli-
nen, mutta mini en voi olla tyytyméinen niinkuin
monet muut, vaikka heilli on vield paljon kurjem-
paa kuin minulla. Minusta aina tuntuu, ettd tastd
elimistd jotain puuttuu, vaan kylld kai se nyt tulee
hauskemmaksi kun siné tulit tinne. Minulla ei ole
ollut yhtiin niin hyvii ystdvad sitte kun sind ldh-
dit. Olen aina sinua ikivoinyt, vaikkei-ole tullut
kirjoitettua kun on mnoita lapsia niin monta, ettd si-
td tyotd on aina ja enki mind ole tervekdin kaikin
ajoin.

— Ttko sini sitten pidikdin miehestidsi? Etko
muicta kuinka sanoit minulle silloin kun olit kih-
loissa — — ettd ““mini en kaipaa mitddn kun vain
¢nan olla Eemelin seurassa, hin ymmértii minua
piin hyvin. Niin, noin sanoit silloin ja nyt puhut
a.van toisin,

IMilja koettaa pidittid kyyneleitidn,
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— Niin se oli silloin ja enk# mini tietinyt eld-
méan meiddn valillimme ndin kylmiksi muuttuvan.
Olin liian lapsellinen vield silloin. En osannut yh-
tddn tutkia jos luonteemme sopivat yhteen. Lwuulin,
ettd rakkautemme on sammumaton. Eiki minulla
ollut sitte ketddn, joka olisi minua neuvonut. XKiin-
nyin Eemeliin niin sokeasti, silla yksindisenid kodi-
tonna vierasten ihmisten luona, kaipasin todellista
ystivid ja kun hén minua sanoi rakastavansa, niin
uskoin sen.

— Voi Hilja raukka, emp# olisi suonut sinun
olevan yksi noita k#rsivid! Niitd on niin paljon
tissi kurjassa yhteiskunnassa, etten voi olla itke.
mattd kun ajattelen. Ja itketddn nyt rakas sisko
yhdessd syddmmistdmme pois surut. Itke sindkin
vapaasti vain! Sinulla on nyt ystdvid, joka sinua
ymmartdd . ...

Sitte puhutaan lisid ja koetetaan tutkia mistd
johtuun kaikki tdmé kurjuus ja katkerat kdrsimykset.

Ja sitten he todellakin yhdesss itkivét, kunnes
Hilja virkkoi:

- Ompa kuin kivi olisi pudonnut syddmestini!

— Se tekee hyvidd kun saa puhua vapaasti kirsi-
myksistidin jollekin, Mutta miten se olikaan — vih-
kiké teidét pappi?

— Vihkipé tietenkin. Eihén niitd silloin vield
ollut monta niin vapaata, ettd olisivat muuten usko-
neet olevansa onnellisia ja sitten Eemeli, joka on vie-
likin niin piintynyt vanhoillinen, ettei kirsi puhutta-
vankaan siitd uudesta aatteesta. Mind kylld haluai-
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sin menni tyovien haalille joskus, mutta hin el pads-
td.  Tunnetko sind sitd Sofia Kanervaa?

— Tunnenhan minj.

— No niin, hiin ou innokas tyévienaatteen kan
nattaja. Hin se sal minntkin nidin tyytymittomik-
si, s. 0. avasi silmini kulettamalla minulle kirjoja,
joita luin, vaan sitte kun Eemeli huomasi sen, suut-
tul hiin eiki antanut minun enempi lukea.

— Ktko sini sitte kidskenyt hiinen itsensd lukea
niiti ?

— Kiéskinhin min#, vaan hin sanoi el halua-
vansa ruveta sellaisten ‘‘roskakirjojen’’ lukijaksi.
koska oli kullut, ettd kun niitd lukee.niin kylla se
sosialismi heti tarttun,

— Onko se totta, ettii sinun Femelisi on niin vie-
14 pimed! Enpi olisi uskonut tuota.

— Totta se on ja siksipd mini niin paljon kir
sinkin, kun hiin ei halua oppia ymmértimiin mitaan
parempaa. Kun mind jotain puhun, etti haluaisin
ostaa sen tai sen kirjan, sanoo hin: Siind on kylld
kun on ruokaa ja vaatetta, jos et niihin tyydy niin
hanki jos voit; vaan ei minun rahoillani. Arvaappas
sitte kuinka katkeralta tuntuu kuulla tuollaista sen
suusta, jota on kerran miti hellimmin rakastanut ja
jonka on luullut rakastavan.

— Tkévd on minun sivullisenkin sitid-kuulla,
mité sitte sinun.

— Jos hin olisi sitten muuten tarkka, mutta ei,
raskii kylld kiydd kapakassa ja pallohaalilla, ynni
muualla. mutta mind en saa edes la‘nakirjastosta lai-
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nata kirjoja. Sanoo vaan: ‘‘Tee sini ty0Osi kunnolli-
sesti, niin et tarvitse laiskusissasi lukea’’. Ja kyllid-
héin jumala paratkoon tissi tyota piisaa. mutta kai-
paisin mind vihdn muutakin huvitusta. Eemel! ei
ymmarri mitidn tunteista. hin on kylm#. tunteeton
ihminen. Hin el ymmirri. ettd tdmi ainainen huoli
mitd taas keittdd ja miten koittaa kursia vanhoista
vaatteista laps’lle vaatteita — ainainen lakasemi
nen. ja yleensd timé kotihomma hermostuttaa minua
ja vie sekd ruumiilliset ettd henkiset voimat., Jos té-
td kawan jatkuu. niin lapset jaivat aidittd tai aina-
kin heikkonen tyohon kykeneméttoméksi ja silloin
se vasta huonoa on. !

— Hilja kulta, kylld ymmérrin. Olen nihnyt
paljon, paljon tillaista, mutta olen nihnyt myos, ettd
voipi olla toisin ja etti pian taytyy miehen se huo-
mata, ettel elami vol kauan niin jatkua. Ja tiedit
ks, ettd niitd on jo sentidiin koko joukko, jotka ovat
huomanneet, etti nainenkin tarvitsee olla mukana
munallakin, ei vain kotona ja ettd naisen tiytyy saa-
da henkisesti kehittyd yht& hyvin kuin miehenkin.
Ovatpa jo tiedemiehet tunnustaneet senkin, ettel nai-
nen ole mikddn ‘‘heikompi astia’, kun vaan saa va
paasti kehittyd. Balzac, joka ei juuri ollut naisten
ystavi, sanoo: ‘‘Naisella, joka saa miehen sivistys-
madrdn, on mitd parhaat ominaisuudet omansa ja
puolisonsa onnen luomiseksi.”” Se on kylld totta mi-
td sanotaan, ettid naiset yleensd ovat vield henkisesti
miehistd jalessd, mutta tdhdn sopii hyvin Bebelin sa-
nat: ‘‘Nainen vain on sitd, miksi mies, hiinen vallit-
siansa on hinet tehnyt.”’
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—— Kukd on se Bebel? kysyi H'ija. — Olisin ha-
lukas kuulemaan hinesti. Olen kuullut puhuttavan,
ettd hdnen kirjoittamansa kirja nimelti ‘‘Nainen’’
on olemassa ja olis'n halunnut sen saada, mutta en-
h#n mind mitddn saa.

— No minulta sen saat. Ja se onkin mainio lu-
kea. Min#ips haen sen heti ja luen siitd sinulle joi-
tain paikkoja.

— Voi, voi! Nyt tuo pilenin on pudonnut ‘‘pe-
tiltd”’, kun en heti huomannut sen herdimistid. Ja
mité paljon on kello! Kuulehan, sisko, nyt tulee kii-
re . .. hdtdili Anna, ja innostava jatko siten keskey-
tyi.

— Ald hitdile ystdvini! - Olenhan mindkin tis-
sid jokin. Annas kun mini koetan pestid sen pieno-
kaisen, pue sind isompia.

— Eih#n se ole mukavaa, ettii vieras tyohon al-
kaa heti ensi aamuna. Taidat olla kovin vasyksissi
matkan jilkeen.

— Mitd hulluja, en mind ole vigyksissi.. Saan-
han mind aina nukkua yoni rauhassa, mutta toista se
on sinun, joka saat monta kertaa y6ssd nousta ylos.
Oletko viime yonék&dn paljon nukkunut, kun olet
noin viisyneen ja imetyn niikoinen?

— Enh&n mini paljon, mutta mindhén olen tot-
tunut, en ole saanut nukkua kunnollisesti sitte kun
ensimiisen lapsen sain, toisia kun on sitte tullut niin
pian, ettd nuorin ei ole ehtinyt puolentoista vuoden.

— Kylld mind en voisi olla sinun tilallasi. —
Oletko ehtinyt ommella kaikki vaatteetkin lapsille?
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— Olenhan min#, kun nousen usein niin aikasin
ettd lapset nukkuu ja iltasin myohalld. Se on pa-
kosta neuloakin. Ei palkka muuten piisaa ja kyl-
18hdn niitd neuloisikin, kun saisi aineita mistid neu-
loa, mutta kun tiytyy tehdd vanhoista ja ne kestdd
sitte niin vahan aikaa, ettd saa aina neuloa ja ne on
siltikin aina rikki.

— Eihdn tuo Siirin hame vain ole minun van-
hasta Suomen hameesta!

~ Onhan se. Etkd muista kun jatit minulle
ettd saan matonkuteita leikata. Leikkomatta ne
jii kun se alkol niin pian tuo lasten teko ja sitte
niisti oli osa niin hyvid, etten malttanutkaan lei-
kelld, Xunpavain olisi paljon sellaisia.

— Minua ihan naurattaa, vaikkei se niin haus-
kaa olekaan timi eldmi, mutta eipi se itkullakaan
parane, Tuntuu vain niin lystille ndhds omia van-
hoja vaatteita sellaisten "hmisten pidlld, joita ei ole
tietdnyt maailmaan ikind tulevankaan. Ja minusta
ihan tuntuu kuin timi kuulemani ja nikemini tis-
sd olisi unen nikod. FEihdn siitd ole pitkd kun me
kuljimme tuolla puistossa kahden ja sind sanoit:
“Kun palaat matkaltasi, on minulla pieni onnelli-
nen koti, johon otan sinut avosylin vastaan, ja saat-
taa olla sellainen pieni kd#drckin, eithén sitd tiedd.”’
Nyt olen palannut viiden vuoden kuluttua ja si-
nulla on koti ja 4 kifryd. Otat minut vastaan avo-
sylin, mutta nden heti ettet ole onnellinen — — —
Fi pisaraakaan jilelli ole niisti luonnon terveistd
veriruusuista poskillasi. — — Sellainen haaveile-
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van loistava katse on poissa, huulten hymy on pois-
sa — — — ja sijalle on tullut surujen, huolijen ja
pettymyksen katkerat piirteet — —.. Voi Hilja
kuinka tuntuu ikéville nihdd tati kaikkea! Sydi-
meni itkee, itkee siksi vield enempi kun tietii et-
tet sind ole ainoa, vaan etti nliti pettyneiti surun
murtamia ihmisid, ditejd ja isiii on paljon, paljon.
Kun tiet#d, ettd toisin pitdisi ja voisi olla, jos vaan
voisi saada nuo kaikki kiirsivit ymmértiméin oman
kurjuutensa syyt.'— Mailma on rikas, luonto on
rikas, ja kuitenkin sen keskelld kaikkialla nikee
kurjan koyhid, ndlin ja vilun niivettimii ihmisii.
Varastohuoneet ovat tiposen tdynni tavaraa, ja tyo-
liisid on paljon, jotka pyytivit saada tehds tyoti,
ettd voisivat eldd, ja kuitenkin melkein kaikilla
ty6liisilli on puute melkein vilttimittémimmimis-
tikin eliméntarpeista. Siind puutteen ja Kkirsi-
myksen keskelld mies ja vaimo riiteleviit keskeniiin
syyttien toinen toistaan. He eivit voi ajatella pi-
temmille, tyon nuvuttamia kun ovat. Suurelta jou-
kolta tyoldisiltd puuttuu vield sitd ymmirrysti, etti
kéyhilistdn mies ja nainen ovat saman ikeen alla
ponnistelevia tyoorjia, joiden el sovi syyttid tois-
taan, vaan taistella kési kddessd orjuuden poistami-
seksl. Suurl on vield tietdimattomyys koyhiliston
keskuudessa. Paljon olen tavannut vield #iteji, jot-
ka itkevilt ja rukoilevat jumalaa, kun lapset nakevit
nilkid, kun isi juo senkin vihin miti tienaa. Ja
vaikka he selvdin nikevit ettel se jumala Iuule,

niin yha vain rukoilevat.
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— Ohan sitd edes helpompi olla kun luottaa
jumalaan. Olen usein toivonut: kunpa olisin vieli
uskovainen, niin jaksaisin kirsid kaikki paljon hel-
pommin,

— Ald Hlja puhu noin, vaan kuule kun mini
selitdn, miten sinulle ja monelle muulle kirsiville
olisi eldmi helpompaa.

— No, selité, min niin mielellini kuuntelen.

— Kuten jo sanoin, pitiisi tyGlaisten, miesten
ja naisten jo heittdd pois se turha riita, ettd nainen
on huonompi kuin mies. Heiddn pitdisi jo huomata,
ettei ole aikaa turhiin kotikinailuihin, vaan yhdes-
53, taistelemaan lastensa tulevaisuuden eteen, uuden
ja paremman yhteiskunnan lwomiseksi.

— Niinhiin se olisi, mutta minkis sille voi teh-
d8, kun on mies esim. niinkuin Eemeli; hin ei ha-
lua kuulla minun puhuvankaan, eiki mene haalille
kuulemaan eiks lue mitddn, joka johtalsi hintd ajat-
telemaan oman ja perheensd kurjan elimin syiti.

Onhan teilld, Hilja, tyhji huone, jonka vuok-
raisitte ulos?

— Onhan se, kun vain saisi asukkaan siihen.

Minipé vuokraan sen, menen tehtaaseen {yo-
hon.
No sepi olisi hauskaa!

— Ja kuules, sen teen siksi, ettd sitte koetan
enkd voi ‘‘kiddntds Hemelid”’, — —

— Oh, en usko ettii siité tulee mitddn,

— Mutta mina uskon. Olen monta monta mui-
jaakin vain saanut k#innettyd, vaikka ovat olleet
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miti pilntyneimpis uskovaisia, Taytyy niet olla va-
rovainen, eiki loukata riikedsti heidin pyhintiin.
Bllei koyhs ihminen ole ihan pdhk#hullu, niin siitd
tulee sosialisti, kun hin vain piisee oikein kisitti-
miin mitd se on. Se on yksi paha vika, ettd moni
joka ei tieddi mitdin sosialismin periaatteista
on suuresti huutanut, etti mind se olen sosialisti ja
ettd papit hirteen ja kirkot poroksi y. m. moskaa,
joka ei kuulu asiaan. Xn mini pidd ollenkaan tar-
pellisena sanoa heti, ettd olen sosialisti, kun alan
tehdii kéinnytystyotini jonkin uskovaisen kanssa.
Jos sen heti sanoisin, niin sitd hin kauhistuisi, eiki
tahtoisi minua kuulla. Sanon sen sitten vasta, kun
hin melkein itsekin huomaa.

— Ei Eemeli ole mikéin uskovainen.

— No sité parempi, usko pois, ettd hin on jo
ensi vuonna toinen mies.

— Enpé tahdo voida sitd uskoa.

— Kuulehan, kun selitin, miten alan kifinnytys-
tyoni hénen kanssaan. Onhan hin halukas luke-
maan?

— Kylld hén lukee sellaisia hassunkurisia tai
oikein huonoja romaaneja.

— Miné annan hinelle kaikellaisia hauskoja so-
sialismia valaisevia kirjoja ja kyselen aina mitd hin
niistd pitdd, mutta en sanallakaan mainitse ensin,
ettd olen sosialisti, etki sinikifin saa hinelle sanoa.
Puhun hénelle vihdn kerralla miten halpamaista on
olla tyhm# tyojuhta, jonka tyhmyytti meidéin veren-
imijimme sitte nauravat, ja miten halpamaista on
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kasvattaa lapsiansa heiddn, herrain verenimijiin
nylettiviksi y .m., y. m. .

Ja ellei hiin ole ka’kkein tyhmimpid, niin ennen
pitkiid hiin on sosialisti ja silloin olet sinikin Anna
raukka onnelsempi. Eiké niin, kuule?

— Tietysti olisin onnellisempi, kun hdn ymmar-
tiisi minua vihdnkddn, eikd aina puhuisi niin hal-
veksivasti ja tylysti, kuin en mikain muu olisi kuin
tunnoton lapsikone. Vikisin tulee itku kun ajatte-
lee . . . oy

— Ttke kirsivd raukka, mutta itke viimelsen
kerran yksin. Ensi kerralla Eemelisi kanssa itkekaa
ilonkyyneleits yhdessd siitd etti vihdoinkin ymmir-
ritte toisianne ja alatte yhdessd Kkisi kidessd taiste-
lemaan tamin kurjan yhteiskunnan murtamiseksi
ja uuden onnellisemman luomiseksi.

£

On kulunut kaksi vuotta. Hilja, Eemeli ja An-
na istuvat poydin ympirilli. Anna on paljon muut-
tunut, silméinsd loistavat melkein kuin ennen tyt-
L5n4. .

Tmelikin on hyvin tyytyvalsen ni¥oinen kin
hin virkkaa: .

__ Miks onni se oli, ettdi Anna tuli meille asu-
maan.

_ Miksi niin?, naurahtain kysyy Anna.

— Alid edes kysele, kyllihdn sind sen tiedat.
Hiljalle se oli mitd suurin onni, hinhin se oli, joka
siiti minun tietdmittomyydestin® cnite sal kArsia.
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Oikein minua hivettii kun muistan siti aikas. Ra-
kastinhan mini Hiljaa aikoinani, mutta tyhmyys
minusta niin tylyn teki. Olisihan minun se pitdnyt
ymmartdd, ettd nainen didiksi tulemaisillaan kaipas-
rakkautta ja muuten jos mahdollista helpompaa tyén
suhteen kuin muulloin. Onhan se luonnollista, muzt-
ta mind en siti silloin ajatellut. Jos hin joskus va-
litti, murahdin vain tylysti. — Hyi, oikein itseini
vihaan! Nyt kun ymmirrin, olen lukenut véhén,
thmetyttid minua, miten Hilja on kestinyt noinkaan
hyvin siing koyhyyden kanssa taistellessaan.

— Aldhiin toki Eemeli itsedsi syyté, eihén se si-
hun syysi ole ettd olemme koyhii. Sehiin on timin

‘kamalan yhteiskunnan syy.

— Niinhéin se on, mutta ellemme me tydliiset
olisi ndin tyhmis, niin ei timi jirjestelmi olisikaan
nédin nurinkurinen,

— No, mutta etteko ystivit huomaa, puuttui
Anna puheseen, ettd sentihden kapitalistit, vallassa-
olijat koettavatkin kaikilla mahdollisilla keinoilla
pitdd tyGldisid tyhmini, etti saisivat valtansa pitai
Ja siis laiskana elii meidin tydmme tuloksilla. Siksi
he kapakoita ja kirkkoja meille laittavat, ettemme
parempaa osaisi etsi., Uupunut tydmies menee ia
v.ie osan vahisti rahoistaan kapakkaan ja tuntee
sitte vilnan huumaamana petosiloa, tuntee etti vh-
teiskunta on ‘‘all right”’,

Minulle tuli tuossa vield yksi hullunnurinkn-
rinen asia mieleen, enki malta olla siti sanomatta.
Miehet a‘na sanovat, etteiviit muka naiset tee mitiin
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timéan yhteiskunnan eteen, ovat vain kotona mies-
ten eldtéttdvind y. m. tyhmédd. Noin sanovat vain
tyhmét miehet, el viisaat, jairkevat. En siis tarkoita
nyt sinua, Bemeli, nauroi Hilja, — mutta niti on
vield paljon, yksin sosialisteissakin, jotka eivat huo-
maa ettd nainen tekee aina yhteiskunnan eteen hyo-
dyllists tyotd. Mistd tulisi nolta yhteiskunnan ji-
senid ellel nainen niitd oman henkensd uhalla syn-
nyttdisi. Ja jos se olisi silld hyvd kun lapsi on syn-
tynyt, mutta miehet eivit voi ajatella aina miten
paljon vaivaa on pienestd lapsesta ennenkuin se Ky-
kenee edes yhti askelta ottamaan. Olisinko mini-
kidn timin nikoinen heikko &iti, ellen olisi tehnyt
tyotd ja hyodyllistd tyotd. = Yleensd miehet vaativat
naisilta liikaa. Ensin meitd on sorrettu tuhansia
vuosia, kasvatettu ihan eri tavalla kuin miehii ja
nyt kun on vihin olojen pakosta huomattu, ettii
nainen tarvitsee vilttimittd olla mukana yhteiskun-
nallisessa uudistustyossi ja alettu heriitystyoti kes-
kuudessamme tehd#, pitidisi meiddn siind paikassa
piisata oppinelle miehille. Sen m'ni kumminkin sa-
non, etti te miehet olisitte vield meitd tyhmempii,
jos olisitte olleet meiddn naisten sijassa ja me nai-
set kukatiesi miten viisaita, jos olisimme saaneet va-
paasti kehittyd, ainakin yhta viisaita kuin miehet.
Tastédlahtien kun naisten jarkielamiikin aletaan ke-
hittdd tunne-eldmin yhteydessd, niin saatte vain
miehet varoa ettette joudu meitd huonommiksi.
Saatte nihdi ebtd osatasn siti muutakin ci vain

itked sorron alla.
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— No, no, Hilja! Jopa nyt jotakin! Enkd mi-
nakiin ole eniii mik#in? En edes sinun veroisesi!
virkkoi Eemeli naurahtaen.

— Olethan toki, rakkaani, sanoi Hilja. Sinun
el pidd kummeksia jos mini joskus innostun puhu-
maan miehid vastaan, silli nienhiin vielikin nun
paljon naisia heiddn sortaminaan, ette: ihme jos ve-
reni tulisesti kiehuu siti ajatellessa. Mutta me, jotka
Jjo - ymmérrimme toisiamme ja tunnemme itsemme
vhdenvertaisiksi, tulee lohduttaa itseimme silli tie-
dolla, ettd tulevalla polvella ovat jo ehk# olot pa-
remmat, ettd he saavat nauttia meidéin uuden aat-
teemme eteen tehdyn tyomme hedelmit . Ja nyt kun
molemmat ymmirrimme, etti koyhyys ja tietimiit-
t0myys on ollut meidinkin onnettomuutemme syyné,
niin olkaamme nyt onnelliset siitd tiedosta, ettii Jap-
semme jo ovat itsetietoisia, koska voimme heidit
siksi opettaa ja he sils ovat onnellisemmat meiti.
Koyhis kylld olemme vield, mutta voimme niin ollen
sen paremmin kestii, koska ymmarrimme ettet sini
enk# mini ole sithen syypiini, vaan timi nurja vh-
teiskunta, jossa elimme. Siis elikiiimme tistilih-
tien onnellisina kisi kiddessii taistellen sortoa ja
vadryyttd - vastaan. Mind olen antanut sinulle
Eemeli kaikki anteeksi ja sinid minulle. Eiké niin,

— Aivan niin, Hilja! virkkoi Eemeli hiljaa ja
painoi Hiljan rinta‘ansa, vasten.

— Ja nyt, Anpa, saat nihdd ty6si hedelmiit,
sanoi Hilja. Saat itked nyt kansamme niiti ilokyy-
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neleitd, joita ennustit minun Eemelin kanssa itke-
vén .... Uusi, onnellisempi elimi on alkanut ....

Selma L—Ila.

KUNINGAS PARANTAA KANSAA.

Ludvig Filip iskee tyomiehen suonta, Orleansin herttua
pitdd kuninkaallista lidkettd ja sotaministeri ruiskua.
(Daumierin senaikainen pilakuva).
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Sorretut nousee

On kahleissa oikeus jalo,
mutt’ kunniass’ vidryys on,
se kunpian kruunua kantaa
se sortoa koyhille antaa,
monet sydksee turmiohon.

Vaan rikkaita vidryys suosii,
mutt’ nilk#s koyhille suo,

se herkuilla harvoja ruokkii,
mutt’ toisia puutteella }"uoskii,
jos pyytivit oikeutt’ nuo.

Ei koyhilld oikeutt’ maassa,
tad aika on viaryyden.

On kullalla mahti ja valta,
on miljoonat sorron alla,
ne voihkivat tuskaillen.

Ne voihkivat, mutta ei aina,
jo herdtyshuudot soi.

jo nousevat aattehen miehet,
kay taistohon suuret ja pienet,
punalippuset hulmuloi.

Emme aina me vidryyttd kirsi,
meit’ aina ei sortaa saa!

Pois kunniast’ valhe ja vadri,

nyt taistohon meilld on madri,

sithen oikeus velvoittaa!

Nyt totuuden puolesta taistoon
jo astuvat sorretut nuo,

mi olleet on armojen alla,

nyt nousevat sorron alta,
totuus joukkonsa voittaa suo!

"Kevitlaulua laulamme aian,

min’ valta on totuuden,
jolloin kaikk’ on onnellisng
ja totuus pois on kahlehista,
ja oikeus on tasainen.

Mikael Rutanen.
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“PARANTAJA”
Suom. J. H. K.

Kadut olivat moniviristen tulien vaikutuksesta
yhtend tulimerend. . S#hkovalot, japanilaiset Iyh-
dyt, loistavat moniviriset akkunavalot, viliaikaisik-
sl rakennetut valotornit ja muut pienet rakennuk-
set, kaikki siteiliviit monenlaisten tulisoihitujen ja
kynttildin valossa. Telttoja oli pystytetty sivuka-
duille. Suurilla komeilla ilnioituksilla ilmoitettiin,
ettd niissé ndytelldéin maailman ihmeité, alkaen heik-
komielisestd pojasta, joka kuvasi ‘‘Bornealaista vil-
li-ihmistd’’ aina inhoittavaan neekeriin asti joka
pureskeli kddrmeitten pia&t poikki ja s6i ne hyvilli
ruokahalulla. Suurisuiset ja kiljuvat tampuriinin
soittajat yhdesss tdimmoisen musikin kanssa tekivit
muuten rauhallisesta yostd hermoja tirisyttivin ja
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koko ruumista puistuttavan, inhoa herittivin olo-
ajan, josta loppua ei ndyttinyt koskaan tulevao.
Valtakatujen varsilla oli monia erilaisia kauppiai-
den myynti kojuja, osa tavaroista oli ripustettu kai-
kenlaisten viliaikaisten telineiden paille, jotta ne
paremmin pistiisivit sivukulkioiden silmiin,

Kaduilla kulki réhisevid miehid ja lapsia edes-
takaisin, mennen ja tullen ndyttelyihin ja myynti-
kemuihin laulaen, nauraen ja kiroillen. Vilistd ka-
saantul pienempi joukko kahden kinailian ympérille
jotka suorittivat kinailunsa ‘‘hyvin kunniakkaalla’
tavalla siksi kun toinen tai toinen oli hakattu naa-
maltaan muodottomaksi mohkileeksi. Hévinnyt ta-
vallisesti katsoi hiukset ja kasvot punaisena veres-
td, todistuksena taistelusta ja voittaja hyppien
ja haukkuen kun vihainen koira ystiviensi ympé-
roimédni ja kehumana poistui johonkin kapakkaan
jossa jo entuudestan oli vikijuomain vaikutuksesta
hurmaantuneita- ilakoitsioita. Joukossa kuleskeli e-
pailyttdvin nikoisiad naisia jotka viekoittelevilla
katseillaan  koettivat pidsti tuttaviksi rahallisilta
niayttivien nuorten miesten kanssa. Niille naisille
antoivat toiset naiset kylliksi tilaa, mutta semmoiset
miehet joiden naama vikijuomain vaikutuksesta pu-
notti ja jotka epivarmoilla askeleilla lakki kallel-
laan pyrkiviit eteenpiiin, eiviit heiti kammoneet, he
rohkeasti kilviviit niihin naisiin kiinni tehden hivit-
tomid tarjouksia, kulkien heidin kisikynkéssdéin. .
Akkunoissa ja lipputangnissa liehui monenvirisii
lippuja. Ylimpéna liehui Amcrikan lippu, ikiin-
kuin siunaten tiétd elimdd. Koomilliset gaittajat
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kirjavissa puvuissaan kuleskelivat vikijoukossa
soitollaan auttaen melua joka jo ilmankin oli her-
moja tirisyttivd. Kauppiaat hymyillen tervehtivit
ostajia kun sitivastoin menehtyneet ja visyneet
kauppa-apulaiset kiiruhtivat palvelemeen kirsimit-
tomid ostajia. Moniin tuhansiin nousevalta ihmis-
joukolta liukui rahoja kauppiaiden kukkaroon ja
siksi he melunkin keskelld voivat hymyilld. Kadut
kuuluivat kauppiaille silla muutama piiva tdtd en-
nen oli kaupungin majuri juhlallisesti luovuttanut
suuren avaimen kaupungin litkemiesyhdistykselle
merkitsi siitd ettd kadut olivat heidédn kiytettdvi-
nadn. Katu karnevaalilla oli suuri menestys, kai-
kenlaisilla keinotteluilla ansaitut rahat virtasivat
kauppiaiden ja pankkiirien kassaholvethin. Yleiso
oli kbyhtynyt, mutta eihfin se sentddin merkinnyt,
olihan silld ollut ‘““hauska’ aika.

mas \Ves‘t, asunnostaan bulevaardilta Jonka varrel-
la my3skin oli se mallikelpoinen kirkko, jonka pas-
tori hin oli. Hén oli tullut tdhin ‘‘linnen Pittsbur-
oiin”’ zinoastaan vuosi sitten ja kvitenkin oli jo
mormetteerg - kunnioituksen ‘‘totuutensa’’ esitystai-
1 a " ~minsa tihden., Hinen aikaisempi, vasiviu-
kiymisid tiynni oleva elimi maaseuduilla ja hinen
halunsa opintojen jatkamiseen olivat hinen saar-
na-aiheena. Hiinen yhtimittainen halunsa selittiii
vhteiskunnallisia  kysymyksii, miljoniirien herras-
valtaa, koyhilistén elimin taisteluja, virkailioiden
harjoittamia viidiryyksii, y. m. péiviin polttavia ky-
symylsid, olivat hénelie hankkincet nimen ““pa<an-
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taja’’, vaikka hin ei mitdéin tehnytkéin naiden asi-
oiden korjaamiseksi. Hin i milloinkaan tunnus-
tanut mitidn eri puoluetta silld hin selitti ettd nii-
den toiminta on liian sulettua miehelle, jolla on suu-
rempi tarkoitus. Pastori West ajatteli etti yhden
henkilon luja luonne saa enemmin aikaan kun poli-
tilliset yhdistykset ja siksi héinen saarnoissaat aina

ilmeni kehoitus kristilliseen eldméin. Hin uskoi et-

ti timmoinen henkils voi taistella pahuutta vastaan
aina joka paikassa ja saattaa rikoksellisen rangais-
tukseen, vaikkakin siiti raha-asiat, teollisuus ja
kauppa kiirsisi. Hin siis uskoi, ettd yksinéiinen hen-
kil6 voi suorittaa parannustyot jos vaan halua on,
ja siksi hiin nytkin tuli kadulle tarkastamaan tits

elimid, Hin kulki niin ajatuksiinsa kiintyneend, et-
t4 yhi lisdéntyvd melukaan ei voinut hintd keskeyt-
ti# ennenkuin hinen p#illeen heitettiin suuri jouk-
ko pienis paperipalasia.

Hin katsoi ylospdin himméstyneend ja alkol’

puistella paperin paloja vaatteistaan; nyt hin olikin
keskelld karnevaalia ja vasta nyt hin huomasi mis-
t4 johtui meteli. Hin kauhistui kun muisti kerto-
muksia tistd ja edellisestd karnevaalista. Monena
vuotena olivat kaupungin lilkemiehet panneet toi-
meen niiti karnevaaleja muka saadakseen kaupun-
gin tunnetuksi ympéristolla. Témi oli vaan teko
syy sillid tarkoitus liikemiesten kesken oli aivan toi-
nen. Askettiin perustetut tavarain lahetVshlkkeet
Indianan valtion kaupungeissa olivat vihentdneet
tuloja paikkakunnan kauppiailta. Pyynté huonosti
maksetuille tybldisille, ettd n#m# kannatfaisivat
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paikkakunnan teollisuutta, ei voinut ehkéistd muual-
ta tulvaavaa tavaraa. ‘‘Yhteiskunnallinen ylpeys’’
oli menettinyt viehittiviisyytensd tehtaalaisten kes-
ken, jotka voivat tilata kenkid y. m. tarpeita hal-
vemmalla muualta kun omalta paikkakunnalta. Sen-
tdhden kauppiaat panivat toimeen ni#itéd ‘‘karnevaa-
lijuhlia’’, ettd he edes jollain tavoin saisivat nyle-
tyksi paikkakuntalaisia. Edellisind vuosina pide-
tyistd karnevaaleista oli tosin jalestd pdin kuulunut
ikdvid jilkikaikuja, mutta nyt olivat kauppiaat
‘“‘luvanneet’’ korjata epikohdat. Pappis yhdistys-
kin uskoi néihin lupauksiin ja niin vdheni karnevaa-
lien moittiminen.

Pastori Westia harmitti kun ik#vid huhuje o1-
koi kuulua néistikin ‘‘juhlista’’ ja siksi padtti hin
itse ottaa niistd selviin, olihan se héinen velvollis «-
tensa. Sitdpaitsi hén ei voinut unhoittaa siti hi.
peallistd syytostd, jonka erds katupuhuja oli heirti-
nyt kirkkoa vastaan, sanoen sosialistisessa puhces-
saan, ettd kirkko on syyp#did tdmmoisiin meluaviin
petkutusjuhliin. Hin muisti " tdmin katupuhujan
lausuneen ettd kirkkoa pitdd kiaskyldisenddn eli
palvelianaan kapitaali ja ettd liilkkeen edut ovat ai-

noat midriajit nykyisessi yhteiskunnassa. Kansan’

edut syrjayttad rahamaailma ja kirkko vaihtaa Kris-
tuksen siithen voittoon joka saadaan kansan kemuis-
ta. Hin kylli muisti ettd kirkon puolelta ei oltu
tehty mitddn tdmmoisten juhlien estdmiseksi, mutta
olihan kirkko valinnut tarkastuskomitean joka kyl-
14 antaa lausuntonsa piakkoin. Silloin kylld asias-
ta ilmoitetaan maailmalle ja sanokootpas sitten vie-
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18 eiks kirkko ole mitiiin tehnyt. Tilla vilin hin
itse tarkastaisi kuinka kurjassa tilassa asiat ovat.

Hénen ajatuksensa taas tuli hiirityksi, silli kan-
sa tempasi hdnet mukaansa. Eteenpiin hantd kul.-
tettiin eik# hinen virkansa eikd pukunsa estineet
hiintd joutumasta kansan tuupittavaksi. Melu oli
yleinen joka puolella, kukaan ei nikynyt hiinesti vi-
littdvéin, viimein saapui hin avonaiselle paikalle jon-
ka keskells oli sievd kivitalo. Tami talo oli valtion
oikeustalo ja sen edustalla oli hyvin valaistu niytti-
mé. Hén tunkeutui aivan niyttdmon ovelle asti,
sling eriis karheafiéininen, arpinaamainen mies ilmoit-
ti mitd hénelld on niyteltivind. Michen lihelld sei-
sol valomeren keskelli tummaverinen notkeavarta-
loinen tytt6 joka tarkasteli yleisod. Hinen lyhyt
punainen hameensa oli lasihelmilli koristettu, jotka
vietteleviisti vilkihtelivit. Tlmoittaja huusi, etti
tytén nimi oli ““‘Fatima’’ ja ettd hin suurta maksua
vastaan oli saatu Turkin sultaanin haaremista. Tyt-
t0 antaisi vapaa niytdnnén esittiikseen miti hiin
on oppinut kotimaassaan.

Merkin saatuaan, ‘‘itdmainen’’ soittokunta al-
koi pitdd sekasotkuista kirkunaa, joka heidin mie-
lestédin oli ‘‘taidetta’’. Tit4d melua ‘“Fatima’’ sies-
ti monenlaisilla ruumiin liikkeilld, kiyttien eri li-
haksiaan aina sen mukaan miten huomasi yleisén
héntd seuraavan. Hin heitti katseensa, milloin yh-
teen ja milloin toiseen henkilson yleison joukosta, jo-
ka katsetta seurasi aina himoitseva hymyily. Hinen
ruumiinsa kallistui, milloin yhdelle, milloin toiselle
puolelle, povensa nousi ja laski ja koko esiintyminen
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oli ikdinkuin — tarjoilua eli toisin sanoen hén tah-
tol nayttdd ettd hin suostuu vaikka mihin. Suuri
joukko miehii seurasi héinen jokaista notkuvaa lii-
kettddn intohimoisin katsein, unhottaen koko ympéi-
ristén. Bris juopunut mies huusi hinelle hivittdman
sukkeluuden, samalla vilkuttaen hyvin merkitse-
visti silmidin yleisolle, Yleistn innostus nousi kor-
keimmilleen juopuneen raakamaisesta esiintymises-
td, milloin pyhki hin vahtoa suustaan, milloin teki
raakamaisen ryntiyksen nayttimod kohden, saaden
aikaan liiketts yleison joukossa. Niami temput
palkitsi yleiso #dnekk&dlld mnaurun remahduk-
sella. Soitto muuttui tulisemmaksi ja ‘‘Fatiman’’
liikkeet yh3 rohkeammiksi, nuoret tytoét joita oli
paljo yleison joukossa punastuivat Fatiman hivitto-
mien temppujen tihden ja juoksujalassa pakenivat
torin toiselle laidalle sieltd kuitenkin salaa seuraten
hinen liikkeitddn seksd kuunnellen yleison ruokotto-
mia sanansutkauksia.

Pastori West seisoi kalpeana ja sanattomana
kun soitto yhtikkis taukosi ja Fatima katosi aitauk-
sen taakse. Kuuma veri nousi hdnen otsaansa kun
hian huomasi ettd ilmoittaja ei hiinestd mitdin vi.-
littinyt, vaan kertoi ldhelld seisoville miehille puo-
lisdneen etti sisélld on jotain ‘‘oikeata’’ nihtavina.
Soitto alkol uudestaan ja miehii ryntisi ovesta si-
siin, maksaen sisddnpddsyn. Pastori meni mydskin
sisdlle, vaikka hénelld olikin syddn kiped siitd miti
jo ulkona oli ndhnyt, pédtti hin kuitenkin tehdd
tiydellisen — tarkastuksen. Jonkun ajan kuluttua
tuli hin wvudestaan kadulle, huulet yhteen puristet-
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tuina ja nuorilla kasvoillaan sairaaloinen katse.
“Tyvi Jumala’’, mutisi hin, ‘‘tdmi on. kauheata’’.
Vihin matkan pidssd 16ysi hin koko joukon n#itd
nayttelyitd. Tam# kauhistutti héntd siing midras-
si ettd hin tuskin voi ajatella mitddn. Kiiruhtaen
askeleitaan sivukatuja myoten, hén vihdoin saapui
asuntoonsa. Tam# oli h#nen eliminsd ratkaiseva
hetki, hén kisitti sen ja pidtti toimia sen mukaan.
Mihink# toimenpiteisiin olisi Pappisyhdistyksen huo-
menna ryhdyttivd? Vastaus oli selvd, timmdiset
kansa juhlat tulevat kirkon puolelta saamaan anka-
ran arvostelun. Kidet nyrkkiin puristettuina paitti
hin toimia ‘‘puhdistajana’’, timmdisten juhlain toi-
meenpaniat tulee hin saattamaan rangaistukseen ja
nam# juhlat tullaan lopettamaan heti.

Seuraavana aamuna kutsui hiin kirkon johtokun-
nan koolle, itse toimi hé#in sen pubeenjohtajana ja
jasenini oli giing pankkiiri, lakimies, kivihiilikaup.
pias ynni kaksi muuta liikemiestd. Kukaan ei kos-
kaan saanut tietdd aivan tarkkaan mistid asioista
kokouksessa keskusteltiin, mutta kokouksesta palat-
tuaan oli pastori West hyvin jiykdn ja pidattdviisen
nikoinen. Aamulehdet kertoivat ettd karnevaalike-
mitea oli yhdessi Pappisyhdistyksen kanssa pitinyt
hyvin tirkedn kokouksen, jossa oli keskusteltu kar-
nevaalijuhlasta. Kaupungin yleisé odotti mielenkiin-
nolla kokouksen pidtoksien julkaisemista eiks tulluf
tyydytetyksi ainoastaan silld, ettd kokous oli pidet-
ty, se vaati jotakin toimenpidettd. Tyytymittomyys
levisi enemmén kun erds lehti julkaisi seuraavan
selostuksen kokouksesta.



‘“Ténddn oli Papppisyhdistykselli ja karnevaa-
lijuhlan toimeenpanevalla komitealla yhteinen ko-
kous joka kesti kaksi tuntia. Kokous oli hyvin tuli-
nen alusta alkaen, mutta mistd siells keskusteltiin se
on salaisuus, kuitenkin pastori West, joka on kokouk-
sen toimeenpania ja puheenjohtaja, ilmoitti, ettd mi-
hinkiisin toimenpiteisiin karnivaalijuhlien suhteen ei
ruveta ennenkuin ndmi juhlat ovat sivu, silli nyt
oli tultu huomaamaan etti nimi juhlat ovat olleet
suuresta merkityksestd — liikemiehille ja koko kau-
pungille. Karnivaalijuhlien loputtua tullaan pité-
midn toinen kokous jossa Pappisyhdistyksen tutkin-
tokomitean lausunto tulee tarkan harkinnan alaisek-
si.”’

Karnevaalijuhlat on sivu, kadut ovat saaneet

entisen nikonsd, lukuunottamatta suuria roskali-

Jid, jotka ovat jitteitid juhlista. Pappisyhdistys on
pitinyt kokousta koko piiviin sulettujen ovien ta-
kana. vihdoinkin myohiin illalla ilmoitettiin, ettd
kokouksen pditos julaistaan iltalehdissd, jotka juu-
ri tdmén tdhden olivat mychistyneet. Yleiss odotti
Jannitykselld mitd parantaja oli saanut aikaan ja
mink#laisen pédtéksen Pappisyhdistys oli tehnyt
hivittomien karnevaalijuhlien suhteen. Sanoma-
lehdet menivit niin hyvin kaupaksi, ettd joka leh-
den tidytyl ottaa ylim#driinen painos tyydyttiik-
seen ‘‘lukvhaluista’ yleis6d. Pastoriyhdistyksen
pidtds julaistiin kaikissa iltalehdissi ja oli silld
semmoinen vaikutus yleiston ettd se vihdlli nli FE.
vittdsa koko yhdistyksen ja ajaa papit tekemidn jo-
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tain hyodyllisti tyoti. Phitss oli sisall5itddn seu:
raava:

‘“Pappisyhdistys tutkittvaan tarkoin karnevaa-
lijuhlatoimikunnan menettelyd lausun myotituntoi:
suutensa niille juhlille sills ne ovat laiilizia 1k
elimén kohottajia tissd kaupungissa. On ky...
si ettd jotkut esitykset niissi dsken pidetyisii [o.
lissa olivat huono moraalisia ja kristilliselle eldmé&l-
le sopimattomia, mutta me toivomme, ettd yleis6 ki-
sittdd missi - vika on 15ydettivissd, huomautamme
vaan etti kapakat olisivat hévitettdvit silld ne juu-
ri turmelevat meiddn muuten rauhaisen liikekau-
punkimme.’’

Pastori Westin nimi oli ensim#isens tdméin ju-
listuksen alla. Yleisé ihmetteli Pastoriyhdistyksen
piitostd, sekd epdili vaikuttavan kirkon voimaa °
erchtyneiden ihmisten parantamisessa.

Joku paivi timén jilkeen pastori West istuis-
saan automobiilissdin huomasi suuren kansanjoukon
erdin hyvin valaistun kadun risteyksessd. Bris
ruskettunut mies, jonka kasvoissa nikyi jélkid an-
karasta tyonteosta, piti puhetta innostuneelle kansa-
joukolle. Kun hyviksymishuudot olivat tauonneet,
jatkol mies: ‘‘Ming kiitdn teitd ettd te, hyviksy-
malli minun selvitykseni, olette todistaneet, ettd
alnoastaan tyoliisluokka on se osa kansasta joka voi
pelastaa kaupungin, valtion ja kansan joutumasta
turmioon, silld nykyiset vallassa olevat luokat usko-
vat ettd liike-edut ovat ylempidni kansan etuja ja
jumalallisia lakeja —7’
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Kaiken timén kuuli pastori West, se nosti pu-
nan hinen kasvoilleen, héin kylld huomasi keti pu-
huja tarkoitti ja siksi hin kiiruhti pois niin piap
kun pidsi.

HJ

Kuiskuttajat tieni ohella

Kotini oli koruton, ajanhampaan harmentama,
vanhukselta se ndytti. Mutta pehmoisenviherii oli
pihamaa ja somat poiut sen poikki risteilivit. Ne
ming tarkalleen tunsin, ne olivat tdposen tdynni mi-
nun pieniéi askeleitani ja kuperkeikkojani. Tuttu
oli torménne piivinkakkaroineen, pietarinkukki-
neen ja kurenkelloineen. Tuttu oli rantama kais-
loineen, . koiranputkineen ja ulpukoineen. Tuttuja
kosken hijomat kivenmukulat ja rantahiekka. En-
tipd haan poikki puikkiva puronen, sen jokainen
poimu ja sen iloinen lirind. Siind olin kaarnavenei-
td laskenut ja siind oli usein veneeni ‘‘kuohuissa’’
kaatunut. Sen suulla olin usein piivinpaisteisella
kivelld istua kokottden sdrenpoikia ongiskellut.
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Tuttuja olivat tuomet ja pihlajat torminteelld, nil-
den Juuret, oksat ja lehvit, mutta tutuin kaikista suu-
ri suojattikoivuni kosken partaalla; sen pahkainen
paksu runko, sen rihmoina riippuvat, pehme#lehvii-
set oksat, joita tuuli keinutteli; sen juurelleen muo-
dostama vihred maja ja satojen lintusten liverrys
lehvéin leppedssi suojassa. Sielld olin oksilla kiipeil-
Iyt, sieltd ‘‘maailmaa’’ katsellut, sen juurella kimal-
tavan kirkkaina suvip#divinid ja ruskoa ripottavina
ihanina iltoina maata reuskottanut ja — ajatellut. . .
Ah, ne olivat tuttuja ja rakkaita, niiti ymmirsin ja
ne ymmaérsivit minuva, niitten kanssa olin kasva-
nut, nithin kiinni kasvanut. ..

Mutta maailma oli outo ja suuri. Tuli sitten se
aika, jolloin sain ruveta sen tuhathaaraisiin, tuhat-
mutkaisiin polkuihin tutustumaan... Voi, kuinka
hyvin muistan sen!

Olin silloin vield nuori, tuollainen notkea, mah-
lainen hyoGtyvesa, johon tuulet niin tuimina koski-
vat. ..

Se oli syksy, elo oli leikattu ja viimeisis viljoja
aittaan ahdettiin Omituisen tumma p#ivd. Pilvet
niin raskaina taivaan teitdnsi taivalsivat, kotikoivu
— rakas koivuni kohisi kovin, viirinkieli kirkui kuin
hidéssi. .. Silloin pitivat lukittujen ovien takana
kotini miehet kokousta ja illan kaamottavana pime-
tessi, minulle selvesi ettd minulla ei ole end#d kotia.
Mind en tahtonut sitd ensin uskoa, mutta sitten se
taytyi. .. Taytyl sanoa hyvistit sille harmajalle ko-
dille, tutuille rantamille, rakkaalle koivulle ja kai-
kille. .. Mind talsin polkua. katsoin jilkeeni ja kom-
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pastelin, sillid silméni vuotivat silkkaa vettd. Aiti-
ni huojui rinnallani eikd voinut lohduttaa. ..

Niin, harmajan kodin kuva silm#in edessi mini
sitten avaran maailman polkua taivaltamaan lik-
sin. Se tuntui olevan niin pitks, vaikea ja vaaraz.-
alainen, se pelotti, kammotti ja katkeroitti.

Komeroisen korven polkua polkevani tunsin,
kompastelin ja itkeskelin, silld olin kovuudessa
heikko. Paistol pdivi korven paalld, lensi limnuc
lirkutellen ilmanteitd, oli taivas sinervi ja pilvet
vaaleoita — mutta tuotapa en huomata tahtonut.
Huomasin kuinka tikka hakkaili kuoston kylked,
palokiret riddkkyivit, kylin koirat haukkuivat ja
kyldn harakat rakattivit. Pienet huolet olivat suu-
ria, swuri ikiivi painoi raskaasti. Hehkumielinen
heikko mieronkiertijs ei tahtonut taipaleensa tot-
tua, ei taipua.

Pujahtipa sitten salaperiisestd katveestaan etee-
ni pulmunpuhtoinen, sinerviisilméinen, purpurapos-
kinen, hymyhuulinen hengetér, ottli minua lempedsti
kadestd, painoi poskelleni tulisen suudelman ja o-
soitti eteeni valkoisella sormellaan. ..

... Kas kuinka maailma, se kylméi miero nayt-
ti muuttuvan. Piiviahin se paistoikin kauniiden
kenttien yli. Sielli véririkkautta ja ruusuja, siellii
liipovia perhoja, ldikkyvid ldhteitd, lorisevia puro-
ja, lintusten kuoroliverrysti ja minun oma polkuni
ylos sinervifin rantamaan johtava ja siled. ..
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Miné tanssin, nauroin ja kyynelsin, syddmeni
riehuvassa riemussa sykki, olin kéykéinen kuni hoy-
hen. '

Kuka olet? Mistd tulet? — ehdin hitéisesti ky-
selemédn. Hénpi el vastannut, hin vaan laski sor-
mensa varoittavasti huulilleen, hymyili vield salape-
riisemmin, vield viehéttivimmin, osoitti valkoisel-
la sormellaan ja tulisesti kiidestéini puristaen johdat-
ti eteenpdin. . .

Taalld, hin kuiskutteli — taalld ndet vain tu-
hansia vireji ja kukkasia, kirkkaita lihteits, vilvoit-
tavia siimeksii— ah! — ja timi suora kukkastie
Jjohtaa sinua tuonne kauas, kauas, missi se melkein
rajattomasti yhtyy sinerviiin taivaan rantaan. Sin-
ne kulje, eld poikkea polulta eldki etsi uusia maail-
moita. . .

Hénells oli paljon kuiskimista ja hin loihti e-
teeni yh# uusia n#koaloja, yhi uusia kauneuksia,
kunnes olin kauneudesta juopunut ja hurmaantunee-
na tahdoin painaa hinet eridméttomisti rinnoilleni,
sitten silméni sulkea ja sithen uinahtaa. ..

Silloin hén oli kadonnut ja pdivin silmén peit-
ti pilvenhdrmé. Hiljalleen k#driytyivit autereiset
nikoalat hirmédn ja kukkaistieni, jonka dsken niin
johtavan aina sinervi#n taivaan rantaan, sen kans-
sa yhdeksi sulautuen, oli kadonnut Tien ohessa néin
taas kirmein keltaisia harakankukkasia ja orjan-
tappurapensaita veripunaisine kukkineen; tieni lui-
kerteli keskelld kivikkoa, murrokkoa ja kuloa. Kéir-
meet murrokoissa séhisividt, ampiaiset surrasivat ja
tuwli tohisi vastaan. Otin ensimiiset askeleeni etee-
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ni umpimdhkifin ja tunsin allani kylménkostean
louhikon. . .

Kuka olit, suloinen hengetir, joka petit ja pa-
kenit! — huusin epétoivoisena.

Nuoruuden unelm a, vastasi kylmd ddni
vierelldni,

Katsoin eteeni ja huomasin kylméntotisen kat-
seen luotuna suoraan minuun. Ruumiini vérdhti.

Ja miki sind sitten olet? — kysyin tuskaisesti.

Todellisuus, hin kylmintotisena vastasi.

Jéin miettimddn. Tunnuin olevani kuin risti-
aallokossa heittelehtivi lastunen.

Miks sitten on minun tieni? — kysyin.

Itsepd valitse, hén vastaasi. Katso, tistd 1dh-
tee leved tie, joka vie tuhansin eri haaroin kaikille
suunnille. Téstd ldhtee tuhannet ja tuhansin ker-
roin pilkotut polut tuonne alas laaksoihin, osatto-
mien kurjille majoille. Sinne on myottavid, ei muu-
ta kun konemaisesti liikuttelee jdsenindén tai huo-
letonna vajoo muun sinne soluvan virran mukana —
ja soluu sinne vékisellikin — niin saapuu perille.
Sielld niet niivettyneitd kasvoja ja kyyneleisii sil-
mid, sielld kuulet huokauksia ja vaikerrusta, sillé
sielld hallitsee armoton, kiduttava ruhtinas Puute. . .
Tuolta johtaa vaikeasti noustavat ja salapoimuiset
tiet mahtavain ylpeille asunnoille, palatseihin jonne
sing et pitse. Sielld ei ole kyyneleitd, ei huokauksia
el liioin huoliakaan, sielld on vaan riemua, hekumaa
ja laiskuutta. Sielld hallitsee mahtava piaruhtinas
Himo... Niin, tistd haarautuvat kaikki ne maail-
man tiet, joita ihmiset taivaltavat, sen maailman jos-
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sa on kaikkea, kaikkea rinnakkain kiihottavassa ja
alaslyovissd sekasorrossa, sielld on loistoa ja kur-
juuttu, hyvyytti ja pahuutta, totuutta ja vadryytta,
tietoa ja tietdimattomyyttd, sortoa, petosta, sdalitto-
myyttd, vihemmin lemped, enemmén julmuutta,
murhia, hengenmurhia, joukkomurhia, sielld on luo-
vaa voimaaa, eldm#s ja kalvavaa tautia ja kuole-
maa, silld sielld hallitsee kaikkien ylinnd Omanvoi-
tonpyynti. ..

Missi sitten hallitsevat Totuus ja Rakkaus, hei-
didt kai unhotat kokonaan? — min# hénet epii-
leviini keskeytin.

Rakkaus kulkee huomaamattomana ja vihan
lyomia haavoja sitoo, mutta Totuus, ah, hin, joka
kokee sen rakentaa, minki viiryys repii... Tuol-
la kaukana himiryydessi haimottis kukkula —
nédetks sen? — Se on Totuuden kukkula, se on &i-
rettomén kaukana ja korkealla. Sinne on tuhat-
vuosia ollut pyrkijoitd ja yh# pyritdin. Sielld a-
suu hin, ylhdisin ruhtinas Totuus, jonka hiikiise-
vidn palatsiin ei ole yksikiilin tahrainen ihmisjalka
astunut. Hinen palvelijansa alhaalla ihmislaaksos-
sa kokevat hinen sormensa viittausta totellen pal-
vella hiinti; he kokevat jakaa todellista eldménlei-
pas nilkéisille, mutta ihmiset useinkin viskaavat
sen luotaan kiven#... Sielld, Totuuden linnava-
rustuksien suojissa asuvat myoskin Rakkaus ja Onni
puhtoisissa asunnoissaan... Ne ovat ne oikeat, joita
ihmiset ilkeydesséfnkin ikavoivis. . .

Sinne haluan, ndytd minulle tie, neuvo minulle
miten kdyds! — vaadin.
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Itseppi valitse ja sitten ponnista, ponnista! —
hén sanoi ja jatti minut.

Epétietoisena tien ohessa itselleni kysymyksid
tehden tunsin, kuinka tuulen tavoin rientidvit kir-
javat liepeet ohimennessdéin koskettivat.

Kuka?... Minne?...

Olen Pyrkimys, menen eteenpiin, minulla
on kiire. Katso, tuolla rientds Aika, koetan siti ta-
voittaa. Seuraa minua, — hin henkiystdin pidit-
tien pauhasi.

Tulisesti nousin, tavotin hinen liepeitdnsid ja
rynnistin eteenpdin. Hénelld oli hirved kiire ja kir-
javat liepeenss hirvedsti hulmusivat.

Vaelsin ja vaelsin Pyrkimyksen hulmuava lieve
edessiini; sen kadotin ja taas tavotin. Ja kaikkea
sitd niin mitd Todellisuus oli sanonut. ..

Niin kovin visytti, suretti Jja kammoksutti.
Kulku oli lilan vaivaloista, raskasta ja kylmi#i —
ja Pyrkimyksen lieve lensi pois. Mini vaivuin tien
oheen.

Musta haamu ilmestyi eteeni, tuli 'vierelleni,
hengitti vasten kasvojani.

Kuka sing olet ja mitd tahdot... olen visynyt,
voitko virvoittaa?

Oh, en! Mitenpi virvoittaa, mitdps virvoituk-
sesta. Niethin nyt kuinka eldmi on vaivaloista ja
kurjaa, el mitddn minkdiin arvoista ja jos mitd toi-
voo ja tavottaa, siti el saavuta. Mitidpi pyrit ja
ponnistelet, turhaa vaivaa vain, etsi vaan rauhaa,
hautaasi kaiva. .. kuiskutteli synkki Epéatoivo.

Samapa se! — ja mind en pyrkinyt mitiin, olin
vaan.
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Se oli hetkinen, visyttivd sekin. Akkis hii-
ldhti eteeni viettelevdn kaunis olenta, hempeimmén
neitosen hahmossa — viinimalja kadessa.

Nuorukainen, ei elimi ole surua! — sanoi hén
tulisesti silméé iskien. Mini olen iloinen ja lohdul-
linen, mind olen Onni ja kuljetan sinua kukkais-
tietd. Seuraa minual. ..

Hén painoi polttavan suudelman huulilleni ja
ming seurasin hinté hurjassa huumassa. Aika rien-
si ja ming etenin.

Vereni kiehui ja nautinto eneni. Jos visyin ja
episin, hidn maljansa huulilleni ojensi ja tulisem-
min povellensa painoi. . .

Himoneitojen  tanssissa heridsin — luulin herii-
vidni. Huomasin ettd hin riepotti minua alas lokai-
seen laaksoon, jossa el nikynyt muuta kuin kur-
juutta ja kurjia himokuvia. Mini itse liassa. ..

Sind petit, et sind olekaan Onni! — huusin.

Kuulin hénen voitonilosta ilke#in pitkén nau-
runsa vihlovan sydidntini.

Ethén sind, poikani, ole Onnen kanssa matkassa
ollutkaan, vaan se oli Viettelys, — vastasi véri-
sevd, ddni viereltédni.

Ja miki sind sitten olet, piru?

Sortumus, — hin kolkosti vastasi.

Sortumus!... Nyt ymmérsin.

Koska olet se. niin mini en seuraa sinua! —
huusin, ja minulla oli voimaa, heittiytyi hinen kov-
ristansa tien oheen. ..
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Kulki siitéi ohitseni Tuska ja kouristl sydintini,
Kuolema, katsoi tuikeasti silmiini, ja Epétoivo, joka
taas kuiskutteli:

Sanoinhan mini sinulle, sanoinhan mind sinul-
la... Etko nyt jo usko ja kaiva hautaasi. ..

Tuskaisella otsallani tunsin vilvoittavasti hive-
levian kdden, sydidmestini tuntui solisevan kevit-
puron tavoin valuvan kaikki ginne kasaantunut sa-
mea virta ja edesséini ndin valkoisen, hymyilevin
olennon, joka tahtoi auttaa minua.

Nouse, hin sanci; — tdmi on turmion paikka,
timé on Sortumuksen tie. Katsohan kuinka taivas
on sinervia ja piivan silmi kaikki kirkastaa, kaikki
eloon herdttdd —— sinunkin! Nouse, nuorukainen,
cilld edessiisi on elimd — sinun eldmisi!. .

Hin kuiski paljon lohdullisia asioita ja hanen
diinensd oli hyvin innostava ja hyvinsuopa.

Min# osotan sinulle oppaan johon voit luottaa
Jja mini tuen sinua tdstdldhtien aina... hin jatkoi.

Ja miki olet sind ja miki on se opas? —

Mini olen Toivo, — hin kuiskasi, — ja se
opas on Velvollisuus.

" Nidin edessdni jarkihtam#ttéman vakavat kas-
vot. Ne ndyttivit ensin jditdvin tylyiltd, mutta
kun niihin syvemmaélle katsoi ldmpenivit ne sydam-
mellisiksi ja viehattdviksi.

Niin, min& olen Velvollisuus, huomaatko miti
mini sinulta vaadin? — Olet eldnyt ja juossut kau-
niitten ja rumien himojesi riepottamana, mutta mi-
nun vaatimukseni on ollut syrjaytettyna. Olet nih-
nyt valhetta ja totta, unta ja todellisuutta. Olet
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nihnyt heltiiméttémén orjan tyén tuskineen ja
kurjuuksineen toisella puolen ja toisella puolen huo-
lettoman elimin loistoineen, laiskuuden himoineen.
Niit kuinka Vihd haavoja iski ja Rakkaus koki si-
toa; kuinka Vidryys repi ja Totuus koki rakentaa;
kuinka Tauti ja Kuolema niitti keskenkasvuista
kaunista viljaa keskelld elimi@n kevitpdivin... Ja
siind oli sinun eldmisi mukana, kaikessa siind...
Nouse ja ldhde; eld hyodyksi itsellesi ja muille; py-
ri, elf visy! Tuolla kaukana hd#moittds Totuuden

kukkula. .. oikeastaan se on keskelld tdta Elimin
valtakuntaa, vaikka se niin kaukaiselta ja korkealta
niyttia... sinne on minunkin matkani maari. . .

puheli Velvollisuus.

Sini kompastelet, lankeilet ja visyt, mutta sil-
loin mina sinua nostan! — kuiskutteli Toivo.

Ja ming vaadin! — lisési Velvollisuus niin jér-
kéhtdmittomin vakavasti, ettd se syopyi kuin tuli-
kirjaimilla piirrettyns poveeni.

Ja ming yritin.". .

Siita on kulunut kohta kaksikymmenti vuotta
kun rakkaalle harmaalle kodilleni, leikkitantereille-
ni ja tahraamattomille muistoilleni hyvéstit sanoin.
Voi sitd taivalta sen jilkeen, kuinka se onkaan ollut
mutkainen ja kirjava! Sielld on moni pimei tavan-
nut, moni piikki pistdnyt, moni risu raadellut — jos
lie ollut péivid ja joku lohdun nuppunenkin. .. Toi-
vo ei ole aina tahtonut jaksaa nostaa ja velvollisuus
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on usein vakuuttamasta visynyt. Mutta kun on ol-
lut miero kovin kylm#, kun on kulkurielamin lem-
mettomyys kovin epitoivoa tyrkyttinyt, silloin
useinkin on puikahtanut tuon syddnmaan keskelld
kyyhottivin harmajan lapsuudenkodin muisto po-
vea limmittdmédn ja lisidmédn velvollisuuden vaa-
timuksille voimaa. Se on heréttinyt toivoa ajasta,
jolloin ei ihmistaimien tarvitse kasvunsa kauneim-
massa ja suojasa kaipaavimmassa ajassa ldhted mie-
ron runneltavaksi. Ja se aika saapuu kerran!

Mutta — niiden, jotka sen ndkevit, joilla on jo
‘‘soihdussa tuli’’, niiden on oltava valistuksen tyos-
si jouduttakaaseen kotia. Miljoonien vaikerrus,
koko avaran mieron kurjalisto huutaa apua. Ja mei-
td vaatili pyhd velvollisuus!

Aku P.




Simpsonille

Sa ‘‘runoilit heikompina hetkindis’’

01 Simpsoni erehtyviinen,

Mitd teitkddn sa ‘‘vahvimpina hetkindis’’
0Oi veli jittildinen? —

Selkidnojaako tunsit sa itselldis

Niin maailman halkasit peitselldis,

Kun olit niin — ter#ipdinen!. ..

Voi olla, hoksaat jo huomenna taas:

On viisaus viipale kiero.

Raakuuden muoti kun makaapi maass’
Biki kauneutta ivaa miero.

Voit k#dntdad ympéri tallukkaas

Ja olla taas ‘‘heikko’’, oi ‘‘heikko’’ taas!
Sun suurtutes’ olikin — liero.

Sinapinsiemen.

Maynardin S. £ O:n talo ja osa jésenid.



Piirteitd Vendjin talonpoi-
kaisliikkeestd

I

Venidjin talonpoikaisvieston historia on tdynni
kertomulksia niistd suunnattomista karsimyksistd ja
vaikeista koettelemuksista, joita se on saanut kestii
tahin paividn saakka ja jotka ovat paineneet sithen
poislihtem#ttomin leimansa.

Ja mink#laisessa asemassa on Venédjin talonpoi-
kaisviiestd vield nyky#dnkin, kdy selville esim. siiti
Tulan kuvernementin semstvohallituksen kirjelmés-
t'éi, jonka se jatti maataloustarpeita tutkimaan ase-
tetulle komitealle v. 1902. Tuossa kirjelméassa ku-
vaillaan oloja seuraavasti. ‘‘Talonpoikien asuntona
on tavallisesti 8—9 kyyné#rdinen (n. 6—61%4 metr.)
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ja noin sylen (v&h#n yli 2 metr.) korkuinen tupa. ..
Usein tavataan vield savupirttejikin... Tuvassa on
melkein aina olkikatto, joka useimmiten vuotaa.
Talveksi luodaan — ldmpimin lisddmiseksi — lan-
taa tuvan seindmille kattoon saakka. Siing 7—9
kuutiosylen (n. 68—86,4 kuutiometrin) alalla tdy-
tyy eldd useinkin suuren talonpoikaisperheen. Var-
sinaisia vuoteita ei ole, vaan nukutaan penkeilli,
miakuulavitsoilla ja uunin p#d#lld. Tuvassa on mel-
kein sddnnéllisesti multapermanto, koska talvisai-
kaan pidetddn sisdssi elukoitakin, vasikoita, lam-
paanvuonia ja porsaita, jopa joskus lehmédkin.
Kun tilaa on véhin, turmeltuu ilma tuvassa helposti
ja kiy raskaaksi, tukehduttavaksi. Katon vuodon
takia on tupa myos kostea, ja kosteus madintas pi-
ankin seinft, varsinkin kun seinfdmilld oleva lanta
edistdd matdnemistd... Niissd kihlakunnissa, missi
metsit ovat lopussa, kidyttdvit talonpojat polttoai-
neena olkia tai kadon sattuessa lantaa, joten pellot
jaavit lannoittamatta, niin tarpeellista kuin se olisi-
kin... Saunoja on ylenvihin, jonka vuoksi talon-
pojaat peseytyvit tuvissa isoissa uuneissa poistaen
ldmpimén veden avulla — saippuatta — enimmin
lian ihosta... Niin ollen paisevit kaikellaiset iho-
taudit, varsinkin syyhy, hirveddin valtaan... Ja
yvleensd on melkein mahdotonta taistella maaseu-
dulla kulkutauteja vastaan, koska terveydelliset olo-
suhteet ovat kurjan kurjat... Osaksi timid johtuu
myos talonpoikaisvieston elimiston huonosta tilasta,
johon taasen on syynia kehno ruoka... Lihaa, rvy-
nif ja siemendljyd kdytetddn niet talonpoikaistalo-
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tdessa vain poikkeustapauksissa — pari kolme ker-
taa vuodessa; tavallisesti on tultava toimeen aino-
astaan leivdlld ja kaljalla. Jos kylidssd on vihan-
neksien kasvattaja, niin hineltd saadaan sdrpimek-
si kaalia ja sipulia ym. kasviksia. Useinkaan ei ole
ruokaa siksi paljon, ettd voisi sy8dd ‘‘maham#drdl-
td’’, vaan tdytyy kiristdda nélkivyotd, ja siiti syn-
tyy kaikellaisia vatsatauteja... Talonpoikaisvies-
ton toimeentulo on silmiinpistdvin huono...”’
Esitetty kuvaus voi yleistdessd muuttua joissa-
kin yksityiskohdissa, mutta pHdasiallisesti se on oi-
kea. Ja varmuuden vuoksi otamme tdihdn vield
muutamia asiaa selvittdvid numerotietoja. Viime
vuosikymmening on hallituksen pitdnyt melkein jo-
ka vuosi myontéd miljoonia ja kymmenis miljoonia
ruplia ndlkddkdrsivin ja perin koyhtyneen talon-
poikaisvieston avustamiseksi. Vuonna 1891—1900
kuluiettiin tdhin tarkoitukseen - vuosittain keski.
madrin 19,659,606 ruplaa, vuosina 1901—1905 jo
23,611,393 rupl. ja kahtena viime vuonna (1906—-
1907) kokonaista 125 miljoonaa ruplaa vuodessa.
Timin johdosta teki edustaja Tatdrinov IT valta-
kunnan duumassa vallan oikean huomautuksen, etti
““Jos pidettiisiin jyrkésti kiinni valtion raha-asiain
hoidossa noudatettavista periaatteista, niin o! i
kaiketi n#ldnhdtaisten avustamista koskeva meno-
eri jo siirrettdvi ylimdardisten menojen joukosta
varsinaisten menojen joukkoon’’. Tissd suhteessa
Ven#djd on ensiméinen valtio, jonka varsinaisten me-

nojen joukossa on nalkdidkérsivien avustus.
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Monimiljoonainen talonpoikaisviesté on siis yh-
timittaisestl ruuanpuutteessa. Ruotsalaisen ‘‘Da-
gens Nyheter’’-lehden kirjeenvaihtaja, joka v. 1907
kévi Vendjin ndlkimailla, kuvailee matkahavainto-
jaan ja tunnelmiaan seuraavasti: ‘‘Lapsuudessani
niin kerran kuvan, jota vield kauvan peristdpiin
muistelin kauhistuksella. Siini jukko puolialasto-
mia ihmisid matojen lailla kiemurteli autiolla kedol-
la yhdessd kiherméssd, jdsenet suonenvedontapai-
sestl kouristuneina. Kuvan nimeni oli ‘‘N&lkid’’ —
Tiamé aikoja sitten unohtunut kuva palautui muis-
tiini matkustellessani Vendjin nilkisenduilla. Sa-
dat vaikutelmat, jotka olivat toinen toistaan syn-
kempid ja kamalampia, sulautuivat vihitellen sel-
laiseksi hirvedksi yhteiskuvaksi, etti se vetis tiysin
vertoja lapsuuteni mielikuvituksen tuotteille. Ja
tuo hirmukuva on aina silmieni edessi, vielipi se
Joka kyldssi, missd kiyn, iskeytyy yhi syvemmille
aivoihini. Yksityiskohdat saattavat vaihdella, mut-
ta yleensdi, kokonaisuudessaan on kuva kaikkialla
samallainen, —

Nien alinomaa edessiini nuo vapisevat olennot,
joiden sisiéinpainuneilla poskilla ei ole muuta punaa
kuin kuumeenhohde ja joiden piit ynni luurangon-
laiset kéddet riippuvat hervoksissa, ollen kuitenkin
valmiit ottamaan kirkk#dstl vastaan pienimminkin
almun. Kaikkein tuskallisimman vaikutuksen te-
kevit sentidin nuo rukoilevat, pelokkaat ja kuu-
meenloisteiset silmit, joissa on melkein sama ilme
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kuin koiran katseessa, kun se veriin pieksettynd
pyrkii isintéinsg jalkoihin. Aluksi koetin estdéd eri-
laisia vaikutelmia toisiinsa sekaantumasta, mutta
vaikutelmien paljouden takia en voinut saada vksi-
tyisia kuvia painumaan muistiini kyllin selvisti,
joten olen pakoitettu esittémién ne vain siind muo-
dossa, kuin kulloinkin kaikessa kiireesséd sain pan-
neeksi havaintoni paperille. ..

Kuusihenkinen perhe, jonka isd ei kykene ole-
maan liikkeessd; perheenemiintd keripukissa, suu
kokonaan ajetuksissa; kahdella lapsella mirképai-
seita yli koko ruumiin. Lokakuusta ldhtien ei ole
ollut ravintoa muuta kuin leip#é.

Tieski ja kolme lasta. TLasten &iti puolialasto-
mana pitkindan penkilli kuumeenhoureissa: Iapset
ryémivit savipermannolla kovat leipikannikat ki-
dessd. ..

Nimi havainnot panin paperille ensimiisessi
kyldss#, mutta sitten lakkasin muistiinpanoja teke-
mésti, kun huomasin, ettd sellaista on joka ky-
{sssd... Suljen siis silmini ja annan kaikkien ni-
kemieni kauhujen kulkea ohitseni, niin kuin ne
ovat jiineet mieleeni..

Tuossa #iti hengenheitollaan taisteltuaan viimei-
siin kovaa puutetta vastaan. Hén on pitkilldain
penkilld tuvan nurkassa; hénen ohuet, kalpeat hun-
lensa eiviit sulkeudu enid, sillid keripukki on jo teh-
nyt tehtiviinsd. Ikenet ovat tdynni ispja punaisia
ajettumia. Ohuen vaatekappaleen huonosti verhoo-
mat paljaat siiivet ovat paisuksissa ja kiiltavat tum
mansinertivini lasimaisesti. Silmét tuijottavat 1iik-
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kumattomina, kysyvéisesti: minki {ihden kaikki
tdmd ? Mutta han kestdd karsimyksensd kohtaloon-
sa alistuen ja koettaa tarjota siind ymparilld ryomi-
ville lapselle rintaansa, josta jo aikoja sitten on vii-
meinen maitopisara ehtynyt.

Tuolla kasvoiltaan vahankellertivd nélistynyt
pikkulapsi, jonka vesistivissd silmisséi on haavoittu-
neen eldimen arka, rukoileva ilme. Kova leipdpala
on koskematta hiinen vieressiiin, silli hin ei siedi
sité pureksia, kun ikenet ovat turvoksissa. Isd se-
littéd, ettd lapsi ei ole kolmeen p#ividn syonyt mi-
tddn houkutteluista ja uhkauksista huolimatta; ai-
noana vastauksena kaikkeen on vain: ‘‘En voi! En
tahdo!”” — Lapsi istuu dédneti ja liikkkumatonna, sil-
14 lyhyen ikénsd aikana se on jo ehtinyt oppia kér-
simédn valittamatta.

Ja tuossa on itse taloniséntd sellaisena kuin
olen nahnyt hiinet satoja kertoja. Hin on kalpea
ja kovin laihtunut, mutta vield niin terve kuin nil-
kiinen olento voi olla. Rauhattomana hin hédrii
yhtéimittaa omaistensa ympérilld, jotka sairaana, jo-
pa kuoleman kanssa kamppaillen viruvat penkeilld
puolipimedissi tuvassa, silld aikaa kun hén itse on
vaipunut surullisiin mietteisiin. Mutta levollisesti
ja selvasti han vastailee kaikkiin kysymyksiin, Joka
sanassa vain ilmenee toivoton, hillitty kohtaloon
alistuminen : tulevaistiudelta ei voi enda toivoa mua-
ta kuin kuolemaa.

IIT.

Katsokaamme nyt, mitd itse talonpojilla on sa-
nottavaa oloistaan. Harjkovin kuvernementin ta-
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lonpoikain anomuksessa lausutaan: ‘‘Talonpoikais-
vaeston puute on suuri ja kova, kuten sen eldmikin.
Aleksanteri II:n aikana (v. 1861, jolloin maaorjuus
lakkautettiin) saatiin kylld maata, mutta se on nyt-
temmin kdynyt riittdmittomiksi, kun vikiluku on
lisdéintynyt tavattomasti; niilld, jotka saivat silloin
maaosuuden, on viisi kuusi poikaa ja n#illd puoles-
taan on jo tiysikasvuisia lapsia, jotka kaikki ovat
tilattomia’’... Vitebskin kuvernementin talonpojat
lopeftavat laajan anomuksensa seuraavasti: ‘‘Jos
meidin on elettiva sellaisissa olosuhteisss kuin ny-
kyd#n, niin 15—20 vuoden kuluttua kuolemme nil-
kddn, Vain Jumala yksin tietdd, mitd meidin tiy-
tyy syddd varsinkin paaston aikana: keskin-
kertaisen kaupunkilaisen koira ei sbisi sitd, milld
monien talonpoikien on tultava toimeen. Kev#dlld
jaetaan useinkin kova leipdkannikka herkkupalana
lasten kesken’’... Vologdan kuvernementin talon-
pojat kertovat tilastaan néin Valtakunnan duuman
jisenille ldhettiméssiiin evistyksessd: ‘Koyhyys,
joka tekee meistd kerjaldisid, hallintoviranomaisten
mielivalta, maanpuute, mahdottoman suuret verot,
oikeudettomuus; tietdmattomyys ym. lukemattomat
epakohdat ovat saattaneet meiddt, Vendjin maan
raatajat, epdtoivoon. Meidén elimémme on vallan
sietimdton, mahdoton, Syddmemme pakahtuu nil-
kdisen perheemme valituksista’’. — ‘“Me, Pektengin
kylikunnan lahjoitusmailla asuvat talonpojat emme
jaksa en#d eldttda kylikunnan vdestod nyky#didn
vallitsevan maanpuutteen ja katovuoden vuoksi’’.

— “Pohdittuamme tarkoin tarpeitamme ja oikeude-

tonta asemaamme olemme me, Ustavelin voolostin
talonpojat, tulleet silhen yksimieliseen johtopaatok-
seen, ettd meiddn on mahdoton saada tilaamme pa-
remmaksi, josta kuitenkin riippuu koko valtion me-
nestys, jopa mahdoton tulla kauvemmin toimeen’’.
— “Emme jaksa enempii, kirsid virkamiesten ilke-
yttd’’, — kirjoittivat Vologdan kihlakunnan talon-
pojat valtak. duuman jésenille. — ‘‘Vaatikaa, kal-
liit edustajamme, vapautta ja maata maksuttomasti,
yhtiliisia oikeuksia ja mielivallan poistamista’’.

Tuskimpa tarvinnee esittdd enempid todistuk.
sia, tullaksemme vakuutetuiksi siitd, ettd Ven#djin
talonpoikaisvieston tila on epédtoivoinen. Jopa
voisimme hyvalld syylld viitidd, ettd Vendjin talon-
poikaisviestd sortuu kokonaan.

Mutta monimiljoonainen kansa ei tahdo hivitd
historian ndyttamoltd, vaan se taistelee edelleenkin
olemassaolonsa ja paremman tulevaisuuden puoles-
ta. Ja onpa joku valonside pidssyt jo tunkeutu-
maan talonpoikienkin kolkkoon, ilottomaan eld-
madn. Viime vuosien kuluessa on niet Vendjan
maaseudun oloissa tapahtunut jyrkksi muutos. Ta-
lonpojat ovat miltei huomaamatta herdinneet hen-
kisestd horrostilastaan, heidin ajatuksensa ovat
ruvenneet tyoskenteleméin ja ndkopiirin laajentu-
essa he ovat tulleet selvemmin tajuamaan, ettd heil-
le tehdddn huutavaa vadryytta, ettd hallitus suosii
herroja ja sortaa kansaa. Ovatpa talonpojat jo ru-
venneet, melkoisesti harrastamaan myos yhteiskun
nallisia ja valtiollisia kysymyksid. Ja siitd huoli-
matta, ettd lukutaito on vield harvinainen talonpoi-
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kien keskuudessa, he koettavat saada-selkoa sano-
malehtiuutisista.

Vuoden 1905 vallankumoukseen saakka sité
vastoin oli talonpoikaisviestdn herdttiminen ja va-
listaminen melkein mahdotonta, siksi etti talonpoi-
kaisviesto eli tiydellisessi pimeydesséd tavattoman
laajalla alalla ja hallituksen oli onnistunut ankaral-
la poliisijirjestelmillatin  eristda maaseutu koko-
naan kaupunkien itsetietoisten ainesten vaikutuk-
sesta. Talloin hallitus vainosi armotta kaikellaisia
valistusseurojakin, eikd vain vallankumouksellisia
jarjestojda. Ainoastaan vapaamieliset semstvot sai-

vat jotakin tehdyksi luvallisen kansanvalistuksen
alalla,

IV,

Vuosien 1905—1907 vallankumouksellinen liike
maageudulla oli jo suoranaisena jatkona kaupun-
geissa vauhtiinsa pidsseelle vallankumoukselliselle
litkkeelle. Siithen saakka jidless@ollut maalaisvies-
t6 ldhti néet Vendjin vallankumouksen etujoukon,
kaupunkien itsetietoisten ainesten peristi.

Vuoden 1905 alusta alkaen tulivat talonpoikais-
levottomuudet  péivéjarjestykseen laajaperdisen.
metsdnhakkuun, murhapolttojen ja kartanoiden
ryostojen seki lakkojen muodossa ja levisivit niin
laajalti, ettd saman vuoden syksyyn mennen ne ulot-
tuivat 62 Europan Venijin kihlakuntaan (Itdme-
renmaakunnat, Puola,- Donin alue, Astrahanin,
Orenburgin, Vjitkan ja Pensan kuvernementit pois-
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luettuina), joka médrd on 14 G Europan Ven#djin
kihlakuntien luvusta. Pi#asiallisesti levottomuudet
ilmenivit lakkojen muodossa. Syksyn kuluessa ta-
lonpoikaisliike paisui yhi enemmiin ja enemmin,
niin ettd se kisitti kokonaista 140 kihlakuntaa, Tté-
merenmaakunnat poisluettuna. Virolaisten tietojen
mukaan ryostettiin ja poltettiin silloin n. 2,000 kar-
tanoa ja suurtilallisten vahingot nousivat ainoas-
taan 19 kuvernementissa 28 miljoonaan ruplaan.

Huhtik. 1906 tuli suurtilallisten kartanoiden
poltot ja ryodstot taas tavallisiksi, ulottuen talla
kertaa 10 kihlakuntaan. Saman vuoden kesid- ja
heindikuussa hivitettiin paljon kartanoita eri tahoil-
la. Vuoden lopussa levottomuudet vihiksi aikaa
taukosivat, mutta seuraavana vuonna taasen syntyi
uusia melskeitd sen johdosta, ettd talonpojilta kis-
kottiin veroja vikisin, ja talonpojat puolestaan
rybstivit kartanoiden viljavarastoja.

Aikoessaan ryostiii kartanon, talonpojat taval-
lisesti lihettivit aikasemmin sanan kartanonomista-
jalle, jopa joskus miesjoukko kivi ennakolta tar-
kastamassa, mit§ kartanossa oli otettavaa, ja sitten
ilmoittivat sen omistajalle, milloin tullaan rydstd-
main. Midripiivani talonpojat antoivat ensin toi-
silleen merkin, sytyttamilld lahelld kartanoa tuleen
pitkiin riuvan nendin pistetyn olkitukon tai niini-
maton (Kerran (Romanofhassa) annettiin merkki
hiitikelloa soittamalla.) sitten kokoontui koko jouk-
ko hevosineen, rattaineen kartanoon. Joskus tult
viiked 500—700 hevosella. Kaiken varalta ampuivat
talonpojat ilmaan muutamia laukauksia, jonka jal-
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keen vasta he ryhtyivit tyohon: mursivat aittojen
lukot ja tyhjensivat rattailleen viljavarastot, salli-
en kartanonisinnén tai pehtorin katsoa syrjisti,
kuinka omaisuutta tasailtiin. Kuitenkin he eiviit
ryhtyneet niiden kanssa mihinkiin selittelyihin.
Etupédssi kelpasi rydstijille vain vilja, muista tuot-
teista he eivit tavallisesti huolineet. Vikivaltaa he
eivit harjoittaneet, vaan koettivat kiyttiytyd hil-
litysti, sdidyllisesti ja poistua rauhallisesti suoritet-
tuaan tehtidvinsd. Mutta ei aina voitu vilttds iké-
vyyksid. Silld kireiden vilien vallitessa ja vikijou-
kon kiihdyttys, varsinkin vikijuomain vaikutukses-
ta, paasivit hurjat vietit joskus valloilleen ja silloin
hivitettiin kaikki, mité eteen sattui (‘‘Ruskija Vje-
domosti’’ 3 p. maalisk. v. 1905).

Epdilemittd oli kartanoiden rydstéjen ja mur-
hapolttojen syyni lédhinni se kiukku, joka vuosien
kuluessa oli yhi enemmin ja enemmiin paisunut hir-
vedtd nialkdi ja kurjuutta kirsineen ynni ylenmiisi-
riisen verotaakan alla perédti koyhtyneen talonpoi-
kaisvieston sydidmissi.

V.

Mille kannalle sitten hallitus asettui talonpoi-
kaisliikkeen suhteen? Niin, poikl:euslakeihin no-
Jautuen kenraalikuvernsorit ja kuverndorit julkai-
sivat  “‘pakollisia médriyksii’’, joiden perusteella
tulivat sotalakien mukaan tuomittavilsi kaikki ne,
jotka tunkeutuivat omavaltaisesti suurtilallisten
kartanoihin, anastivat heidin maiaan tai tekiviit
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heille joitakin vaatimuksia uhaten vikivallalla, jol-
lel niihin suostuttaisi, tai myds vastustivat joukolla

‘hallintoviranomaisia, sotavike#, poliiseja ym. esi-

vallan edustajia

Saivatpa myods levottomuuksia tukahduttamaan
komennetut kenraalit mitd laajimmat valtuudet, m.
m. oikeuden panna tarvittaessa kidytdntoon kenttd-
sotaoikeudenkin. Tamén vuoksi Tambovin varaku-
vernoori Bogdanovitsh antoi piiripoliisipaéllikko
Lamanskille neuvon ‘‘ottaa vihin vankeja, mutta
ammuttaa siti enemmin’’. Lamanskij taasen kiski
alempien poliisiviranomaisten ‘‘toimia tulella ja
miekalla vakaumuksistaan huolimatta. Mitd enem-
min he surmaisivat kapinoitsijoita, sitd enemmin
he piiisisivit ylempien viranomaisten suosioon.
Helldtuntoisuus siis pois!”’

Moskovan kapinan tunnettu kukistaja, kenraa-
liadjutantti Dubasov ji...aisi médrdyksen, jossa sa-
nottiin, ettd ‘‘jos kyldkunta tai vaizkapa jotkut
kuntalaiset rohkenevat toteuttaa uhkauksensa (s. o.
panna toimeen levottomuuksia sotavien poistuttua
paikkakuanalta), niin sellaisten kyldkuntien asuk-
kaat surmataan ja heidin omaisuutensa hivitetddn’"

Ja on huomattava, ettid noita hallintovirano-
maisten julmia midriyksii noudatettiin tarkoin
kiytainnossa.

Rankaisuretkikunnat kulkivat kyldstd kyladn,
levittien kaikkialla kauhua turvattoman talonpoi-
kaisvieston keskuudessa.

Veniiin vllankvmous on tukahdutettu ja voi-
12 taan riemuitseva taantumus on ottanut tunnussa-
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A

nakseen ‘‘divide et impera’, (ja’a ja hallitse eli ha-
jota, voidaksesi kukistaa,) Jota se koettaa parhaim-
pensa mukaan toteuttaa.

A. Morosoft.

b |/

e T

Yhdistyksiemme rientoja

Chardon, Ohio

Chardonin S. 8. osasto perustettiin 4 pni elo-
kuuta 1908. Sitd ennen kokoonnuttiin Nuija klupin
nimelld, mutta kun kansalaistemme luku lisdantyi
paikkakunnallamme, muutettiin sen toiminta sosia-
listiosaston nimelle. J#senluku ei ole padssyt koho-
amaan kovin korkealle, noin 20 paikoille. Syyns on
sekin, ettd paikkakunnallamme asustaa ainoastaan
30—40 suomalaista, eikd nekddn kaikki tunne mi-
tidn velvollisuutta sosialismia kohtaan.

Osastomme, niin pieni kuin se on ollutkin, on
ostanut puoluelehtien osakkeita: Raivaajasta 12,
Tyomiehestd 1:den ja Tyoviden Opistolta 2.
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Puoluelehtis tulee paikkakunnallemme : Raivaa-
jaa 14, Sidkenis 6, Tyomiestd 3, Toveria 1 ja Tyo-
kansaa 2 kpl.

Tyoolojen epavarmuus on pakoittanut suurim-
man osan - osastomme jésenistd muuttamaan pois
paiklkakunnalta, jonka tdhden osastomme toiminta
lakkautettiin toistaiseksi viime syyskuussa, mutta
alamme taas uudella innolla kunhan olosuhteet sen
sietdvit.

J. L—g.

Waukegan, Illinois

Osasto tddlli on ollut vilkkaassa toiminnassa jo
parin vuoden ajan. Jisenluku on kasvanut parissa
vuodessa noin sadalla kolmellakymmenelld uundel-
la jisenelld. Osastossamme toimii alaosastoina
ndytelmiseura, ompeluseura, sekakoori ja voimiste-
luseura sek# huvitoimikunta. Myoskin on osastolla
lainakirjasto. Tukutupaa el ole voitu perustaa tilan
ahtauden takia. Nyt ollaan kovassa hommassa
oman talon valmistamiseksi. Lottli on ostettu ja
rahaa kassassa tuhannen taalan paikkeilla. Puolue-
lehtid tuli vuoden 1908 lopussa: Tyomiestd noin 40,
Raivaajaa 20, Toveria muutama. Puhujat on hyvin
koettaneet sivuuttaa paikkakuntaamme. Niissid ti-
laisuuksissa, kun on puhujia ollut, on yleiséi ollut
kohtalaisesti. Osaston jdsenluku on nyt noin 180.

—1
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S. S. Osasto Dekalbissa, Ill.

Ensimiisid sosialismin tienraivaajia talld paik-
kakunnalla ovat olleet toverit: M. Johnson, M. Sep-
pild, J. Hoaglund, A. Kautonen ja John Niemeld
vm. Sanomatta on selvdd ettd vastustaminen tatd
aatetta kohtaan on ollut pimedn typerdi ja surkean
ennakkoluuloista. Ensi kerran sosialistiosasto pe-
rustettiin paikkakunnallemme vuonna 1904. Perus-
tavina jésenini ovat olleet alussa mainitsemani hen-
kilot. Osasto ei ole voinut ensi kerralla pitkiltd
eldd, vaan on sen henkildiden paikkakunnalta pois-
muuton takia tdytynyt lakata toimintansa. Jonku
ajan kuluttua on se aina heridtetty eloon, nyt viim-
me yritykselld on se jo kehittynyt sylilapsesta tark-
kan#koiseksi ja muuten hyvin elovoimaiselta uhku-
vaksi nuorukaiseksi. Viimeinen yritys on kiihkei
oman talon hankkiminen mahdollisimman pikaisesti.
Témi se panee porvarit ulisemaan. Muuten ei jouk-
komme ole vallan hulikaani-sosialisteja. Sitd on to-
distamassa sekin seikka, ettd esim. puoluelehtid tu-
lee osaston jidsenlukuun verraten runsaammin kun
yhteenk&dn Illinoisin toisiin osastoihin. Siihen on
minulla varmat tiedot. Sek# useammalla tovereis-
tamme on toistasataan nidokseen nouseva oma kir-
jasto. Alaosastoja el vield osastollamme ole, vaan
tisti pulmasta toivomme pi#sevimme kunhan me
saamme tollin itsellemme,

b, 183,
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Rockport, Mass.

Osastomme on perustettu (itsenidiseksi) 29 p.
elokuuta v. 1902; yhtynyt Imatraliittoon 2 p. lokak.
v. 1903; yhtynyt sosialistipuolueeseen 28 p. jouluk.
v. 1905. Oma talo valmistui 17 p. lokak. 1908 ja
sen arvo on $5,000.00; velkaa on osastolla $3,615.00
ja puhdas omaisuus $1,385.00. Osakkeita Raivaa-
jasta on osastolla 10 kpl.

Alkaessamme omantalon rakennuspuuhiin oli
osastossa jisenis 14. Viimeisen vuoden ajalla on
jasenluku vaihdellut 40:t8—80:een, johtuen paik-
kakunnalla vallitsevista tydsaantimahdollisnuksista.
Muuten on viime aikoina yleinen mielipide huomat-
tavasti alkanut kédntyd sosialismille suosiolliseksi,
joten on syyté ldheiseltd tulevaisuudelta toivoa tiy-
dellistd sosialistisen maailman katsomuksen voittoa.

Rockportin S. S. osaston puolesta,
E. Jolikko.

Gardner, Mass.

Edelliseen Raivaajan vuosijulkaisuun ovat osas-
tot lihettineet (myoskin paikkakuntamme osasto)
seikkaperdisen kertomuksensa niistd ajoista -alkaen,
kuinka osasto on perustettu, joten nyt ei liene tar-
vis muuta kuin jatkaa siitd eteenpéin.

Viimeisien 10 kuuk. ajalla on koetettu rimpuil-
la eteenpiin samalla tavalla kuin ennenkin, kuiten-
kaan mitédn suurempaa aikaan saamatta, mutts ne-
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kin pienet tulokset pitemméin ajan peristd yhteesi
laskettuna voivat tehdd paljon yhteistyomme yhtei-
sessd tuloksessa.
Nykyinen osaston jasenluku on 87 henkei.
Taloudellisen puolen numerot ovat seuraavat:

Omaisuus =
89 osaketta Raivaajan kust. yht. .......... $445.00
7 osaketta Tyomiehen kust. yht. .......... 70.00
24 Osuuskaupasta ....................... 120.00
Lainattu velkak. vastaan ........... ..... 216.00
Tonttimaan arvo ........................ 550.00
Kirjasto, 220 nidosta, arve ............... 200.00
Urkuharmooni ym. kalusto ... .. T 50.00
Yhteensd $1,651.00
Velkoja:
Otettu lainaksi velkakirjoja vastaan ...... $192.00
Tulot 10 kuuk. ajalla .................. $1,574.00
Menot 10 kuuk. ajalla .................. 1,214.80
T $359.84

Yhdistykseen on myoskin liittynyt soittok. ‘‘ Ah-
ti’”” ja V. & U. seura ‘‘Into”’.

Yhdistyksen toiminta muutoin yleensi on ollut
laimean puoleista, syystd kun ei ole vield vakituista
paikkaa jossa olisi voinut toimia, niinkuin toimia
pitéiisi. Vieraat epimukavat huoneet, sekd niitten
korkea vuokra on kai vienyt toimintahalun. Mutta
kaikkien epidmukavuuksien ja vastuksien poistami-
seksi on pédtetty hommata oma talo, johon on maa
jo ostettu. Sen eteen koetamme ponnistalla niin-
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kavan kuin cn padmiiramme saavutettu. Varsin-
kin alussa on niyttinyt olevan sithén hyvé innostus,
vapaehtoisina lahjoina on jo Loottu rakennusrahas-
toon liki tuhat dollaria. Siis ehk# jo ensi vuotena
nailly ajoilla veisaamme omassa talossa —. Seuraa-
vaan Raivaajan vuosijulkaisuun voimme lihettdd
sisiltorikkaamman toimintakertomuksen ja vield
sen kaunistettuna oman talon kuvalla.

Maynard, Mass.

Allekirjoittaneen toimeksi annettiin piirtdd pik-
kuhavannoita Maynardin S. S. osaston toiminnasta.
Kerrottavaa olisi paljonkin, silld siksi vaiherikas on
ollut osaston toiminta.

Vuoden 1908 lopussa oli osastossa jisenid aino-
astaan 64. Sanottu vuosi oli ankara paniiki vuosi
tddlls Maynardissa, joka pakoittl suurimman osan
osaston jidsenii jattdiméiian tdmin rakastetun nilki-
kylin ja etsim#én leipd#nsd muilta markkinoilta.
Kevit-talvella v. 1909 alkoi tyonteko vihdsen wvil-
kastua ja samassa myoskin suomalaisten lukumiiri
lisadntys sekd myoOs osaston jidsenluku kasvaa ja
toiminta vilkastua, joten nyt tétd kirjoittaessa on
osastossa jasenia 112.

Viime huhtikuun alkupiiving alettiin rakentaa
osastolle omaa taloa. Tyo6td ja vaivaa on osaston
jiseniltsd vaadittu. Myoskin on saatu niittdd petty-
myksid sekd pikku tuhmuuksiakin on tiytynyt kes-
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taf: Loppujen lopuksi kuitenkin asiat on silli to-
lalla ettd oma talo valmistul marraskuun alussa ja
maksaa $6,000.00,

Edellds kerrottu rakennuspuuha on kuluttanut
siksi paljon osaston voimia etti monta muuta tyotd
jotka olisi ollut sosialistisen osaston velvollisuus
tehdd, on jidnyt heikommin tehdyksi. Puolueleh-
tien tilaajam#ird on sentddn saatu kohoamaan muu-
tamalla kymmenelli.

Raivaajan osakkeita on kuluneen vuoden ajalla
lunastettu 29 kpl., joten osasto’ omistaa niitd kaik-
kiaan nyt 109 kpl, sek# omistaa osasto 2 obligatsio-
nilainaa Raivaajan kustannusyhtioon.

Osaston toimesta on perustettu osaston yhtey-
teen n#ytelméseura, voimisteluseura, lauluseura ja
ihan viimeiseksi syntynyt oma soittokunta, joka pe-
rustettiin  elokuun viimepdivinid 10 jisenelld. Sit-
temmin sithen sulautui paikkakunnalla ennen toim:-
nut ja kaikkialla téidlla Iddn valtioissa hyvin tun-
nettu torvisoittokunta Imatra. Imatra yhtyi kimp-
suineen kampsuineen osaston soittokunnaksi van-
hollisten ijdiseksi murheeksi ja harmiksi.

Osaston tositoimesta laittamat iltamat, juhlat,
esitelmitilaisuudet ym. ovat saaneet aina yhi suu-
rempaa ja suurempaa kannatusta osagseen.

Omaa kirjastoa ei osastolla ole. Osasto on ai-
koinaan joutunut té#lldolevan yhteisen kansankir-
jaston hoitajaksi. Téssa kansankirjastossa on hy-
vin paljon tietenkin kirjastoa erustaissa jo ostet-
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tu sellaista romukirjallisuutta, joka ei vastaa ny-
kyajan tarpeita, mutta on siind osalta jo hyvid ny-
kyaikaistakin kirjallisuutta.

Kalle Levo.

Syksyn lapsi

Syys usvassa synnyin ma maailmaan
Ja syksyssid kulkee mun tieni,

Syys mulle ain’ kutovi verkkojaan,
Siks* mulla on syksyinen mieli!

Ah, oisinpa lapsi ma kevdimen,
Kai onnesta laulella saisin!
Kevitlauluni silloin ma suloisen
Onnenliekkyni kaiuttaisin!

Lempi Louhilinng,

L S



Suomalaisen sosialistijdrjeston edus-
tajat edustajakokouksessa
Hancockissa Mich., 1909

(Kts. kuva.)
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